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PREDMET: Prijedlog zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovifle,
prosijeduje se

Po3tovani,

Generalni sekretarijat Vije¢a ministara BiH zaprimio je 11.8.2023. godine,
Prijedlog zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine sa ugradenim korekcijama,
a koji je lektorisan na bosanski, srpski i hrvatski jezik i latini¢no i éirili¢no pismo.

Podsjeéamo da je Vijeée ministara Bosne i Hercegovine na 11. sjednici odrZanoj
11.5.2023. godine utvrdilo Prijedlog navedenog zakona, uz prihvaéene korekcije ministra
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine sa prijedlogom da se razmatra po temeljnom
zakonodavnom procesu.

Napominjemo da uz Prijedlog zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine
proslijedujemo i sva pribavljena misljena nadleznih institucija BiH, Obrazac 1. i 2a. u
skladu sa Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine, kao i Izjavu i zvjestaj o provedbi javnih konsultacija.

Istodobno ukazujemo da éemo elektronicke verzije Prijedloga Navedenog zakona,
odnosno na CD formatu dostaviti naknadno, a po primitku od strane Ministarstva
vanjskih poslova BiH.,

S postovanjem,
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Predmet: Prijedlog Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, dostavlja se

Veza: vad akt broj: 05-02-1-1834-7/22 0d 22.6.2023. godine

U vezi sa vadim aktom, broj i datum veze, u prilogu akta vam dostavljamo Prijedlog Zakona
o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine sa ugradenim amandmanima, lektorisan na
bosanski, srpski i hrvatski jezik, na dalje postupanje,

Prilog:
- Prijedlog Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine; i
- Amandmani dostavljeni na Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i
Hercegovine;
- Zapisnik sa sastanka odr¥anog dana 20.07.2023. godine u Ministarstvu vanjskih
poslova BiH,

S poitovanjem,
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Ha octoBy urana IV 4. a) Ycrasa Bocne u Xepuerosune, Ilapnamenrapna CKynirriHa Boche 1
Xepuerosune, Ha cjemmuy TIpeAcTaBHAUKOr 10Ma, ONPXaHOj rofune, ¥ Ha CjeIHHUH
JloMa Rapoaa, 0ApXKaHoj ToZNHe, YCBOjiNa je

3AKOH O CITOJbHHM ITOCJIOBHMA
BOCHE H XEPLHIET'OBHHE

T'JIABA IIPBA - OIIIITE OAPEABE

Unay 1.
(TIlpenmet)

OBuM 3aKOHOM Ypel)yjy ce HaTMH BpIera CTOJBHHX 10CT0Ba, MelycoGHH OQHOCH APKABHAX
opraHa y BpIIeY CIOBHMX MOCHOBA, HAUIGKHOCT M AjenoKpYr MHHHMCTApCTBa CIIOJBHHX
nocnosa Bocke 1 Xepuerosue (y xabeM TekcTy: MEHHCTApCTBO), opranusanuja Munncrapesa
¥ MIIOMATCKO-KOH3YMapHUX mpeacTasuuirTasa Boche n Xepnerosune (y Aa/beM TEKCTY: JAKITI
Bocue u Xepueropune), AUIIOMAaTCKa ¥ KOH3Y/IapHa 3621ba M YC/IOBH H HAHH IBHXOBOT CTHLAM:A
Te Apyra NHTaka Y Be3W €A PanHOMpaBHHM CTATYCOM 3alOCNIEHHX Y MHHHCTAPCTBY, KoOja
NpoM3HNase 13 BPIICHA CIOLHUX NOCNOBA.

Ynan 2,
{(YnoTpeba poxHO OCjeTIHHBOT j€3UKA)

Pujeunt xoje Cy pand NPErJIEAHOCTH Y 32KORY HaBEAEHE Y jeAHOM poaty 6¢3 AHCKpUMHHALH]E Ce
O/IHOCE ¥ Ha MYLIKH M Ha XEHCKH POA.

Ynan 3.
(CyncuaunjapHa npuMjeHa)

Ha nutama Koja HHCy ypeheHa OBHM 3aKOHOM TpHUMjemyjy ce ApYrH DEEBAaHTHH 32KOHH,
omurrenpuxsaliena npasuna Melhysapoasor npaea, norsphenn MehyHaponuu yrosopu H Apyri
npomucH kojuMa ce ypeljyje obracT cnomsHHX nocnosa.

Unanu 4,
(3uaueme u3pasa)

VY cMmucTy OBOr 3aKOHA:
a) “;pxasa npujema” je apxasa y xojoj je cjemutnte [IKI1-a Bocue n Xepuerosute;




b)

d)

g)

h)

“akpemutandja” je osnamheme medy aumioMaTckor npeacTasHumTBa bocHe H
Xepuerosune, nyTeM aKpeAHTHBHOT MHCMA, jJa ITHTH MHTepece BocHe u XeplerosuHe,
NpeACTaB/ba APXKABY K Ja BPIIH APYTe NOCIOBE Y CKiany ca Mel)yHapomHHM 11paBoM H OBHM
3aKOHOM Y IPKaBH MPHjeMa, Y IPXKaBH Ha HEPe3HACHIHjATHOM OCHOBY W TIpH MelyHapoaHoj
OpraHK3aLHju;

“arpemMaH” je CarfacHOCT ApXaBe IpHjeMa MIH ApKaBe Y K0joj C€ aKpeauTyje Ha
Hepe3naeHIMjaTHOM ocHOBY a2 Oyae akpexuToBaro nmue koje je IIpencjenuunrreo bocne
Xepueroenne (y pameM Texcty: IIpencjeanunTeo) mpeanoxmno 3a meda JumioMaTckor
NpeACTABHUIITEA,

“aKpeMTHBHO MHCMO” je MHCMO KOjHM e aKpeanTyje med AUIIoMaTCKOr NPeACTaBHUIITEA
Bocue 1 Xepuerosune, Ha HHBoY amM6acanopa, y APXaBH pHjeMa HITH Ha HEPE3NACHLMjATHOM
OCHOBY, KOje C€ ypydyje HpXaBH INpHjeMa MIM ApKABH Yy KOjoj €€ aKpenuTyje Ha
Hepe3HJCHIIHjaTHOM OCHOBY;

“OMO3HBHO IMHCMO” je MUCMO KOjHM ce o0asjelnTasa ApxaBa NpHjeMa WK ApXKasa y Kojoj ce
AMILIOMATCKO 3aCTYNAIbe BPIIM HA Hepe3HASHLHjATHOM OCHOBY O NPECTaHKy MaHzaTa meda
JMIUTOMATCKOT PeACTABHUINTBA, HA HHBOY ambacazopa;

“ersexBarypa’ je cnyxGeHH aKT ApxKaBe npHjeMa KojuM ce ofo0pasa BPIICH:¢ KOHIYTapHHX
dyHkuHja wedy KOH3yNapHOr NPEACTABHHINTBEA HA jYPHCAMKIHOHOM NOAPYYjy oApeheHoM ¥
NaTeHTHOM ITHCMY;

“[IATEHTHO MHCMO” j€ MHCMO KOjHM ce HMeHyje med KonsynapHor npeacTasuurTsa bocHe u
XepueroBuHe y apxaBu NMpHjeMa, KOje CaapXKH Heropo MME H Npe3uMe, paHr, KOH3y/IapHO
NOApYUje M CjeRHIITE KOH3YNIapHOT IpeCTaBHUINTBA;

“otnpaBHuk nocaosa (ad interim)” je AMMIOMATCKH NpPeACTABHHK Kojn 360r OACYCTBA HIH
crpHjeueHocTH meda AMMIOMATCKOr NMPEACTABHULITBA IIPHBPEMEHO BPINM NocioBe meda
AMIIOMATCKOT MPEACTABHUIITBA.

Ynan 5.
(OnmTa Hayena)

OsuM 3axoHoM oGe36jehyjy ce npuMjena u nomropame cibenehnx Hayena:

a)
b)
c)
d)
e)

32KOHHUTOCT;

TPAHCNapPeHTHOCT ¥ jaBHOCT;
OZIrOBOPHOCT;

ecbnxacnocr H €CKOHOMHYHOCT,
npodeCHOHATHOCT H HENPHCTPACHOCT.



Unau 6.
(HagnexHoctn y Bohemwy cnosbie nonutike Boche i Xeprerosute)

(1) V cxnaxy ca Yerasom Bocre u Xepuerosuue, IIpencjelHHIITBO je HamIexKHO 33 BOheme
criojsie nomutHke BocHe u XepuerosuHe, Kojy Y CKkiaagy ca 3aKCHCKHM osiamhersnuma
crpoBoar MEHMCTAPCTBRO,

(2) Y nposohemy cnossie nomutike BocHe n Xeplerosrmue ydecTByjy H ApYTe MHCTHTYUHjE Y
CKJIZY ca CBOjHM YCTaBHHM H 3aKOHCKHM oBnamhemnMa.

Unan 7,
(Hannexnoct [Ipeacjenuumrsa)

Y Bpmemy cno/sHEX nociosa Ilpencjemnuurrso je, npema Yerasy Bocre m Xepuerosune,

HaJUIEXKHO 34!

a) Boheme cnoseHe nonuTHKe bocre n Xepnerosune;

b) umeHoBame amGacanopa M apyrux MehyHapoauux npencrasHuka bocne u Xepuerosuse, ox
Kojnx ce ca Teputopuje @enepaunje bocue 1 Xepuerosune He Gupa Buie ox Asuje Tpehinme;

¢) npencrasmame BochHe M XepueroeuHe y MehyHaponHuM H eBPONICKHM OpraHusanujaMa u
MHCTHTYLIHjaMa M TpPaXeHme WIAHCTBA Y OHMM MeljyHapoAHHM OpraHu3amijaMa M
HHCTHTYIIHjama y kojuma Bocna n Xepuerosnia Huje wia;

d) Boleme nperosopa 3a 3axk/myunBame MeljyHapomHmx yrosopa boche u Xepuerosune,
OTKa3HBame U, y3 carnacHoct [lapnamentapue ckynmrrune Bocre u Xepuerosuse (y nameM
Tekcty: IlapnaMenrapna ckynnTina), patiduKalHjy TaKBHX YTOBOPa;

€) KOOpAMHALHMjY, Mpema noTpedH, ca Mel)yHapoaHHM M HEBNATHHUM OpraHn3anyjama y bocuu
1 XeplLeroBHHH.

Unan 8.
(UmeHoBame # omo3uB ambacanopa H ApYrHx MeljyHapoAHHX npeJcTaBHUKA
Bocne 1 Xepuerosune)

Awmbacajiope, reHepanHe KOH3yne, MoYacHe KOH3ynapHe GyHKIHOHEpPE, BOjHE H3aCTaHHKe H IpyTe
melyynaposine npenctasHuke Boche u Xepuerosutie HMeHyje 1 onosnsa IIpencjesHuTso.

Ynau 9.
(Ytephusarne nnardopMe 1 cTaBosa)

(1) Ipeacjenuumrteo yrephyje nnarhopMy H cTaBoBe 3a IpeAcTaB/bame H 3acTyname bocHe
Xepuerosune y MehyHApOAHKM OpPranu3aliHjaMa ¥ MHCTHTYIUjaMa.



(2) ¥ nocrynky yrsphuBama miaardopme Munucrapetso je ofasesno ma IMpencjenuuimray
CayMHH M JOCTABM NpHjeIor IatgopMe pamy pa3Matparka M ycBajamba, HajKacHHje Mjecen
AaHa npuje oxpiasarma aoraljaja 3a xoju ce npujemnor nmuathopMe 10CTaRba.

(3) Mpencjeanumreo obasjemrrasa ITapramenTapHy CKYNIITHHY O OCTBAPHBARY YTBphEHHX
w1aTOpMH H CIIOJHONOMHTHYKHX CTABOBA.

Ynan 10.
(MnancTro y MeljyHapoaHuM opranusanujama)

(1) Ynaucrso y MehyHapogHHM opranu3auujaMa, HHCTHTYIHjaMa H MelyHapOIHEM YTOBOpHMA
CTHYE ce Yy cKnany ca ozpexbama YcraBa, akTHMa MeljyHapomHHX opraHusauuja,
MeljyHaponHuM ripaBoM H oGHuajuMa,

(2) Munucrapcteo npemnmaxe IlpencjennuinTsy yunawmele, omHocHo yuemnfie Bocwe u
Xepuerosuse y paay MeljyHapoAHuUX Opranu3ainuja y uuje noapydje cnafajy mHMTama H3
HaanexHocTH MunKcTapeTsa.

(3) ¥V ocramuM cryyajeBuMMa HHMIMjAaTHBA 33 WIAHCTBO Y MelyHApOJHHM OpraHH3amMjaMa
ynyhyje ce Bujehy Mmunucrapa Bocne u Xepuerosune (y namem texery: Bujehe Munncrapa)
NyTeM HaLIEKHHX MHHHCTApCTaBA W JPYTMX OpraHa ympase, HHCTHTYOMja bBocHe u
Xeplerosune ¥ OpraHH3alAja, a HAKOH NMPHjeMa NOINTHBHHX MULLBEA 0] MHHHCTAPCTABa
Koja, y CKIay ca poIicuMa, 0 HaBeJeHO] MHHIM]aTHBH Tpeba Nia ce u3jacHe.

(4) Bujehe munncrapa ynyhyje npujennor IlpeacjeqnumTsy 3a yunamerse, OAHOCHO yuemhe
bocue 1 XepuerosuHe y paxy MeljyHapoAHHX OpraHH3alyja,

(5) NMoTnycHBame NPHCTYMHMX HHCTPYMEHATa IyHONpaBHOr WiaHCTBa y MehyHapoauum
oprann3auujama, no osnamhemy Ilpeacjenuumrsa, Bpun MunucTap y Bujehy Munucrapa 13
HaJUIe)KHOCTH MHHHCTAPCTBA MHjHM PaZoM PYKOBOJH.

(6) MuHHCTapcTBO BOOM LEHTPATHH PETHCTAap CBHX wiaHapuHa Bocwe u Xepuerosune y
MehynapoauuMm opranusanujama.

(7) MaxucTapcTBO NpHNpeMa NpHjemtor motpeGHUX (HHAHCHjCKMX cpencrasa 3a mnahasme
YIaHaPHHA, KOjH IocTaBsa MunncTapeTBy duiancuja u Tpesopa Bocxe u Xepuerosune.

(8) Hamore 3a mahame unanapuHa, y cknagy ca omoOpeHHM GyUeToM, HaMjeHOM M HHAMHKOM
nnahama, MunHcTapeTBo JoctaB/ba MuHHCTapeTBy ¢uHaHCHja u Tpesopa Boche
XepueroBuHe Ha rahare,

Unan 11,
(Mumsersa 0 nHAUNjaTHBAMA M NIPHjeAT03HMA)

(1) Mnnrcrapetsa m apyru opran ynpase Boche n Xepuerosune ayxuu cy ja npubase
MUNUBEE MHHHCTApCTB2 0 CBOjHM NPHjE/UIO3MMA 3a NIOKpeTare oapeljeHHX aKTHBHOCTH Y
obnacru cniospHe momtHKe Bocue u Xepuerosune, o 3acrynamy Boche n Xepueroeune y



MehyHapoaHuM opraHM3anMjaMa M HMHCTHTYUMjaMa M O CTHNRY WIAHCTBA Y OHHM
oprasisauyjaMa H HHCTHTyIMjaMa y KojiMa BocHa M XeplierosnHa HHje wiaH,

(2) HapnexxHo MHHHCTapCTBO je, Kana HOKpEHe MOCTYNAK 3aK/bYHHBaa Mel)YHapOJHOT YTOBOpa,
RY’KHO A2 3aTpakH MHIUbee MHHMCTapcTBa O CIOJEHONOMHMTHYKO] OIjeHH paziora 3a
3aK/bYUHBaLE YIOBOPA M yCariaieHOCTH ca oapeadaMa MeljyHapoJHOT YTOBOPHOT Hpasa.

(3) IMpujennore 3a noxpeTame aKTHBHOCTH HABEACHHX Y CTaBy 1, OBOT WnaHa MOTY JJaTH M JpyTe
uucturyumnje bocne u Xepuerosure, enturera, bpuxo muctprkta Bocwe u Xepnerosune,
KaHTOHANTHUX H JIOKATHUX BIACTH, y3 NpubasiseHo Muuberne MHHHCTapCTRA,

(4) Onmyxy o npujennosuma 3 craposa 1. 1 2, oBor wiaHa gonocu IlpeacjeAHALITEO.

Unan 12,
(H3BjemraBame)

(1) Munncraperso wm3sjemrrasa Ilpencjenumurso, Ilapnamentapuy ckynmtuHy H Bujehe
MHHMNCTapa 0 npahemy crama H pa3sojy Mehynapoauux oanoca Boche u Xepuerosune ca
JpYTHM JIp)XaBama, MehyHapoRHUM oprasuiauujaMa u aApyraM cyGjextnma MelyHapoaHor
npasa 1 Mel)yHapoaHIX oHOCA.

(2) MunucTapeTBO H3BjelnTaBa M opraHe enturera, Bpuxo muctpukta Boche u Xepuerosuue,
KaHTOHA ¥ JIOKATHE Ooprane o MITakuMa 13 Mel)yHapOAHHX OAHOCA KOja CY MM OR 3Hadaja.

Unan 13.
(TTpasa 1 1y»KHOCTH €HTHTETA H OCTAJTHX HHBOA BJIACTH)

(1) Enturern y obnactn MeljyHapoauux ogHoca ocTeapyjy npasa M ofaBese y ckiany ca
opnamhemnumMa n3 Yerasa bocHe u Xepnerosute,

(2) Craxu enturer nm Bpuxko auctpmkr Bocne w Xepuerosune npyxajy notpebHy momoh
oprannma Bocre u Xepuerosune kako 6u ce Meljynaposane o6asese BocHe u XepueroBxue
MOTJIE H3BPLIABATH.

(3) Hannexna munucraperpa obasjemrasajy onrosapajyhe oprane enturera, Bpuxo ancrprxra
Bocue u Xepueropune, XaHTOHaJNHHX M JIOKATHAX BJACTH O Mjepama Koje npenysuMajy y
OCTBapHBalby Mel)yHaponHe capalsbe 3a KOjy Cy TH OpraHi 3aHHTEpEeCOBaHH.

(4) Ha saxtjes oprana entutera, Bpuko Ancrpukra BocHe n XepuerosuHe, KaHTOHATHHX M
JIOKaJTHAX BAACTH MHHHCTAPCTBO Y OKBHDY CBOje HAIUIEXKHOCTH, HEMOCPEAHO HIH MyTeM
JKII-a Bocae n Xepuerosune, npy:xa momoh TuM opraHuMa 1 npexy3uMa Mjepe rmorpedHe 3a
OCTBapHBalbe IUXOBE Capalise Ca OpraHMHMa JpYTHX Japxasa u  MelyHapoZHuM
opraHM3anMjama.



Ynan 14,
(Mehycobuu ognocH OpaBHUX OpraHa)

(1) Opransu Meljycobro capalyjy y Bpimeisy CO/EHHX IMOCNOBA M APYTHX aKTHBHOCTH Y OKBHDY
Melyrapoane capanme 32 KOjy Cy HaJUIOKHH Ha OCHOBY YcTaBa, 3aKoHa 1 yTBpljeHe CrosbHe
MONHTHKE,

(2) Capamba oprana ce oOcCTBapyje npaBoBpeMeHMM MelycoOHHM M3BjelNTaBAEM H
ycxnahiBameM 0CIOBa H aKTHBHOCTH M3 cTasa 1, oBor wiaHa,

Ynan 15.
(CnyxOeHa KOMyHHKAIH]a)

(1) Munucrapersa u apyre uuctutyunje y Bocun u Xepuerosuun komyHukaunjy ca JKII-uma
Bocne u Xepuerosnne spire nyreM MunucrapeTsa.

(2) Munucrapersa 1 apyre uncturynuje bocne i Xepuerosune, y octeapupamsy Mehynapoae
capammi¢ K3 CBOT Jjemokpyra, komyHuuupajy ca JKII-nma apyrux apxasa y BocHu H
XepuerosuHH, NpeACTABHHINTBAMA MehyHAPOAHHX oprann3anyja y BocHu 1 XeplueroBHuH u
ca HaQIeXHHM OpraHuMa JpyrHxX JApxasa M MehyHapomuux opraHusamuja IyTeMm
Munncrapersa, yxonuko noceGHEM 3aK0HOM HIH MehyHApOZHHM YTOBOPOM HHjE Apyrauuje
TIPONHCAHO.

IVIABA IPYT A - HAIJIEAKHOCT MHHHCTAPCTBA CIIOJBHUX ITOCJI0OBA

Unan 16.
(Haznexuoct Munucraperea)

(1) MuuucrapcTeo je opran ynpase HajnexaH 3a nposoljerse yrephene criossHe monutrke bocxe
H XepleroprHe, Koji CBOje HAANIEKHOCTH CIIPOBOAH HA TEPUTOPHjH BocHe 1 Xepuerosune n
Yy HHOCTPaHCTBY NYTEM CBOjHX OpraHu3aluoHMX jemmnuua, oadHocxo JKII-a Bocue u
Xepuerosuue.

(2) MunuctapcTBO y HHOCTpaHCTBY 06aBJba NNOCHOBE M U3 AjENOKPYra M HAIUIEXKHOCTH APYTHX
opraHa ynpase Yy bocuu 1 XeplieroBHHy, a y CKIally ¢a YCTABHUM HAJUIEKHOCTUMA,

Unan 17.
(djenoxpyr)

Y BpHIERY IIOCTIOBA K3 CROT AjenoKpyra MHHHCTapCTBO:
a) cnpoBoaH yrepheny monutuky Bocne n XepuerosuHe M paau Ha pa3sojy H yHanpeljemy
MeljyHapoIHIX OfIHOCA Y CKNIALy ¢a CTaBOBHMA H HHCTpYKIMjama [TpeacjeaHuInTsa;



b)

c)

d)

g)

h)

k)

y

npeanaxe yrsphusame CTaBOBa 0 MUTaBHAMA OX HHTEpeca 32 COJEHONMOMHTHIKE aKTHBHOCTH
H Meljynaponnn nonoxaj bocne n Xepuerosuue;

3acTyna y AMMIOMATCKHM nocaoBHMa BocHy M XepleropuHy npema JApyruM ApxaBama,
MehyHapoIHHM opranusanmjaMa W Ha MelyHaponHMM KoH(epeHIMjaMa; HernocpemHo
xoMynuuHpa ca JIKII-uma apyrux papxasa M MelyHapomHux opranmsandja y Bocuu M
Xepuerosuu ¥ 00asspa CTpyHHE ITOCIOBE Y BE3N €A THM;

NpaTH CTame M pa3Boj MeljyHapoauux oxHoca Bocre n Xepueroeuue ca ApyruM ApkaBaMa,
MehyRapoAHHM opraulandjaMa H apyruMm  cyGjextuma MeljyHapoAamor mnpasa M
MelyHapoaHHX OJHOCA M pa3BHja MX M yHanpeljyje, a o Tome m3sjewrrasa IIpencjenHnTso,
[Tapnavenrapny cxynmTuny ¥ Bujehe wmuHHcTapa; Ha 3axtjeB IlpencjenmuinTea,
[apnamenTtapae cxymurTHHe W Bujeha MmHuCTapa, MHHHCTapcTaBa MAM Ha BNACTUTY
MHHMIHMjAaTHBY Raje MHOUberse 0 MHTepecy Bocte u XepueropnHe y MoApydjy crosbie
TNIOJIHTHKE, Ka0 M NpHjeIore 3a MOKPETAe M pasBujaibe AjelioBama Yy NMOAPYYjy CIOJbHE
TIONTHTHKE H MehyHapoHIX oqHOCa;

npennaxe [IpencjemHuIITBY ycrocTasikame M NMPEKUA AMIUIOMATCKHX HIH KOH3YNapHHX
oJHOCa Ca APYIHM ApKapaMa Te Mpefiaxce NPH3HARE APYTHX APXKaBa H BIaAa;

capahyje ca MeljyHapoaHiM opraHu3anHjaMa H y4ecTByje y ApyruM obauunMa MeljyHapoaHe
capanmse Te npejuiaxe llpeacjesnnuresy yunameme, ogHocHo yuemhe Bocre 1 Xepuerosuue
y pany Mel)yHapoaHuX opranusaiuja;

npatd M yHanpelhyje passoj M paimarpa nuTama M3 obnacT MeljyHapomHor jaBHor M
NpHBATHOT NpaBa Koja Cy O] 3HAYaja 3a OCTRapHBame MehyHapomnux omHoca Boche m
Xepuerosure 1 Jaje MHILUBEHE O THM ITHTALHUMA;

oban/ea CTpyuHe NOCIOBE 3a Pa3roBope H MperoBope M3Mel)y NpecTaBHHKA HHCTHTYUHjA
Bocue u Xepuerosune u Apyrux ap:xasa, MeljyHapoauux opraHn3samuja M octanux cyGjexara
MelhyHaponHor npaea 1 MeljyHapoaHUX ofHOCR;

y capammi ¢a HaJUIeKHUM HHCTHTYIHjaMa Yy BocHu u XepuerosuHu npati MchyHapoaHa
€KOHOMCKa KpeTaiba H ORHOCE K o0aBjeInTaBa O TOME HAaIUIEXKHE OpraHe H HHCTHTYIIH]e, Kao
H 0 eKOHOMCKHM ogHocHMa BocHe i Xepueroenre ca rojeAMHHM ApXaBaMa H PETHOHYMA,
obe30jeljyje sairrury npasa 1 nHTepeca boche 1 Xepuerosnue, eHAX APKAB/bAHA H TPABHUX
nuua;

OpHHe, y capaliibi €a HAUTSKHHM opraHiMa y BocHu 1 XepleroBiHi, 0 CTaTycy ApKaB/baHa
Bocue 1 XepnerosuHe koju o 6110 KOM OCHOBY JKHBE BAaH 3eMJbE;

o0assba nocnoee Koju ¢y MHHHCTApCTBY CTaBBEHH Y HAUIEXHOCT 3aKOHOM O TIOCTYTIKY
3aKJbYYHBala M H3BpmaBama MehyHapoAHMX Yyrosopa, APYTHM NpOIHCHMAa MM
Mel)yHapoIHHM YTOBOpHMA;

m) JMOHOCH H CIIPOBOJH IUIaH H MpOTpaM NpHIpeMa 3a o0apsbarbe AyxHOCTH ambacanopa, medosa

n)

AHNIOMATCKHX MHCHja H reHepanHuX koH3yna BocHe u XeplieroBiHe y HHOCTPaHCTBY;
opraHu3syje, ycMjepasa 1 KOODAHHHpA pan Te Aaje ynyTcTsa o nocrynamy JKII-a Boche u
Xepueroeuse y MHOCTPaHCTRY;



0) opraHusyje M oppxaBa HH(pOpMAUHMOHO-KOMyHHKaUHOHM cHcTeM ca JIKII-uma BocHe M
Xepuerosune u 06e3bjehyje merony 3awrTury;

p) oxpxasa M passuja Bese ca JIKII-HMa apyrux Apxasa U MelyHapoAHHM Opranusanyjama y
Bocuu u XepueropiHu;

) npyxa norpebHa obasjemrTersa HaUTEKHUM OpPraHHMa APYTHX ApxaBa M MelyHapoaHux
OpraHH3alMja 0 cTamy Yy JApPKaBH, ONHOCHO O APYTHM IHTamMMa BRXXHHM 32 BocHy u
Xepuerosuny,

s) obapjemTaBa jaBHOCT O 8KTyeTHHM MUTALHMA M3 CBOT JjENOKPYTa;

t) nparu pa3Boj M palMaTpa nHTama H3 obaacTu MehyHapoAHOr IpaBa Koja cy 3HauajHa 3a
OCTBapHBale MehyHapoZHuX onHoca BocHe M XepueroBnHe, Aajeé MHILBEHE O THM
NHTAHMA K BOAH €BHACHLH]jY Mel)yHapoaHonpaBHHX cTaBoBa BocHe u Xepuerosuse;

U) NpPHKYNUER, WyBa M Y CKIAXy Ca 3aKOHOM 00jaBibyje MOKYMEHTe O CToJbHOj monutuuy BocHe
H XepleropHie, MOACTHYE HAYYHOMCTPAXKHBAYKH pax y o0NacTn CIOJBHE INONHTHKE M
MehyHaponHuX oJHoCa;

v) OpHHe O M3HAjMJBMBamy, KYNOBHHM, H3rPali-H M OOPXKABARmY HEMOKPETHE MMOBHHE Y
HHOCTpaHCTBY notpebre 3a pan JIKII-a BocHe u Xepuerosune;

Z) NpHIpeMa Hal[PTe 3aKOHA K APYIHX NPOIUca U3 06/1acTH COBHEX T0CIOBA TE A3je MULLBEHA
0 HAUPTHMA 3aKOHA H JPYTHX NpPOIHKCA Y Be3H ca CTIOJBHHM MOCNOBMMA 32 Koje CY HAUTeXKHU
ApYTH OpraHH ynpase,

aa) nparH, NpoLjeyje H H3BjEIITABA O Pa3B0jy KPH3HHX CHTYallHja Y HHOCTPAHCTBY H Y Capajiu
ca HAJUICKHHEM OpraHnMa y bocuu u XepueroBHHH KOOpAMHHpA NPYXamhe XHTHE aNeKBATHE
nomohn apwxasmanuma BocHe B XepueroBuHe, ykmyuyjyhu MXOBY eBakyauujy M
penatpujauujy;

bb) npatu 1 miBjemTasa o pa3sBojy KPH3HHX CHTYaUMja Y CBHjETY M NpeLaake BPCTY U ofuM
xymanuTapHe noMolhin Bocre n Xeprerosuse kac o[roeop Ha IOC/bEMUE THX KPU3a;

cc) nmoxpehie ¥ CnpoOBOAM 3aKOHOM Mpomucasne pamske 3a patuduxanujy MehyHapoaHHX
criopazyma;

dd) noxpehe mocTynax saxJpyuHBama MejyHApOAHHX YTOBOPA U3 CBOj€ HAUIEXHOCTH;

ee) Wysa opuruHaze MeljyHapoaHHX CriopasyMa M APYTHX IOKyMEHaTa 3aK/bydeHHX Y uMe Boche
1 Xepuerosure;

ff) y ckmamy ca ycTaBHMM HajUICKHOCTHMA BpIOM M ApYTE mocnose u3 obnacTi MehyHapoaHux
OZHOCA;

£g) CnpOBOAM AKTHBHOCTH CTPYYHOT ocmoco0skaBama M ofpa3oparba NPUMPABHAKA M CTAIHOT
npodecHOHANHOr YCaBPIIABAbLA 3ANOCNEHHX Y MHHHCTApCTBY;

hh) y cknany ca oBuM 3akoHOM M apyruM Baxehum nponucuma Bocne u Xeplerosuse BpIu
Ham3op Haj pamoM cjeaumTa Mununctapcrsa u JIKIT-a Bocse u Xepuerosune y obnacti
JHMILTOMATCKO-KOH3yNapHe ciayxGe, aIMUHHCTPaTHBHO-NPABHHEX IIOCNIOBA M MaTepHjaTHO-
(PHHAHCHjCKOT NOCI0BaMA.



I'NTABA TPERA - OPTAHH3AIIHJA MHHHCTAPCTBA H AKII-A BOCHE H
XEPIIEI'OBHHE

Ynan 18.
(Ynyrpausa opranmnsanuja MuHHCTApCTBa)

YHyrpamma oprarumsandja MmnuctapetBa  ypehyje ce [IpasunnukoM © YHYTpammoj
opranusansju Munncrapersa, Koji JOHOCH MHHHCTAD CIIOJBHHX MOCIIORA, Y3 carnachoct Brjeha
MHHUCTapa.

Unan 19.
(dunnomarcko-kou3yaapHa npeacrapnnwrea Bocue i Xepuerosune)

(1) BKII-n Bocxe v Xepuerosune 06aBibajy nocnoBe Nponyucate paTH(HKOBAHUM YTOBOPHMa O
JUIUIOMATCKEM H KOH3YNapHHM OHOCHMA, a y CKJ1afy ca ommnrenpuxsalieHHM NpaBHiInMa
MeljyHapoaHOT MpaBa ¥ AUNIOMATCKO-KOH3YIapHOM IIPaKcoM,

(2) Ipencjenuumrro noHocu OanyKy o oTeapamy u 3ateapamy JIKII-a Bocue 1 Xepuerosurue,
Y npunpemu ose omryxe [lpeacjenuuinTBo je y o0aBe3n ma 3aTpaXH MHILBEHE
Munncrapcrsa.

(3) Konsynapno nozapydje ozapehyje MHHHCTap CNOBHHX NOCAOBA, HA OCHOBY HPETXORHO
npubaBiBEHE CarNaCHOCTH HAJUICXKHOT OpPraHa ApXKase mpujeMa.

Unan 20.
(Mjenoxpyr nunnoMatckor npencTapHuinTea Bocte u Xepuerosute)

Ambacana Bocre u Xepuerosuxe o0asmba mocfioBe y cknafy ca BeukoM KOHBEHIHjOM ©

JUNNOMaTCKHM ofHocuMa u3 1961, roguHe, xoji ce oaHoce Ha:

a) mpeacrasibatke BocHe u XepuerosuHe y apxasu npujema;

b) samTuTy npasa n uHTepeca Bocne u XeplerosuHe y ApikasH NpHjeMa, IeHUX ApKaBbaHa H
MPaBHHX JTHIA perucTpoBanix y bocHu u Xeprerosunuy;

C) pa3Boj NpHjaTEsbCKUX OAHOCA M capanmbe niMehy BocHe B Xepluerosuse H Apxase NpHjeMa;

d) ofasjemraBarse MEUHHCTapCTBA O MPHUAHKAMA Y APKABH NIPHjEMa;

e) obasjemraBame Apxase NpHjeMa o npuiaukaMa y Bocun u Xepuerosunnm;

f) capaamy ca npeacrasHunHMa Bocne u Xepuerosuue Ha nperosopuMa y apxasH npujema;

g) YYeCTBOBAILC Y NMpEroBOpHMA, NpHIpEMaMa 3a 3aK/bydnBaibe MeljyHapoOHUX YTOBOpa H Y
pany MehyHaponHHX XoHbepeHIHja;

h) ofamspame M APYTHX MOCIOBA MPONMMCAHAX 32KOHOM, APYTHM NPONUCHMA M MclyHapomHUM
YyroBOpMMa T€ HHCTPYKIHjamMa H ymyTcTBuMa IlpencjenHumrTBa M MHHHCTPA CIOJBHHX
TIOCNIOBa.



Unau 21.
(Kon3synapun nocnoex ambacane Bocte u Xepuerosune)

(1) Ambacama Bocue n Xepuerosune y ckinagy ca BeuxoM KOHBEHIHjOM O KOH3YNapHHM
onHocHMa K3 1963. romnne obaBsba KOH3yNapHE MOCNOBE Y APKABH NpHjeMa, OTHOCHO Y
NIOAPYHjHMA ApKaBe MpHjeMa 32 Koja HHCY OCHOBaHa KOH3Y/apHa NpeACTaBHALITEA.

(2) Y npxasaMa y xojuMa nopen ambacaje mocToje M KOH3yJMapHa npeacrasHuinTBa BocHe u
Xepueroruse ambacana KoopAHHEpa pax ca KOH3YNapHHM NPEACTABHUIITBHMA.

Unan 22,
(Hjenoxpyr cranHe MucHje u Mucrje Bocre u Xepuerosute)

Cranuna mMucnja u mucuja boche u Xepuerosrne npe MeljyHapoaHoj opraHusaunuji obasmajy

cienehe nocnoze:

a) npencrasbajy BocHy u XepuerosuHny y MeljyHapoaioj Oprain3anujy;

b) onpxaBajy Be3e H BOAE MPEroBOPE;

¢) wrure HuTepece bocke u Xepuerosuse;

d) ob6e3bjelyjy yuemhe Boche u Xepuerosuse y pany MeljyHapoaHe opraHusamnyje u gjernyjy Ha
OCTBapHBarmy Capajmne;

e) oGasspajy Apyre MOCTOBE NPOMHCAHE 3aKOHOM, APYTUM IMpPOMHCHMZ M MejyHapoaHHM
YroBOpHMa, T€ HHCTPYKUHjaMa M ymyTcTBHMa IlpencjeOHHIITBA M MHHHCTPA CIOJBHMX
MoCnoBa.

Unan 23.
(Hjenoxpyr xon3ynapHor npeacrasnnmea bocHe n Xepuerosune)

Konsynapro npeacrasrnmrreo BocHe 1 XeplierosuHe Ha CBOM KOH3YNapHOM MOApPY4jy 06asipa
IIOCNIOBE Y CKIany c¢a beukoM KOHBEHLMjOM O KOH3yJMapHHM oaHocHma H3 1963. romuue, a
HapOUHTO!

a) WTHTH npaBa K HHTepece bocHe M Xepuerosuue, HEeHHX ADKAB/BAHA M NPaBHUX NHUA Y
Jp’KaBH IpHjeMa;

b) xjesnyje na ynanpehemy ognoca ca ApxaBoM NpHjeMa;

¢} obasjemraBa MHHUCTApPCTBO M HajnexxHa THjena Bocte u XepueropuHe o cTamy y o6nactuma
OPUBPERe, KyAType, HayKe U APYTHM BaKHHM 00acTHMa Y APXKaBH NpHjeMa;

d) obasjeirrasa HamexHa THjeNna ApXKaBe NpHjeMa O cTamby y oGnacTEMa NpHBpene, KyaType,
HayKe H OpYTHM BaXHHM obnactiMa y Bocun u Xepuerosuuy;

e) Moxe olap/baT ympaBHE IMOCJOBE, HOTAPCKE MOCIOBE, MaTHYapCKE MOCIOBE H MOCIOBE
collWjanHe 3aiTHTE oapelieHe 3aKOHOM Te Npyxa npasHy momoh aApxaBmaHuma BocHe H
Xeplieropnye y OCTBapUBamkby HUXOBHX PagHHX, COLMjATHUX H OCTATHX NpaBa ¥ HHTEpeca Yy
IpAaBH NpHjeMa;



f) npyxa norpe6Hy nomoh npaenuM nuuKMa 13 BocHe K XeplerosuHle y aApyxaByu npujeMma;

g) capahyje ca npencrasHunuMa Bocre n XeplieroeiHe Ha NperoBOpHMa y ApXasH NpHjeMa,
YKOJIMKO capanma Hije 06e3bujelhena nmytem amBacane;

h) o6asma u apyre mocnose 3a koje je onamheno 3aKOHOM MU APYTHM NPOITHCHMA, 8 KOjJH HECY
Y CYTIPOTHOCTH €a NMPOMHCHMA AAPXKaBe MpHjeMa, KOjUM Ce JpXaBa JIpHjeMa He NPOTHBH W
KOjH cy yTBphenn MeljyHapomHUM yroBopuMa.

Unaxn 24.
(ITocnosu mweda aunnoMarcxor npeacrasaumTea Boche n Xepuerosune)

(1) Hled MKII-a BocHe u XepueroBHHe PYKOBOAW MNpeACTABHHIITBOM, OPraHH3yje pan H
npeny3uMa Mjepe pame ofaB/barka MOCNOBA M3 AjeNIOKpYra NMPeACTABHHIITBA Ha OCHOBY
MHCTPYKIHja M ynyTcrasa [IpencjeqHuIITBa M MHHHCTPA CNIOJEHMX MOCH0BA Te ofaBkba M
JpyTe nocnose yTBpljeHe OBHM 3aKOHOM H JPYTHM MPOIHCHMA,

(2) lled AKII-a Bocne u Xepuerosyde onrosopas je 33 nposoheme cnossne noautike BocHe u
Xepuerosuue y Ap:xasy NpHjeMa, MpaTH U yoknahyje pax KOH3YNapHHX NPeACTABHHINTARE Y
Np3KaBH ITpHjeMa Te Npeay3nMa Mjepe 3a yek1ahuBare IUXOBOT AjeNoBama Y NOCI0BHMA KojH
ce THUY pa3Byjama ofHoca Bocre u Xepuerosune ca aphkaBoM nmpHjema.

(3) lled JIKII-a Bocre n XepueroeuHe 3a ¢BOj pan M paj AHIUIOMATCKOr NPEACTABHHUILITEA
oarosapa IlpencjenHUIITBY M MEHHCTPY CIIOJBHHX NOCTIOBA.

Ynan 25.
(ITocnosu weda KoH3yNapHOT TPeJCTABHHINTBA, CTANHE MucHje B MucHje Bocue
Xepuerosuue)

(1) Iled wkom3ynmapror mnpeactaBhumTEa BocHe M XepueroBuHe HeMOCpPeaHO pPYKOBOIM
NPEACTaBHHIITBOM, OpraHu3yje paj M NpeaysumMa Mjepe pand obapsbawma MocaIoBa M3
AjenoKpyra NMpeAcTAaBHUINTBA HA OCHOBY HMHCTPYXKUMja M ynyrcrasa [lpeacjenHuumrTsa H
MHHHCTPA CNOJBHHX NOCNOBA Te 06aBsba M APYTE NOCHAOBe YTBpljeHe OBHM 3aKOHOM H APYTHM
NPOIMCHMA.

(2) lled xonsynapnor npeacrasuuITBa BocHe M Xepuerosuue 3a ¢BOj pan i pan KOH3yAapHor
NpeACTaBHULITEA oaroBapa ITpeacjeHUIITBY M MHHHCTPY CIIOJBHEX HOCNIOBA.

(3) llled cranne mucuje n Mucuje BocHe m XepueroBHHe HEMOCPENHO PYKOBOAHM CTATHOM
MucHjoM 1 MucHjoM BocHe 1 Xepuerosune, opranunsyje pax u npefysuMa Mjepe 3a ofabibarbe
I10C/I0BA M3 Ajenokpyra AeHHHCAHOr WIAaHOM 22. OBOr 3aKOHA HA OCHOBY MHCTpYKUMja H
ynyrcrasa IlpencjensuiTsa ¥ MHHHCTpZ CIOJBHMX IOCNOBa Te 00asba Jpyre MOCIOBE
yTBpheHe 0BHM 3aKOHOM M IPYTHM NPOIHCHMA.

(4) lled cranne mucuje u Mucrje Bocue 1 Xeprerosune 3a CBOj pax ¥ pan CTalnHe MHCHje H
MmucHje BocHe u Xepuerosusne ogroeopar je [IpeacjefiHHIITBY B MHMHHCTPY CIOJBHHX
NOCJ0BA.



Unan 26.
(ITouacun konsynapuu ¢pynxuuonepu Bocue n Xepuerosuse)

(1) NlpencjeanuinTeo, Ha BIACTHTY HHHLUM]jaTUBY HAM Ha NIPHjEVTOT MHHICTPE, HMEHYj€ IIOYacHe
KoH3ynapHe dynkuuonepe bocre u Xepuerosuue (y XasbeM TekeTy: nouacHu kousyn Bocue
H XeplieroBiHe) H Aaje HM MATEHTHO ITHCMO.

(2) HMouachu xonsyn Bocne n Xepuerosnne xyxaH je aa 3actyna untepece Boche n Xeprierosune
1 y3 nyHy capanisy ca medom JIKII-a Bocne n Xepuerosune y Apxkaeu mpHjeMa o6abisa
nocnose npoMounje Bocre n Xeplerosune y eKOHOMCKO], KYNTYPHO] H HAYUHO-TEXHHUKO]
obnacTu Te, ykonHko je moTpebHo, Moke 06aB/LATH H KOR3YNapHE HOCIIOBE,

(3) Iloyacuu konsyn Bocne n Xepuerosune Moxe GHTH CTPaHH JAPKABBAHUK HIH APKABILAHHH
bocue 1 Xepuerosure Koju yxuBa yrien y ApXaBH IpHjeMa, a CBOJHM PalioM M OXHOCOM
npema Bocuu 1 Xeplerosiss rapanTyje caBjecHO M ORrOBOPHO 06aBsbame nocna Koju My je
TIOBjepeH.

(4) TlpencjenuumTeo omTyyyje, MO YCNOBHMA PpeHUNPOLMTETA, O NPHXBATABmY IOYACHHX
KOH3YNapHUX DYHKIHOHEPA IPYTE APIKaBeE,

Unan 27,
(TTocnosu nouacHux kon3aynapuux dynkuuonepa Bocne u Xepuerosuue)

(1) Konsynapue nocnore koje mouacun xonsyn Bocre n Xeplierosune Moxe BPIIHTH Ha CBOM
KOH3yNnapHOM noapyy4jy oapehyje Muunucraperso.

(2) NogacHu xousyn Bocre n Xepueropuue 3a obas/bare KOH3IYNApHHX NOCNOBA M3 AOMEHA
HANEKHOCTH NMOYACHOr KoH3ynara oxrosapa [IpencjenuunTey m Munuctpy. Y ofasmamy
KOH3YJIapHHX OC0BA movacHH kou3yn Bocre n Xepuerosuue ocrsapyje nyny capaamy ca
medom JIKTT-a Bocke u Xepuerosune y npxasu npujeMa.

(3) Cpenctea 3a pan m QyHKUMOHMCAme IOYACHOT KOH3YNAPHOT MNpPEACTABHMINTBA KOjHM
pykoBoau nouacuu KoHsyn Bocne m Xepuerosuue oGesGjeljyje mouacnu xonsyn Bocre u
Xepuerosuse,

(4) CmyxGeny KoMyHHKaumjy ca APKaBHUM OPraHuMa M OpraHuMa HIKHX HiBoa BracTi y Bochn
1 Xepuerosuuy nouackx kousyn BocHe 1 Xepuerosune ysujex spmu nyTeM MuHHCTapCTBa.

(5) Haunn 1 moctynak Bpimerna KOH3YNapHHX MOCIOBA Y OKBUPY MOYacHOr kKoH3ynata Boche u
Xepuerosute ypelyjy ce noceGHIM NPaBUNTHHKOM KOjH JOHOCH MHHHCTAp.

Unan 28.
(TTpey3sumarse 3aimrire HHTEpEca)

(1) Bocra u XepuerosiHa Moxe ca APYrOM APKaBOM JOTOBOPHTH NPEY3HMAIhe 3aIITHTE HEHHX
uHTepeca y Tpehoj Ap:kaBH MM Ha ofipeljeHOM aIMHHHCTPaTHBHOM NOAPYY]Y.



(2) Yxonuxo je Bocha n Xepuerosina pHXBaTIa y APKaBH NPHjeMa 3aCTyIame HHTepeca Tpehe
JpKaBe, TE MOCIOBE Y CKnamy ca MehyHapoaHuM yroeopuMa n obnuajuma obasmeajy JAKIIT-u
Bocre n Xepueroeune y cknagy ca oxpendama OBOT 3aKOHA, HA MCTH HauMH H IO MCTOM
HOCTYTIKY K20 Y CITyuajy 3aiiTHTE ¥ 3aCTyIIarba BIACTUTHX HHTEpeca.

(3) Bocna M XepueroBMHa MOXe Ca JAPYTOM JpKAaBOM JOTOBOPUTH YCTYNAe 3alTUTE
CONCTBEHMX HHTEpEca y ApkapaMa y xojuMa He noctoju JIKIT Bocne u Xepuerosuue wm Ha
oapeleHOM aIMHHHCTPAaTHBHOM ITOAPYYjY.

(4) V cmyuajeeuma n3 ctaBoa 1, 2. u 3. oBor wiana, OUTYKY O NMpEey3HNMAILy HIH YCTYNaiby
3aI0THTE HHTepeca foHocH [IpeacjennumTeo Ha npHjeanor MuHuCcTapeTBa.

Unan 29.
(OtBapame cTpanor IMNIOMATCKO-KOH3YIapHOT NpeacTasuumTea Y Bocuu u Xepuerosunn)

(1) Mpxasa ca xojom je BocHa m XepluerosnsHa yernocTaBHIA JNHIUIOMATCKE OJHOCE MOME
orsoputy JIKH y Bociu n Xepuerosunn,

(2) Carnacnocr 3a oteaparme crpanor JIKIT-a y Bocuu u Xepuerosunn aaje Ipeacjenuumrro,
HaKoH NpeTxoaHo npnbasibeHor MHIILea MuHiCTapCeTBa,

Unan 30.
(Arpeman)

(1) Arpeman 3a npennoxenor Imeda CTPAHOr [JUMIOMATCKOr NpPEACTABHHINTBA Jaje
INpencjeauumTso.
(2) Munucrapcto o6asjemTasa ApxkaBy Koja akpenuTyje 0 1aTOM arpeMany.

Ynan 31.
(Ersexpartypa)

(1) Ersexparypy 3a npemnoxeHor weda CTpaHOr KOH3YNapHOT TpPeACTABHMINTBA Jaje
Ipeacjeanumrso,
(2) Munucraperso ofasjemrana Apxaby Xoja je 3aTpaxuna er3eKBaTypy O JaT0j er3eKBaTypH.

I'TABA YETBPTA - PATHOIIPABHH OZHOCH
Ynan 32.

(Mmenosame 1 paspjememe amGacanopa ¥ medosa cTanHUX MHCHja ¥ MUcHja BocHe 1
XepueroBune)



(1) Hpencjeannmrso HMeHyje ambacanope, 0AHOCHO edoBe CTANHUX MHCH]a H MEcHja BocHe H
XeplieroerHe Ha NEPHOA KO TPH TOAMHE,

(2) IMpencjenunmrro uMenyje 1 amGacagope at-large y MEHHCTapCTBY Ha MEPHOJ IO TP FOAMHE.

(3) MMmenopana nuua u3 crasa 2. 0BOT YWIaHa CBOj PaJHONPABHH CTATYC PETY/IHITY YTOBOPOM ca
MunucTapcTBOM 3a NEPHOA Ha KOjH CY HMEHOBaHe,

(4) Y ciyuajeBnma koje cMarpa onpasganuM I1pecjeANMINTBO, 110 BARCTHTO] HHHIIHjaTHBH HIIH
Ha npujeanor MiuHHCcTapCTBa, MO>Ke IPOAYXKHTH MaHAAT Ha EPHOS IO je/IHe FOAHMHE,

(5) TlpencjenunmTBo oTyKoM paspjemasa amGacanopa, mweda cranHe Muceje, Mucje bocte o
Xepuerosune 1 ambacagopa at-large.

(6) Onnyxom o paspjemersy yTBpljyje c€ POK 32 NOBPATAK Y Tpajamy OF TPH Mjecena.

(7) Ambacanopy, orHocHo medy cramHe Mmucuje, [IpeacjexHHIITBO fHaje AKpeAHTHBHA H
OMO3UBHA [IMCMA.

(8) Crannor oTpaBHHKa TOCOBA Y CKNay ca BeukoM KOHBEHIH]OM O ARIUIOMATCKHM OHOCHMA
n3 1961. ronnHe HMEHyje H ONO3HBA MHHHCTAP.

(9) Crannom oTnpaBHHKY NOC/IOBa MUHHCTAD Jaje YBOAHA M ONO3HBHA IHCMA.

Ynas 33.
(MMenoBame H paspjemerse medosa KOH3YNapHUX mpencrapuumTrasa bocne 1 Xepuerosnne)

(1) TpencjeannmTeo HMEHYjE reHEPAIHE KOH3YNE Ha MEPHOM YTBPEH OMLTYKOM O HMEHOBAILY,

(2) Y cnyuajeBnMa xoje cMaTpa onpasfanuM, [IpeacjerHuIITEO, Ha BIACTHTY HHHLIHjATHBY HIH
Ha nprjemior MuUHRCTapCTBa, MOXe NPOMYKHTH Manaat yrapheH omutyxoM u3 crasa 1. osor
YJIaHa.

(3) lpeacjeanumTBo OMTYKOM paspjemiasa rexHepanHor kousyna. Omnykom o0 paspjelierby
yTBphyje ce pok 3a moBpaTaK y Tpajamy OX TPH Mjecena.

(4) IpexncjeanuinTpo Aaje MATEHTHO MMHCMO FEHEPATHOM KOH3YIY.

Ynau 34.
(TlocTaBmeme, 0ONHOCHO HMEHOBRLE APIKABHHX CITY)OeHAKA)

Kanannatu 3a npujeM y cmyx6y coJEHUX TOCN0Ba, TOPe ONIITUX YCIOBA 32 PUjeM Y APKABHY
cnyx0Oy yTBplieHux 3akoHOM © ApxaBHOj cryx0OH y mHcrutyuujama Bocue u Xepueropuue,
MOpajy Jia ¥CTIyHe H T10ceGHe YCNIOBE NPONHIcaHe OBUM 3aKOHOM H MPABHIHUKOM O YHYTPAIIH:Oj
opranu3zanuju Munncrapersa.

Urnan 35.
(Pyxoronehu apxaBHH chaykOeHRIIH)

(1) Pykosonehn npxasuu cuyxGennuu y Munucrapersy ¢y cexperap, noMORHHK MHHHCTpa,
rNaBHK MHCIEKTOP M PYKOBOAMNAN JeAHHHIIE HHTEPHE pEBH3H]eE.



(2) Umenosame pykosonehux apxasunx cmyxGeHnka 13 crasa 1. OBOT wiana BpUIM c& y CKNATY
ca 3akOHOM O ApxaBHOj cmyxOH y MHCTHTYURjaMa BocHe M Xepneronue, yKoMMKO OBUM
3aKOHOM HHje Apyraudje oapeheno.

Unan 36,
(Ap:xaBHu cyxGeHNIM U OCTAIH 3aTI0CHEHH)

(1) Craryc 3anocnennx na neonpeleHo BpujeMe y MUHHCTaPCTBY MMajy APKABHH CITyXOeHHIH
€a IMIJIOMATCKHM U KOH3YJTApHHM 3BarbeM, APXKaBHHA CyxOeHHIM N HaMjeLTTeHHIH,

(2) JInua xoja je ITpencjenunmrrso uMenosano Ha bynkunjy meda JIKIT-a Bocke n Xepuerosuue
uH Ha ¢pynKurjy aMGacanopa y cjeaninty uMajy craTyc 3anocieHuX Ra oapelieHo BprjeMe y
Munucrapersy. Taxsa nuna cTiuy oarosapajyhe mumnoMarcxo 3same M 'y MuRHCTapcTBY
3aCHUBA]y PafHH ONHOC Camo Y Tepuony obasisama Te dyHKUMje, a MoceGHHM YroBOpoM
perynuine ce lBHXOB PalHONpaBHH cTatyc Yy MuHucTapersy.

(3) Craryc munnomare y Mruucrapersy no6ujajy u auua koja o6anmajy noce6ue Ty®HOCTH Y
HAKIl-y Bocre u XepueroeiHe Ha OCHOBY YroBopa ¢a JApPYTMM OpraHHMMa YnpaBe H
HHCTHTYUMjaMa Bocre i Xepuerosuse, 3a BpHjeMe Tpajama Te IyHOCTH,

(4) Ha nutama y Be3u ca nonoxajem, npasuMa H TyXHOCTHMA 3an0caeRux Y MusncTapeTBy Koja
HHCY ypeheHa OBHM 3aKOHOM NPAMjEIbYjy Ce IPONHCH Kojuma ce ypelyje monosxaj apxaBHux
cryxGeHrKka H HaMmjemTeHnka, kao M oApexle OMIUTHX NpOMHCA O Paxy, TIEHIMCKOM U
HHBAITHACKOM OCHIYpaby H 3ADABCTBEHOM OCHTYPay.

Unan 37.
(Haunn 3acHuBama pagHor 0gHoca)

(1) 3acunBame paaxor oaxHoca y MUHHCTapCTBY BPIMIM Ce Y CKJIAny Ca IPOMMCHMA KOjAMA Ce
ypehyjy npapa u oGasese ApxaBHUX CRYXGEHHKA M HAM]EIITEHHKA, YKOTHKO OBHM 3aKOHOM
HHje Apyrayije npommucano,

(2) Kanaunaty 3a nprjeM y MEHECTapeTBO Ha panHa MjecTa ca JHIUIOMATCKHM 3BameM, Topen
ONINTHX YCNOBA 32 IOCTAB/LEHLE APKABHOT CIYXOEHHKA NPOMHCAHMX 3aKOHOM KOjHM ce
ypehyje nmpxasHa cmyxGa, MOpajy MMaTH NOMOXEH IHIIOMATCKO-KOH3YNAaPHH HCIIHT,
OAHOCHO BHIOH JHIJIOMaTCKO-KOH3YNAapHH HCOKMT, OAroBapajyhum HHBO 3Hama M3
HaJIeHOCTH MHHHCTApCTBa, o he ce eTa/bHuje peryIncaTH NMpasHITHRKOM KOjH JOHOCH
MHHHCTap.,

Ynan 38.
(AnmnoMaTcKo-KOH3YMapHN HCIIKT)

(1) HunnoMaTcko-KoH3yIapHH MCIMT Ce MOMaXe pagd IpoBjepe cnocoGHOCTH KaHIHAaTa 3a
CaMOCT/IHY MPUMjEHY TPOIHCA M BPINEHE AUIUIOMATCKO-KOH3YNApHHX NOCNOBA Y HHBOY



JMIIOMATCKHX 3Batba 32 KOJE j& 3aKOHOM WM ApYTUM NPOMHCOM, K20 YCIIOB 32 pan, yTepheH
Taj HCITHT,

(2) Apxasun cryxOeHAUHN Koju Y MHHHCTAPCTBY MPEH NMYT 3aCHABAjy PafgHH OZHOC Mory OHTH
TMIOCTaBJbEHH Y OfiroBapajyhe AHMNIOMATCKo 3Balbe HAKOH HajMame jelHe roamue cayxGe y
MHHHCTAPCTBY M nonarama AUIUIOMATCKO-KOH3YIapHOT HCIIHTA.,

(3) Apxasun cnyxOeHHK KOjH HCIymasa YC/IOBE 3a NONArame AUMIOMATCKO-KOH3YIapHOT
HCITHTA MOXE 3aCHOBATH PAlHH OAHOC Y MHHHCTapCTBY, OXHOCHO CTeh# AUIIIOMATCKO 3BahE
1 6e3 onoXeHor HMIOMATCKO-KOH3YIapHOT HCITHTA YKOIHMKO Taj HCITHT IIOI0KH HajKacHHje
¥ POKY OX jeXHe rOTHHE O] IaHA 3aCHHBAA PAHOT OAHOCA, OHOCHO O AaHa pacnopeljHBarmka
y CKJIaTy ca OBHM 33KOHOM.

(4) 3a BpujeMe H3 CTAaBa 3. OBOT WIAHA APXABHH CIY:kOEHHK MPHBPEMEHO CTHYE AMILIOMATCKO
3BarLe 13 wiana 45. 0BOr 3aKoHa, Y CKJIay ca BerOBHM PalHHM HCKYCTBOM, IpodeCcHOHATHUM
3HAmEMA H BjelITHHAMA.

(5) HpxasroM cmyxGeHAKY KOjH HE IONIOXH JHIIOMATCKO-KOH3YMApHH HCIIUT Y POKY H3 CTaBsa
3. oBor wnaHa npectaje pagHH 0RHOC Y MHHUCTAPCTBY.

(6) IlporpaM, HauMH M YCNOBEe NONarama AHIIOMATCKO-KOH3YMAapHOr MCHHMTAa MNpONHCYje
MMHHCTAp NOCceOHHM NPaBHITHAKOM,

Unay 39.
(Bumm RunnoMaTcko-KOH3yMapHH HCIIHT)

(1) By aunnomMaTcko-KOH3yIapHH HCITHT C€ MONaXe paaH nposjepe cNocoGHOCTH KaHanaarTa
32 BpINCIE HAJCNOMCHHjHX AHIUIOMATCKO-KOH3YJMApHHUX MOCTOBA, IIpOBjepe II03HABama
JMNIIOMATCKE NpaKce, 3HAKBA H BjeITTHHA MOTpeGHMX 3a Bohere JIKI1-a Bocue i Xepuerornme
M JpyruX OpraHH3allMOHMX jemuHHua MAHACTapcTB2, Te pagd CTHLAKa  BHIIHX
IHUIIOMATCKHX 3BaMha,

(2) Bumn aunnoMaTcKo-KOH3YNapHH HCIHT MOXE MOJIAraTH APXKABHH CIYXKOEHUK ca HajMaibe
ABHje TOMMHE UCKYCTBA Y AMIIOMATCKOM 3Baiby NPBOT CEKPEeTapa, jeAHHM cryxGoBameM y
JKII-y Bocre i XepuerosuHe y Tpajamsy 01 HajMare TpH FOAMHE, 3HAILEM jeHOr 3BAHHIHOT
jesnxa Yjenumennx Hauuja v HajMarbe 0caM FOAMHA PANHOr HCKYCTBA.

(3) Ilporpam, HauuH M ycnoBe moJnaraimna BUINET AMILIOMATCKO-KOH3YAAapHOT HCMIHTA MPOMHCYje
MHHHCTAp MoceGHHM NPABHITHHKOM,

Unan 40.
(Ilpemjetutaj H3 ApyTOr OpraHa yrpase)

(1) JInua xoja 3acHHBajy paaHu oAHOC Y MHHHCTAPCTBY I ce Y MHHHMCTapCTBO NpeMjeLuTajy
M3 JIpyTHX OpraHa ApXasHE YIpaBe Ha AHMIOMATCKA pajiHa MjecTa, ope]| ONMIOTHX YCI0Ba 3a
3aMOCICILE APXKABHUX cmyxOeHHka, Mopajy na ucnyHe cibenehe noceGHe ycnoee Kojw
npomsnnade 13 06aBbanka CoJLHUX NOCIOBA!



a) TONOXEH MNMIOMATCKO-KOH3YMAPHH MCIHT, OHOCHO BHINH JMILIOMATCKO-KOH3YIApHH
HCIIHT;

b) onrosapajyhe sname jeanor 3BaHUUHOT jesuxa YjeMMEHUX HAlUja MM BHIIE CTPAHHX
jesnka, y 3aBHCHOCTH O IMIIOMATCKOT 3Bakba M PATHOT MjecTa;

¢) Tmocjenopame onrosapajyher 3mama M3 o6NacTH MOCNOBA M 33]aTAKA M3 HATIEKHOCTH
Mnnucrapersa;

d) na umajy sanoBossasajyhie ncuxodusnuke cnocoGHOCTH M NCHXHUKY CTaGHIHOCT.

(2) JInua u3 crasa 1. oBor wiaHa CTHYY AUIUIOMATCKA 3BAIba AJEKBATHO PAHTY KOjH CY MMAIA ¥

APYTOM Oprasy ynpase, H TO KaKo CIHjeqH:

8) CTpYyYHH capanHuk — arawe / Il cexperap;

b) Bum cTpywHM capagunk — II cexperap;

C) CTpyuHH caBjeTHHK — [ cekperap / caBjeTHHK;

d) med oncjexa — MunucTap casjeThux / caBjeTHHK.

(3) JInua xoja cy y MunucrapeTBo npeMjelutena U3 Apyror oprasa ynpase HAKOH Npey3HMarmsa
OYXHOCTH Yy MuHHCTapcTBY mponale nepuod npoGHOr pana, KOjH Tpaje YKYMHO ABaHAECT
Mjecen. 3a BpHjeMe Tpajarsa NpoGHOT pana npeMjermTenH cIyGeHHK He Moxe Outi ynyher
Ha pan y JKII Bocre u Xepuerosune.

Ynan 41.
(3anomusasarse noxanHor ocobsa y JKIT)

(1) Y OKIl-uma Bocue u XepuerosuHe ce Moxe, Kala jeé TO HEONXOZHO M (PMHAHCHjCKH
ONpaBano, RHTraXOBATH JIOKATHO ocolsbe 3a 00aB/bame aAMHHHCTPATHBHHX, TEXHHYKHX,
noMohHHX 1 APYTHX NOCIOBA.

(2) JloxanunM ocobmenm cMaTpajy ce IMLA ca CTPaHKM APKaBLAHCTBOM MM ApxKanssanH bocue
1 XeplerosuHe ca perynicaniM GopaskoM y NpiKaBu NpHjeMa,

(3) V3ajamna npasa u oGasese noxanHor ocoG/ba ypehyjy ce yroBopoM KojH 3akibyuyje med
HAKII-a Boche u Xepueropnne ca muueM Koje ce aHraxyje, y3 NPeTXOAHY CarlacHOCT
MunncrapcTsa.

Unan 42.
(Pacniopen npxxaBHUX CiTyxGeHHKa H HaMjEIITEHHUKA)

(1) Untepru pacnopen ApkaBHNX CclyxOeHMKa €a [JUINOMATCKHM 3BameM, JPXKABHHX
cmyxOenixa, HaMjeIITeHHKa H JNLA M3 4WwiaHa 36, ¢TaBa 3. OBOT 3aKOHA BPIIM MUHUCTAp
CMOJLHHX NOCH0BA MOCEOHHM pjellieheM,

(2) Ynyhupame nHamjemrrennka 13 Munucrapersa Ha pan y JIKIT Bocre n Xepierosune BpIus ce
Ha NepuoA OR YETHPH T'O/IHHE.

(3) 3anocnenn Mosxe ma ce ynyrs Ha pan y JIKII Bocke n Xepuerosuie 6e3 merose carfiacHocTH,
YKOJIHKO TO 3axTHjeBajy motpeGe cnyxGe, Ha ImecT mjecelH, Y3 MOTYRHOCT npomyxeTxa



HajBUINe A0 TONMHY JaHa M aKo TO AOMYINTA IEFOBO 3APaBCTBEHO cTamke., Heompasnaso
on6Hjarme 3aoCeHOr 1a HIBPINM OMTYKY ¢ ynyhuBamy NpencTansa Texy NOBpERy panHe
JYKHOCTH.

(4) Mummcrap Moxe 1a RoHece pjememe o mosnmademy samocneror u3 JKII-a Bocke u
XepuerosiHe ¥ NpHje MCTEKa NMEPHONA HA KOjM je ymyheH, ORHOCHO Jia My IIPHBPEMEHO
npoayxu pan y JIKII-y yxonnko nocroje ofjexktusso yrephene u meomnoxwue notpeGe
cryx6Ge. IloceGHUM IpaBMTHIKOM KOjR IOHOCH MMHHCTap Gmimke he ce perymicaTH MHTame
ynyhusama sanocnenux Ha pan y JIKTI Bocke u Xepuerosrue 1 nobparak ca paga u3 JIKIT-a
Boche n Xepuerosusie.

(5) lpxasuu cyxGenuis ca AMNIOMATCKHM 3BaIeM H HAMjeIITEHHLH, 110 noTpebu cmyxbe 1
¥3 BHXOB NIPHCTAHAK, MOry OUTH pacnopelieHu Ha HHxe panHo Mjectro y JIKII-y Bocre u
Xepiieroenne,

(6) ¥ cnyuajy u3 crasa 5. oBOr wiaHa APXABHUM CHYKGEHHIHUMA ce TI0 TIOBPATKy Y CjerInTe
Bpaha MNNOMATCKO 3Bame Koje Cy MManu npuje ynyhusama y JIKIT Bocke n Xepuerosuse.

(7) MpaBunuuxom o ynyrpatumoj opranyaunju Muuncrapersa Gmike he ce ypeauTs nurama
pacnopena 3anocieHHX M OCTANa NMHTama K3 00NacTi pagHHX OZHOCA 3AIOCAEHHX Koja
NpoH3ynaie u3 00aBbama CIIOBLHUX MOCIOBA.

Unan 43.
(Flopomiiscko oacycTso)

(1) 3a Bpujeme Tpymiohe, mopoma u mere mjereta xema 3amocnena y JKII-y Bocue u
XeplerosyuHe HMa NPaBo Ha MOPOAHIBCKO OACYCTBO Y HHOCTPAHCTRY Y TPajamsy He QykeM o
14 vegjema.

(2) Y caysajy xopumbiersa mopomsBECKor 0CYCTBa y Tpajamy myxeM on 14 exjema, 3amocnena
he Guty Bpahena Ka pan y cjepurte MuHHCTaPCTBA, M TO Y POKY OX jeHOT Mjecelia HaKOH
MCTEKA NOC/HERIET aHa KOpUIIheHOr MOPOJMIECKOr OICYCTBA Of TPH Mjecelia, MM npHje
HCTOI pOKa Ha OCHOBY NIOAHHJETOT 3aXTjeBa 3amocieHe.

Unar 44,
(Kopumherse apnmomarckux u ciyxGenux nacoma)

(1) TMpunnkom cyxOeHor MyToBama y HHOCTPAHCTBO APKABHY CYKOSHULUM C2 AHILIOMATCKHM
3parbeM 0GaBe3HH Cy JIa KOPHCTE AUILIOMATCKE, & HAM]EIITEHHIH CIyxOEHE macolue.

(2) Moce6buum mpasumHMKOM KojH mOHOCH MuHMCTap Gmmxe ce ypehyje nurame xopumhersa
AUTIIOMATCKOr Nacora,



Ynan 45.
(Aummomatcka U KOH3yapHA 3BaHba)

(1) OunmoMarcka 3sama y cjeammty Munncraperea u y JIKII-uma Bocue u Xepuerosune y
CKNany ca onmrenpuxsaheHHM AUIIOMATCKUM NPABHIHMA Pa3BPCTABAjY Ce HA BHINA K HIKA
JAHIUIOMATCKa 3Bama;

a) Buma gurutoMarcka 3sama:
1) ambacanop,
2) onynomohenu MUHHCTAp,
3) MHHHCTap caBjeTHUK,
4) caBjeTHHK;

b) Huxa aunnomarcka 3sara:
1) mnpsu cexperap —I cexperap,
2) nrpyru cexpertap — I cexperap,
3) tpehu cexperap —III cexperap,
4) araue.

(2) Konsynapna 3pama y JIK[I-uma Bocne u Xepuerosune y cxknany ca ommrenpuxsalienum
JMTUTOMATCKHM H KOH3YJIapHUM NIPaBHIMMA Pa3BPCTaBajy ce Ha:

a) 3Bambe reHEpaTHOr KOH3YNa — MOrY Ia MMATH AMIUIOMATe y 3Bamy ambacazopa MM
onyHoMolieHoT MUBHCTpa / MEHHCTPA CaBjETHHKA;

b) 3Bame KOH3yna — MOy ra MMaTH JHIUTIOMATE Y 3BalbY CABjeTHHKA,

C) 3BaIbe BHIEKOH3YNa ~ MOT'Y I'a HMaTH JuinoMare y 3samy I cekperapa mnu II cexperapa;

d) 3Bame KOH3YNApHOT areHTa — MOTY ra MMaTH auiuioMarte y 3samy III cekperapa mnu
aTaiea,

Unau 46,
(TTocebnm ycnoBH 3a AMILIOMATCKa 3Baba — atame, Tpelil, APYTH H NPBH CeKpeTap)

(1) 3a cTuname AMNIOMATCKOr 3Bama ATAllE 3aIIOCACHH MOpa MMATH jeaHy TOAMHY pagHOr
HCKYCTBA Y CTPYLH H 3HAME jeTHOI 3BAaHHYHOT je3nka YjeqUmeHHX Haiuja Ha HHBoY Bl.

(2) 3a crnname zZunnomarckor 3sama TpehH cexperap 3amoChNeHH Mopa MMaTH ABHj€ FOAMHE
PaHOr HCKYCTBA Y CTPYLH H 3HAME jeHOT 3BRHUYHOT je3uka YjenHmeHNX HalKja Ha HHBOY
B1.

(3) 3a cTHuae AUMIOMATCKOT 3Bakha IPYTH CEKPETap 3anoCaeHH MOpa HMATH TPH I'OIHHE PanHor
MCKYCTBa Y CTPYLIH H 3HARE je/THOr 3RaHHYHOT jesnka YjemrumeH!X Halluja Ha HUBoy Bl.

(4) 3a cTHname RUMIOMATCKOT 3Baka NPBH CEKPETAp 3alOCIEHH MOpa HMATH YETHPHM TONMHE

PAIHOT HCKYCTBA Y CTPYIH H 3HAILE jeHOr 3BAHUYHOT je3nKa YjeanLeHNX Haluja Ha HUBOY
BI1,



Unan 47.
(Casjetnux)

(1) 3a cTHiame aMMIOMATCKOr 3BaMma CAaBjETHHK APKABHHM CNYxOeHHKX MOpa MMaTH MONOXeH
CABjETHHYKH HCIIHT, INECT TOAMHA PAAHOr MCKYCTBA HA JIUILIOMATCKO-KOH3YJIapHHM
nocnosnMa, cmyxbosame y JIKII-y BocHe u XepueroeuHe y Tpajamy o4 HajMarbe jeaHOTr
MAaHJ4Ta K 3HamE jeTHOT 3BaHHYHOT je3nka YjeaubeHHX Hanyja Ha nusoy Cl,

(2) H3ysetno, apxaBHH cayxGeHHK MOXe CTehi AUITOMATCKO 3Balbe CaBjeTHUXAa H Kana He
HCnymasa yenos cnyxOosama y JIKII-y Boche n XepuerosHe yKOMHKO HCMyHaBa OCTaIE
yCnoBe M MMa 4 y3acTONHE olljeHe pana “HapoyuTo yCmjewaH”, 0 uYeMy OMTYKY AOHOCH
MHHHCTap.

YUnau 48.
(MuHHCTap caBjeTHUK)

3a CcTHHARE JIMIIOMATCKOT 3Barba MHHHCTAp CABJEeTHHK 3amoCNeHH MOpa MMaTH JieceT TFOAHHA
PagHOr HCKYCTBA HA MHILIOMATCKO-KOH3YNapHHUM NOCNOBHMA, cayxbosawa y JIKII-y BocHe M
XeplerosuHe y Tpajaisy 0J HajMarbe Ba MRHAIATA H 3HAILE je/IHOT 3BAHHYHOT je3uka YjeauIbeHnx
Hanuja Ha Husoy Cl.

Unan 49.
(Onynomohenu MuHHCTap)

3a cTHname AHIIOMATCKOT 3Bamka ONyHOMOREHM MMHHCTAp 3alOC/eHH MOPa MMATH JIBAHAECT
TOAMHA PAaHOr HCKYCTBA HA AMIIOMATCKO-KOH3YNAapHHM NOCNOBUMa, cnyxGomame y HKII-y
Bocne u Xepuerosune y Tpajaiby of HajMame A8a MaHaTa H 3HARE jeJHOr 3BAHHYHOT je3uKa
Vjennmenux Haumja Ha Husoy Cl.

Unau 50,
(Yuanpeheme)

(1) Apxasuu cryxOeHuk U3 wiaHa 45. Moxe, Ge3 pacMcanor HHTEPHOT Or1aca M CIIPOBEACHOT
MHTEPHOT KOHKYPCa, fla Hanpeyje Ha pagHO MjecTo 32 jeJaH HUBO BHIIE O PATHOT MjecTa Ha
koje je mocTaBbeH (yHarpeljemse 6e3 KOHKypea), NOA YCIOBHMa Koju ¢y ytephenu
NPaBHUITHRKOM KOJH IOHOCH MUHHCTAP.

(2) Ynanpeheme u3 crasa 1. oBor wiana Moxe ce 0GaBHTH CaMo jeHOM Yy JBAHAECT Mjecelt, ¢
THM Ja ce He Moxxe ofaBuTH 3a BpHjeMe JIOK ¢€ APXKaBHU CRYXKOCHMK AUNIOMAaTCKO-
KoH3ynapHe ciyx0e nanasu Ha pany y JIKII-y Bocne n Xepuerosure.



Unan 51,
(dyxHocT Koje npon3uiase H3 o0aBbamka Co/EHUX NOCN0BA)

(1) edosr JIKIl-a Boche m XepueroBuHe, ApkaBHH CryxOeHHUM M HaMjelITEHHNH Y
Munncrapersy unu Ha pany y JIKII-y Bocue u Xepiierosnue, Kao 1 CBa Apyra JIMLA 3an0cneHa
y Muuncrapersy no 610 KoM OCHOBY, AYXKHH €Y Aa y 00aBibamy cimyxGe U BaH be:

a)
b)

c)

d)

€)
f
g)

h)

I0THTE HHTEepece ¥ yraex bocte u XepueropiHe n BeHUX HHCTHTYIIH]a;

NOCTYyNajy Y CKJIafly ca NMpaBHAMMAa Mel)yHapOQHOT MpaBa M 3aKOHCKHM NpOIMMCHMA Y
Bocrn u Xepuerosutu;

H3BpIIaBajy obaBese Koje npon3nase u3 oxpeaala OBOT 3aKOHA, a HA OCHOBY HHCTPYKIIHja
n opnamhera Koje aaje MHHHCTAp CHOBHHEX Nocnozra, wed JIKIT-a Boche n XepueroeuHe
i pyxosoache nane y MunucrapeTsy;

TauHO, O00jeKTHBHO M IpaBoBpeMeHo obasjeimraBajy MuuucTapceTBo, OMHOCHO weda
JKII-a Bocre u Xepuerosune, o noraljajuma, casHamuMa ¥ AOKYMEHTHMA KOjH CY OX
3Ha4aja 3a HHTepece U obasese Bocre u Xepuerosune;

Oyny ROCTYNHK M HAXOH 3aBpIIETKA PAAHOT BPEMEHA;

LITHTE HMOBHHY, ONIPEMY M ITOBjepIEHBE [IOMIATKE;

TIOWITYjY NpPOMKCE, NpaBuNa NOHAIIAka H MPOTOKO. ApsKaBe NpHjeMa 3a BpHjeMe pana Y
JKII-y bocue 1 Xepuerosuxe;

cy3np:ke ce o 00aBspamka AjeNaTHOCTH KOja jé HECTIOjHBa Ca JUIINOMAaTCKO-KOH3YIapHOM
ciryxboMm.

(2) Llledy OKII-a Boche n XepueroBuHe HHje NO3BOJLEHO A2, Ge3 mperxomno mpuGasibeHe
caryacHocTH MHHICTapcTBa, HanyITa ApKaBy NpHjema,

(3) Apxasuum cmyxGennnuma 1 HaMjewrreHuurMa Ha pany y JIKIIT-y Boche u Xepueroeune uuje
no3BoskeHo na Ges nmperxomHor uudopMucama M carmacuoctn meda JIKII-a Boche u
XepuerosnHe HamycTe TEPUTOPH]Y ApXKaBe NpHjeMa.

(4) Lledy AKII-a Bocue 1 Xepuerosuxe, ApxaBHUM CykGeHHUNMA H HAMJEIITEHHIIMMA KOjU CY
na pany y JIKIT-uma Boche n Xepuerosnre, WiaHOBHMa IBHXOBE YKE OPOAHLE KOJH KHUBE €A
IMMa 32 BpHjeMe Tpajakka MaHiaTa, Kao M CBHM J[APYTHM 3alOCIEHHM JHIHMA Y
MuHKCTapcTBY 10 GHIO KOM OCHOBY M WIAHOBHMMA HMXOBE YXe Hopoauue, noceGHo je
3abpareHo na:

a)
b)

c)

d)
¢)
f

MHjelajy ce y yHYTpallie CTBapH APXaBe NpujemMa;

npeysuMajy AUMIOMaTCKO HIIH KOH3YIapHO 3acTyname Tpehe Apxase y ApxaBH npujema
6e3 meljynapoasor yrosopa koju je Bocha 1 Xeplierosina CKJIONHNIA ca TOM APXKaBOM;
3noynorpebibaBajy H HeoBnamheHO BpIme AMIUIOMATCKE, KOH3ynapHe W (HHaHCHjcke
MOCJIOBE;

HEMPOITHCHO H HECABjECHO YYBajy cyxOeHy HOKyMEHTAIH]Y;

HE MOLUTYjy MPOIHCE O HANNATH KOH3Y/IApHE TAKCE;

HE3aKOHHUTO W HeHaMjeHCKH pacnonaxy cpeacteuMma JIKII-a Boche m Xepuerosuse y
JHYHE CBpXE;



g) Aajy M3jase H caonmrema Ge3 carnacHocTH MuHHCTapCTBa;

h) xomynuumMpajy u pasMjemyjy mHdopmaije ca opraHMMa, opransanujaMa u Tpehum
MMNMMA Y IPXKABH NPHjeMa CYNPOTHO HHCTpPYKIHjaMa MHHHCTapCTBa;

i) KopHcTe ce MOBMACTHUAMA M HMYHHMTETHMA, KA0 M JMILTOMATCKOM IOMITOM CYTPOTHO
IbHXOBO] HaMjeHu;

j) momy3uMajy M He Toxy3uMmajy GHIO Koje pajame KOjHM ce oHeMoryhaBa UIH OTexaBa
pan Munncraperea wm JJKII-a Bocue n Xepuerosune, Kao M HE3aKOHHTO, HECABjECHO,
CaMOBO/BHO M HENPaBOBPEMEHO H3BPIIARA]Y [TOBjepeHe MOCIOBE;

k) omajy cayxbene nomatke M nosjepibuBe HHbOpMAIMje Kojé MPOM3KIA3E M3 BpIUEHA
ciryxbene IyxHOCTH HeoBNAMNEHNM THLIUMA;

1) npumajy moknoHe WM Apyre OONHKE MaTepHjalHe M HeMaTepHjalHe HaKHaNle, OCHM
MPHTOJHOT H YOOHYajeHOT MHYHOT MOKJIOHA ZATOT OJ jEXHOT JAapHBAOLA YMja TPXKHIIHA
BpHjeIHOCT He npenasu u3noc of 200 KM, nox Ges o631upa Ha H3HOC HE CMHjy IIPHMATH
HOBALI, YeK HIIM BPHjeIHOCHE NATINpE;

m) Oage ce AjenatHownhy HecnojHBOM ca HILTOMATCKHM, OXHOCHO KOH3YJIapHHM IONOXKajeM,
TE ca MpONMCcHMA U obHYajiMa pxaBe MpHjema.

(5) llpasuna noHamama 3anocNeHHX Yy MHHMCTapcTBY NpOMHCYje MHHHCTap y CKIagy ca
3aKOHCKHM npomnucuma bocHe i Xepueroesune,

Ynaxn 52.
(IncnunmHcka oArOBOPHOCT 3a NOBpeae cykOeHe NyXHOCTH)

(1) Umenosana smua, pyxoBomehu apwxasHM CiyxGeHHIM, ApXKaBHH CnykOeHHIH ca
AMIJIOMATCKHM 3BatbeM, JPKABHH CHyxOeHHUM M HaMjelmTeHHUH Y MHHHCTApCTBY
omrosapajy 3a mOBpele CrmyxkOeHe XYXHOCTH Yy CKlany ca npormucuMa y BocHm u
XeplLeropuHy.

(2) Ioctynama HaBenena y unany S1. ctaBoBu 2, 3. H 4. OBOT 3aKOHA CMaTpajy ce TEXHM
nospeaaMa cayx6ene 1yKHOCTH.

(3) Y cnyvajy na ce npoTHB ApKaBHOT cTyXOeHHKa WIH HaMjeImTeHHKa 32 BpHjeme pana y JKII-
y Bocre m Xeprierosune nokpeHe MMCHHIUIMHCKH TOCTynmak 36or nospeme ciyxGee
IY’KHOCTH, RpXKaBHH cnyxCeHHK MM HaMmjemTeHHK ce Bpaha y cjeaniare MUHHCTapCTBa 10
OKOHYarba THCIHIUTHHCKOT MOCTYTIKA.

(4) Yxonuko ce y RHCLHMILTMHCKOM IOCTYNKY YIBPAH Ha je YuHH€Ha Texa NoBpena ciyxbene
Ay:xHocTH TokoM paga y JKII-y Bocue m Xepuerosuxe, nopex canknuja npeasuhennx
nponucuma y bocau u Xepuerosuru xojuM je perynican AMCHUINTHHCKH ITOCTYTIZK, MOXKE €€
n3pelin ¥ cankupja moBpaTKa ApXKaBHOr chyxGeHuka y cjeaumre MunucrapcTBa ca
06aBe3HUM CKUAABEM jeAHOT HHBOA AMIUIOMATCKOT 3Bama, KOje Ce MOXE NOHOBHO cTehn
HAKOH jeJHe FOMHE NPOBEICHE Y CjeAHIUTY, OHOCHO CTHLIRMA IBHj€ Y3aCTOIHE OlljeHe paja
“HapoyHTO ycmjeman™,



Ynan 53.
(T'ybuTak aumnioMarcKor 3arsa)

- (1) Oumomarcko 3Bame ry0Ou ce:
a) MpeCTaHKOM pagHOr OXHOca Y MHHHCTAPCTBY;
b) kama je y MUCHUMIUIMHCKOM MOCTYNKY H3pedeHA AMCHMNAMHCKR Mjepa ry0uTka
JAUMILIOMATCKOT 3Bama.
(2) JIune xoje obarsma nocebHy myxuocr y JIKIT-y Boche u Xepuerosnie Ha OCHOBY YTOBOpa ca
JApYyruM OpraHMMa ymnpase H HHCTHTYLHjaMa Boche i Xepueroeuse rybu IHIIIOMATCKO 3Bahe
JAHOM ITPECTAHKA TYKHOCTH.

Unan 54.
(Haxxana TpolkoBa 33 3APaBCTBEHO OCHTYpPambe)

(1) 3anocnenn y Munncrapersy 3a Bpujeme pana y JKII-y Bocre u XepueroBute H wiaHoBH
IbHXOBHX MOPOAMYHHX NoMalHACTaBa KOjH ca kiMa 6opaBe y HHOCTPaHCTBY MMajy MpaBo Ha
HaxHaay TPOLIKOBA 3a 3APaBCTBCHO OCHTYpale H 3alOTHTY. Hpanmmmcom O Inarama,
JojatiMa u HakHazama ocobssa y JIKTT Bocse u Xepuerosnne, Koju JOHOCH MUHHCTAp Y3
carnacHocT Bujeha munncrapa, Giixe he ce perynucaTi nutare 3ApaBCTBEHOT OCHIYParka K
3aUITHTE 3aII0CIEHHX Ha pajy.

(2) UnanosuMa nopoxuuHor AoMahHHCTBA, Y CMHCITY OBOT 3aKOHA, CMATpajy ¢€ CYNPYHKHHUK H
Ajena (Gpauna, BaHOpauHa M YCBOjeHA jjena, Kao M [acTOpYan) Koja Cy Ha PEJOBHOM
IIKOJIOBAILY A0 HAaBpIeHE 26. roANHe XKUBOTA, YKOJIHKO HE OCTBapYjy NPUXO0J IO OCHOBY paja
Y MHOCTpaHCTBY M OopaBe ca 3amocneHHM, @ HOCHOLIH Cy CTyxGeHOr MMM JHMIOMATCKOr
rnacoina, Xao H jjena ca noceGHuM notpebama Ge3 063upa Ha roauHe CTapoCTH.

YUnan 55.
(3axymn, kopumherse, oapxaBae H ypas/balkhe HMOBHHOM Y HHOCTPAaHCTBY)

(1) O 3axyny 3rpama, mocJOBHHX H cTaMGeHHX NMPOCTOpHja Koje ce kopucte 3a rotpebe JKII-a
Bocue u Xepuerosune, Ha ocHoBy carnacHoctH [IpasoGpanunamrrea Bocie u Xepueroenne,
YrOBOp 3ax/bydyje MHHMcCTap WM mo nocebuom osnmamhemy med JKIT-a Bocue u
Xeplerosuue,

(2) Munucrapcrso o6aBka NMOCNOBE y Be3n ca KopHherheM, OApKaBaleM M YIpaB/balbeM
HEMOKPETHOCTHMA Koje ce kopucte 3a notpebe JIKIT-a Bocue 1 Xepnerosute, Ha HaUMH KOjH
npomucyje Bujehe Mmunncrapa.

(3) TlocnoBn y Besn ca 3akynoM, kopHinhieleM, OAPXABalmeM M YNPAB/bAEM IOKPETHHM
cTBapHMa koje ce xopucte 3a notpebe JIKI-a BocHe n Xepuerosiie perynuuy e HHTEPHHM
akToM MuHHCTapCTBa.



Unay 56.
(ITpaBo Ha MpOXYKEHO OCHIYpame)

(1) 3a Bpujeme Tpajama pana y AKII-y Boche u Xepuerosrue, CynpyKHHK 3al0CEHOT HMA NIPABO
Ha YTUTATY NEH3HjCKO-HHBATHACKOT K 3PABCTBEHOT OCHIYpatba H3 cpeficTasa MUHHCTapCTBa,
non ycnosoMm xa je GHO 3amocieH NpHje OANacKka Y MHOCTPAHCTBO M Jia IOCTOjH OMUTyKa
ILETOBOT NTOCNOAABRIA 0 0100paBamy OJCYCTEA N0 OCHOBY CIajarsa NOPOIHLE.

(2) Cpenctra notpebHa 3a ocurypare npasa u3 crasa 1. osor wiana oGe3bjehyjy ce y Byuery
boche n Xepuerosune u Mefjynapoaunx obaee3a Boche n Xepuerosuse,

Ynan 57.
(ITperoc mOcMpTHUX OCTaTaKa)

IIpenoc nocMpTHHX OCTaTaKa APKaBHOT Cy:KGEHHKa HITH HaMjEIITEHNKA HIIH WIAHA BErose yie
IOpojMIe, 4Hja CMPT je HacTynuna 3a Bpujeme ofasmama cnyxbGe y JKII-y BocHe u
Xepuerosune, ca npunaaajyhuM TpoIKOBMMa TPaHCIIOpPTa H caxpaHe YMPpIOT JIMIA, naja Ha
Teper Munncrapcrsa.

Unan 58.
(Pax moa noceGHUM ycnoOBHMa)

(1) 3anocaenu xoju je ymyhen Ha pax y JKIT Bocre u Xepuerosune ayxau je na panu Iox
noceOHUM YCIOBHMA Kajl j€ TO HEOITXOIHO 32 HIBPIIESHE NYKHOCTH YTBphEHHX OBHM 32KOHOM.
(2) Iloa nocebHuM ycoBAMA CMATpa €€ pal:
a) y OomacHHM 30HaMa 3axBalieHHM paToM;
b) y 3oHaMa ca HEMOCPEIHHM PaTHHM CTAEM;
C) ¥ TeLTKMM KIMMATCKHM YCIIOBUME;
d) y ycnoBMMa BENHKHX €IEMEHTAPHHX HEOTOAa;
€) Y HezanoBosbaBajyHHM 37paBCTBEHO~-XUIHjEHCKHUM YCIIOBUMA,
(3) IpaBunuuKOM O MnaraMa, foAaMMa U HakHagaMma ocobma y JIKII-y Bocue u Xeprierosuse
yTBphyjY Ce YCI0BH M HAYMH OCTBApHBalL-A NIpaBa Ha A0JaTakK 3a paj 110X noceGHUM YCA0BHMa,
(4) Apxasaum cmyx6GennimMa pacropeljeHHM Ha pajl y AMIUIOMATCKE MHCHje MM KOH3y/IapHe
ypeae y ApxasaMa ca moceCHO TEIMKMM KIMMATCKMM MM JPYTHM YCIOBHMA pjCHICHEM
MHHHCTPa onobpapa ce kopumheme roquummser 0AMopa A0 45 paaHHX AaHa.

Unan 59.
(Pan y melhynaponHoj opranusaimujy)

(1) HpkaBuuM cnyxOeHHLMMa Ca2 AMNIOMATCKHM 3BAbEM, APXKABHEM CrayxOeHHUMMa U
HaMmjemTeHnuuMa MUHHCTapCTBA KOjH 3acHYjy pasHM oaHoc Ha oxapeheHo BpujeMe y



MehyHapozinoj opranusaumnji MHEpyje paaHK oAHoC Y MuHHCTapcTBy 3a BpHjeme 06aBibamba
ZIYy’BOCTH Y MeljyHapoaHOj oprann3anuju,

(2) Tlo oxonuary pana y MeljyHapoAnoj opraHu3anujH 3amocieHy je AyKaH Aa 0 cB0joj HaMjepH
IoBpaTka obaBHjecTH MHHHCTAPCTBO HajKacHUje Y POKY O NET ZaHA OX MPEeCTaHKA PaTHOr
OfHOCa Y Mel)yHapoaHOj OpraHu3anujH,

I'JIABA TIETA - ITPEJIASHE H 3ABPIIHE OAPEJGE

Ynau 60.
(Tlocrojehu cratyce)

(1) Apxasun cnyxGenunn 1 HaMjeIITEHHIM KOji ¢y 6 y pagHoM ogHocy Yy MHEHCTAapCTBY
TNpHje CTylama Ha CHary OBOT 3aKOHA 3aApXaBajy CTaTyc M JHILIOMATCKA 3Bamba Koja cy
CTeXJIH JI0 laHA CTYNarka Ha CHary OBOT 3aKOHa.

(2) Opxasnu cmyxOennk pacropelieH Ha pagHO MjecTO y JAMOIOMATCKOM 3Bamy 3a Koje je
IIPaBHIIHHKOM O YHYTpPAILIEOj OpraHu3anMjd yTBpheH Kao YCJIOB NMONOKEH AUILIOMAaTCKO-
KOH3y/TapHH, OXHOCHO BHINH JHILUIOMAaTCKO-KOH3YNapHU HCOHT, a4 KOJH HA JAaH CTYNama Ha
CHary OBOTa 3aKOHA HEMa ITONIOKEH Taj HCITHT, AY)KaH je J1a ra I10J103KH Y POKY OJ1 IBHj€ TOAKHE
OJ NaHa CTYNamha Ha CHary OBOT 3aKOHa,

(3) Apxasnn cnyx6enux pacnopeher y JKII-y Bocue m Xepuerosuhe Ha pan 3a Koju je
NpPaBUNHKKOM O YHYTDAINIL0j OPraHM3auljH Kao YCIOB YTBpheH MONOWeH AUILTOMATCKO-
KOH3YNapHH, OMHOCHO BHIIY RUIIOMATCKO-KOH3YNAPHU MCIHT, 8 KOjH Ha MaH CTynama Ha
CHAry OBOT 3aKOHA HEMA NMONOXKEH Taj MCIHT, LYXKaH je 1a ra ON0XKH Y POKY OJf ABHje roivuHe
oA fana ucrexa Manznata H nosparka u3 JIKI-a Bocue u Xepuerosuue.

(4) Y cnyuajy nencnymasama ycnosa U3 cTaBopa 1, u 2. 0BOr wiaHa ApxaBHy cyxGenuk he ce
pacropeMTH Ha OHO JMIUIOMATCKO 3Bam€ 3a KOje WHCIHyaBa YCMOoBe Yy CKiIaay ca
NPABHJTHUKOM O YHYTpallilh0j OpraHu3auuju MuHKCTapeTBa.

Ynan 61.
(PoroBu 3a noHOmeHe MOA3AKOHCKHX aKaTa)

IMonsaxoHCKH aKTH WHje je OHOLIEHE IPONKUCAHO OBHM 3aKOHOM Ouhe fonujer: najkacHuje y
POKY 07l TOJIMHY JaHa O 1aHa CTYNamka Ha CHAry OBOT 3aKoHa.

Ynan 62.
(Cryname Ha cHary)

Obaj 3axoH cTyna Ha CHary ocMor AaHa o 1aHa ofjarmuBama y “CiyxbernoM rmacauxy BuX”.



Bpoj ____
TOJHHE
Capajeso

Hpencjenasajyhn
ITpeacraBHHUKOT AOMA
ITapnamenTapye ckynraae buX

IIpencjenasajyhu
Joma napona
ITapnamenTtaphe cxymmrHue buX



Haupr 3akona o cnomunm nocnosnma Bocwe 1 Xepuerosune

TNpujennor Amanamana
Amanaman I

Y qnany 17. cras j):

“}) obesbjehyje saurTuTy npasa u nHTepeca bocue u Xepluerosuwe, meanx
AparisaHa H MpaBHUX JMOa Y 061aCTH NOTHTHYKEX, CKOHOMCKHX, KyATypHO-
TIPOCEjeTHHX, RayYHO-TEXHUIKUX, nnd)opmama}mx K IPYTHX oaHOCa
Meljynaponuor kapaxrepa;”

MHUjeba Ce Ha HavRH /I3 €& H3a PHjeTH “Bennx Ap’KaBJEAHA M NpaBHAX Hua”
CTABLA TIUKA H OCTATAK TeKCTa, OpuUile ce

Y unany 17.ctas cras k):

k) OpnHe,y capanmLi ¢ RamiexHaM oprauumMa y BocHn n XepLerosuay, o
CTaTycy apxassana Bocue 1 Xeprerosune koju po 6uio kojem OCHOBY XHBe
H3DAH 3CMIBE, T¢ 0 YCIOCTABIEARY, OAPXKABARKY, YHANPEhemY H KOOpIRHAIM]H
capajire ¢ Aujacropom u3 Boche 1 Xepueropinie, kao ¢ BUXOBHM

YAPYXXEHBHMA y IPYTHM Ip)KaBaMa;”

Mujersa ce na Haum na ce n3a puj e “koju 1o 610 KOjeM OCHOBY XK HBE
H3BaH 3eMJbe”, CTAB/LA TAYMKA H 0CTATAK TeKCTa, Oputue ce

Amanaman 11

Yaawosi 19., 20., 21.,22.,23,, Opnuy ce,

Obpaznoxcerve: Opzanusayuja Munucmapemea dehunucana npednoscenum
wianosuma ce ypehyje Hpasunnuxom o YHympawiteqj opzanusayuju u
cucmemamusayuju.




Amanpman II1
Hnau 25. ce ycknahyje ca AMangmanom |

AManaman IV
Ynau 28, ce ycxnahyje ca AMargmanoM I

Amanaman V

Ynan 33., 6pumwe ce,
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BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ministry of Foreign Affairs

BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslova

: ZAPISNIK
sa sastanka odrZanog dana 20.07.2023. godine u Ministarstvy vanjskih poslova BiH

Prisutni;
1. Iman Krnjié — Kabinet ministra;
2. Tarik DZubur - Odsjek za pravne, kadrovske | prevodilatke poslove;
3. Azra Berkovi¢ — Ured za zakonodavstvo Vijeda ministara BiH.

U cilju realizacije Zakljutka Vijeéa ministara Bosne | Hercegovine sa 11. sjednice odrane
dana 11.05.2023. godine, kojim je Vijece ministara Bosne { Hercegovine usvojilo Prijedlog
Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, uz prihvadenc korekclje ministra
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine imnesene tokom rasprave, odrZan je sastanak u
Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine radi utvrdivanja konadnog teksta
Prijedloga Zakona o vanjskim poslovima.

Uvidom u stenogram sa 11, sjednice Vijeéa ministara BiH amandmane koji su dostavljeni
na Nacrt Zakona o vanjskim poslovima konstatovano je da su u odnosu na Nacrt Zakona o
vanjskim poslovima izvr¥ene sljedeée izmjene i dopune:

Clan 17, nacrta Zakona o vanjskim poslovima koji je dostavljen Vijeéu ministara BIY
ha razmatranje (u daljem tckstu: nacrt Zakona) :
— tatka j) obezbjeduje zaltitu prava i interesa Bosne i Hercegovine, njenih drZavljana
pravnih lica; (iza rijed] "§ pravnih lica" je stavljena tadka-zarez, a ostall dio teksta
Je brisan),
- ta¥ka K) brine, u saradnji s nadle?nim organima u Bosni i Hercegovini, o statusu
drzavljana Bosne i Hercegovine koji po bilo kojem osnovu Zive izvan zemlje; (lza
rljeti “%ive tzvan zemlje" Je stavljena tatka-zarez, a ostali dio teksta je brisan).

Clan 18, nacrta Zakona je brisax.

Clan 19, nacrta Zakona je preformulisan,

Ne sastanku je razmatrana i naknadna sugestija koja je zaprimljena od strane Ureda za
zakonodavstvo Vijeéa ministara BiH, a koja je sugerisana nakon usvajanja Prijedloga Zakona
0 vanjskim poslovima, te je zakljuZeno da se ista prihvati na natin da se &lan 19, Prijedloga
Zakona o vanjskim poslovima dopuni sa tekstom: wkoji donosi ministar vanjskih poslova, uz
saglasnost Vijeéa ministara ™ .

Clanovi 20,,21.,22.123, nacrta Zakona su brisani,

Clan 25. nacrta Zakona
- talka c) razvoj prijateljskih odnosa i saradnje izmedu Bosne i Hercegovine i drzave
prijema; (iza rijedi "i drzave prijema” Je stavljena ta¥ka-zarez, a ostali dio teksta
je brisan);
— tatka h) je brisana.
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Clau 28, nacrta Zakona .
~ tatka b) djeluje na unapredenju odnosa s drzavom prijema; (iza rijeti "'s drZavom
prijema” je stavljena talka-zarez, a ostali dio teksta je brisan);
— tatka ) Je brisana.

Clan 33, je brisan.

U skladu sa navedenim zakljudeno je da se kona¥ni Prijedlog Zakona o vanjskim poslovima
sa prihvaéenim amandmanima uputi u dalju zakonodavnu proceduru,

1, Iman Kmft%

B

2. Tarik DZubiir T:; .

ot
3. AzaBerkovi¢ pfg<on _Z,,gyg",'f/

Sarajevo, 20.07.2023, godine




BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA MU XEPHEI'OBHHA

Ministarstvo vanjskih poslova MunucTapeTBO HHOCTPANHX NNOC/0BA

Broj: 03-50-1-17479-21/18
Sarajevo, 25.08.2022. godine

KURIROM
VRLO HITNO!!!
BOSNA L HTERCLGOVINA
BOSNA I HERCEGOVINA m VIJCCE MINISTARA
VIJECE MINISTARA Mid SARAIEYVO
GENERALNI SEKRETARIJAT PRINI 1 NG 30 -08- 72077
st [N Tt oo bl | Bro ploga
06 | oA [1824.4]
Predmet: Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, dopuna, 2.

~dostavija se

Veza: va¥ akti br. 05-02-1-1834-1/22 od 27.07.2022. godine i nasi akti br. 03-50-1-17479-
18/18 od 18.07,2022. godine i 03-50-1-17479-19/18 od 01.08.2022. godine

Generalni sekretarijat Vijeéa ministara BiH je aktom, broj i datum veze, zatraZio dodatnu
dopunu materijala dostavljenog aktom Ministarstva, broj 03-50-1-1749-18/18 od 18.07.2022.
godine. Izmedu ostalog, dopuna se odnosila na misljenje Agencije za zadtitu li¢nih podataka
u Bosni i Hercegovini na Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine sa
prateéim obrazloZenjem.

Ovim putem obavjedtavamo da je Ministarstvo u potpunosti postupilo u skladu sa
instrukcijom Generalnog sekretarijata Vijeéa ministara BiH i za nacrt predmetnog Zakona
zatraZilo midljenje Agencije za zadtitu li¢nih podataka n Bosni i Hercegovini aktom, broj 03-
50-1-17479-20/18 od 08.08.2022. godine. Po navedenom zahtjevu Ministarstva, Agencija se
otitovala dana 18.08.2022. godine, te u svom misljenju navela da nema primjedbi na tekst
Nacrta Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine (prilog).

Shodno proceduri utvrdenoj Poslovnikom o radu Vijea ministara Bosne i Hercegovine
(,.Sluzbeni glasnik BiH*, broj 22/03), u prilogu se dostavlja dopuna predmetnog materijala,
radi razmatranja i usvajanja na narednoj sjednici Vijea ministara Bosne i Hercegovine.
Kako bi se omoguéilo nesmetano postupanje Ministarstva i sprovodenje Zakljutka
Predsjednidtva Bosne i Hercegovine od 13.03.2018. godine, a u smislu odredbi ¢lana 33.
Poslovnika o radu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine (“Slubeni glasnik BiH®, broj
22/03), moli se hitnost u postupanju.

S poStovanjem,

MINISTRICA
dr Bisera Turkovié

Prilog:
-kao u tekstu

Musata 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33} 227-156 - Mycaas 2, Capajeso, Ten: (+387 33) 281-100, Dakc: (+387 33) 227-156
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MVP BiH DMS, 09-50-1-17479/18, 19.08.2022

Saf Ddsjek-ministBANAhHERGEESMISAIma, 24.08M022 12:30 BOCHA U XEPLIETOBHHA
Agencija za zaltitu li¢nih/osobnih i AreHunja 33 3MTHTY NIYHUX NOIATaKA
podataka u Bosni i Hercegovini y Bocuut 1 Xepuerosutn
Sarajevao Capajeso
EIUBIER PR an)o elps. R, USHAIHERCEGOVINA
Sarajevo: 18.08.2022. godine K3 MINISTARSTVD VAN ISKIN POSLOVA
TRIMTFN
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA 19. 08, 2022
BOSNE Il HERCEGOVINE B
Musala 2 Us;er:ll:tl::na K!aﬂ::lahc;nna . R:ri?l wﬂﬂr:;.
71000 Sarajevo SN VINGTE

fet ot S s

PREDMET: Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine,

Misljenje - dostavlja se

VEZA: Va3 akt broj: 03-50-1-17479-20/18 od 08.08.2022. godine

Agencija za zadtitu liénih podataka u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Agencija), je zaprirrﬁla
akt iz Veze u ijem prilogu je dostavljen na miSljenje Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i

Hercegovine.,

Shodno ¢lanu 40. stav (1) tatka d) Zakona o zadtiti li¢nih podataka (,,S1. glasnik BiH", broj: 49/06,

76/11 1 89/11), Agencija daje sljedece:

Rt

MISLIENJE

s WS gl

Nakon izvriene analize Nacrta Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, sa aspekta
zaStite prava na privatnost i obrade li¢nih podataka, Agencija nema primjedbi.

S poftovanjem,

Dostavljeno
- Naslovu
- Spis predmeta

Sarajevo / Capajeac, Dubrovacka broj 6 / lybposauxa Epof 6
tel/men +387 33 726-250, fax/haxc +387 33 726-251
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OBRAZAC broj 1 - PRETHODNA PROCJENA UTICAJA PROPISA

MINISTARSTVO VANJSKIHPOSLOVA BIH

Broj: 09/1-41-50-1-17479-6/20
Sarajevo, 11.05.2020. godine

}r Rt DR ETHODNATROCIENA'UTICATA T ROPISA RSN AR
NOSILAC NORMATIVNOG POSLA | MINISTARSTVO VANJISKIHPOSLOVA BIH
VRSTA PROPISA ZAKON
NAZIV PROPISA Zakon o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine

1. Navedite pravni osnov za donoSenje propisa.

Pravni osnov za dono¥enje Zakona o vanjskim poslovima Bill sadrZan je u ¢lanu TV 4
a) Ustava Bosne 1 Hercegovine.

2. Da li je prednacrt, nacrt ili prijedlog propisa u skladu sa stratefkim dokumentima,

politikama i prioritetima Vije¢a ministara i Parlamentame skupitine Bosne i Hercegovine, 1
ako da, navedite s kojim?

DA — Strategija o vanjsko]j politici BiH 2018-2023 iz marta 2018, godine

3. U skladu sa ¢lanom 9, Aneksa I ukratko opiSite stanje i problem koji se namjerava rijediti.
Neophodnost deno3enja Zakona u oblasti vrienja vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
upucuje na vile razloga koji se odnose na sljedede:

Donotenjem Ustava BiH - Aneks IV Opiteg okvirnog sperazuma za mir u BiH, kojim se
predvida potpuno novo driavno uredenje u BiH nametnula se potreba da se u uslovima
novog ustavnog uredenja donese zakon koji bi regulisao ovu materiju.

Ustav BiH i Zakon o ministarstvima i drugim organima uprave BiH propisali su
nadle¥nosti za kreiranje i provodenje vanjske politike, ali ne i nalin vrienja vanjskih
poslova.

U vezi sa navedenim, ukazala se potreba da se regulidu i preciziraju nadleZnosti i odnosi
{zmedu organa koji ufestvuju u kreiranju i sprovodenju vanjske politike, a narotito
Predsjedniftva BIH i MVP Bill, kao i potreba da se na efikasan nalin izvriava
provodenje vanjske politike Bill, koju utvrduje Predsfednitvo Bill.

4. Ukoliko imate saznanja da je isti problem postojao u zemljama Evropske unije, odnosno
susjednim zemljama ukratko navedite na koji nagin je rijefen. Navedite najmanje dvije
zemlje Evropske unije i dvije susjedne zemlje.

-Republika Hrvatska je u cilju uskladivanja hrvatskog zakonodavstva sa pravnom
te¢evinom Evropske unije donijela Zakon o izmjenama { dopunama Zakona o vanjskim
poslovima (Narodne novine broj 48/96; 72/13; 127/13; 39/18) kojim se ureduje natin rada
i djelovanja na podru&ju vanjske politike i medunarodnih odnosa, ali i definiSe 1 ustroj |
nadin rada Ministarstva I diplomatsko-konzularnih predstavniStava Republike Hrvatske.

-Republika Srbija — Vlada Republike Srbije je na veé postojeél Zakon o spoljnim
poslovima izvr3ila izmjene 2009. godine ("SL glasnik RS", br. 116/2007, 126/2007 - ispr. i
41/2009), a trenutno je u proceduri novi zakon o spoljnim poslovima kojim se definifu
nadleZnostl Ministarstva spoljnih poslove Republike Srbije u provodenju politike Viade
Republike Srbije prema Evropskoj uniji | nadleZnosti u vezi sa procesom pristupanja
Republike Srbije, te nadleZnosti u vezi sa direktnom saradnjom s drugim drZavnim
tijelima 1 institucijama i ufedéem Ministarstva u radu radnih tijela za pridruivanje

Evropskoj uniji. Takoder, novim zakonom obezbjeduje se profesionalizacija, stvaranje




sposobnog 1 stru¢nog kadra, maksimalno efikasna zaltita Interesa drZavljana Srbije,
regulife zdravstveno osiguranje ludi koji rade u diplomatsko-konzularnim
predstavniftvima Srbije, ali se | odreduju mnogl aspektl funkclonisanja Ministarstva
spoljnih poslova Republike Srbije koji su do sada bili zapostavljenl.

- Crna Gora - Ministarstve vanjskih poslova Crne Gore je tokom 2017, godine radilo na
ispunjavanju obaveza iz domena vanjske politike, odnosno medunarodnoj promociji |
prezentaciji Crne Gorel njenih strate$kih vanjskopoliti®kih prioriteta — &lanstva u NATO
i EU, te daljeg jafanja regionalne saradnje i dobrosusjedskih odnosa, te u svrhu istog
donijelo novi Zakon o vanjskim poslovima ("SI list Crne Gore", br. 70/2017) kojim su se
na adekvatan natin definisall poslovi i uredila struktura Ministarstva vanjskih poslova
Crne Gore.

3. Utvrdite opéi cilj u skladu sa €lanom 10. Aneksa I.

Cilj dono3enja zakona je objedinjavanje postoje€e zakonske regulative koja defini¥e
vrienje vanjskih poslova | njeno sredivanje i sistematiziranje u jedinstven Zakon o
vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, Cilj dono3enja zakona je uspostavljanje jasne
distinkcije izmedu vanjske politike | vanjskih poslova koji se vr¥e putem instrumenta
diplomatije.

6. Navedite u nekoliko tafaka kljuZna pitanja/mjere koje e biti obuhvaéene propisom ili
provedene putem nenormativnih aktivnosti i mjera.

Uredivanje vrienja vanjskih poslova I napredovanje BiH u procesu evropskih integracija
i kona¥no punopravno lanstve u Evropsku uniju ¥to je strate$ki cilj BiH u narednom
periodu.

Drugo pitanje koje e se regulisati ovim zakonom je modernizacija rada Ministarstva
vanjskih poslova kroz jednu dinamifnu organizacienu strukturu razlititu od ostalih
ministarstava | drugih organa uprave &ime ée diplomatija Bosne { Hercegovine kao
osnovni instrument vodenja vanjske politike unaprijediti 1 ojalati svoj poloZaj u
funkcionisanju drZavnog aparata,

Treée pitanje koje &e biti obuhvaéeno donofenjem zakona Jje reforma ,sluZbe vanjskih
poslova,,. Zakonom se na jasan nadin pravi distinkcija fzmedu diplomata koji su direktno
angaZovani na poslovima osnovne diplomatsko-konzularne djelatnosti, od drZavnih
sluZbenika u smislu Zakona o drfavnoj slu¥bi koji su zaposleni u servisnim slufbama
Ministarstva,

7. Ukratko opilite postupak i rezultate prethodnih konsultacija u skladu sa &lanom 6. stav i
po potrebi &lanom 20, Aneksa 1.

U pripremi Zakona izvriene su konsultacije i pribavljena pozitivna mifljenja Ministarstva
pravde BiH, Ureda za zakonodavstvo, Ministarstva finansija i trezora BiH | Direkcije za
evropske intergacije BiH.

8. Procjena uticaja klju¢nih pitanja/mjera iz tatke 6. ovog obrasca u fiskalnom, ekonomskom,
socijalnom i okolinom smislu:

NE - vjeraovatno mali uticaj

Za provodenfe ovog zakona Ministarstvo vanjskih poslova BIH ée planirati finansijska
sredstva u okviru BudZeta Ministarstva kako bi se realizirali ciljevi utvrdeni u zakonu, te
za provodenje istog neée biti potrebna dodatna finansijska sredstva u BudZetu institucija
Bosne | Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Ministarstvo vanjskih
poslova BiH satinilo je, u skladu s propisanim procedurama, Zahtjev za dodjelu sredstava
iz budZeta za 2020. godinu, kao | Dokumenat okvirnog bud¥eta za period 2021. do 2023.
godine,




a) Da li jedno ili vise kljuZnih pitanja/mjera iz taZke 6. ovog NE
obrasca moZe ili ne moZe imati zna%ajan ili vrlo znadajan uticaj | Za provoedenje ovog

na budZet Bosne i Hercegovine, budzete entiteta, kantona, zakona Ministarstve

Breko distrikta Bosne i Hercegovine i jedinica lokalne vanjskih poslova BiH ée

samouprave? planirati finansijska
sredstva u okviru BudZeta
Ministarstva,

b) Dali jednoili vi$e klju¢nih pitanja/mjera iz tadke 6. ovog
obrasca moZe ili ne moZe imati zna&ajan ili vlo znadajan NE
ekonomski uticaj iz &lana 13. Aneksa I?

¢)Dali jedno ili viSe kljuZnih pitanja/mjera iz takke 6. ovog
obrasca moZe ili ne moZe imati zna&ajan ili vrlo znalajan NE
socijalni uticaj iz &lana 14. Aneksa 1?7

d)Dali jedno ili vide kljusnih pitanja/mjera iz tadke 6. ovog
obrasca moZe ili ne moZe imati znadajan ili vilo znatajan NE
okolidni uticaj iz &lana 15. ovog Aneksa I?

€) Dali ¢e jedno ili vide klju¢nih pitanja/mjera zahtijevati
provodenje administrativnih postupaka vezano za interesne NE
strane i sa kojim ciljem i hoée li navedena rjeSenja dodatno
povedati administrativne prepreke za poslovanije?

f) Dali ée za realizaciju jednog ili vise klju¥nih pitanja/mjera
iz talke 6. ovog obrasca biti potrebno osnivanje novih ili
reorganizovanje postojeih organa Bosne i Hercegovine ili ée NE
biti potrebna saradnja vide organa uprave Bosne i Hercegovine,
entiteta, kantona, Bréko distrikta Bosne i Hercegovine i
jedinica lokalne samouprave?

Na osnovu prethodne procjene uticaja propisa utvrdeno je da NE POSTOJI potreba
pravodenja postupka sveobuhvatne procjene utteqfT propisa.

[4/
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Temeljem é&lanka 32. stavka 1. a) Poslovnika o radu PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine (Slufbeni glasnik BiH, broj: 10/13, 32/13 i 22/14), PredsjedniStvo
Bosne i Hercegovine je, na 45. redovitoj sjednici, odrZanoj 13. oZujka 2018. godine,
usvojilo

ZAKLJUCAK

1. Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine prima k znanju Nacrt zakona o
vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine.

2. ZaduZuje se Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine da Nacrt
zakona iz totke 1. ovog zakljutka uputi u zakonodavnu proceduru.

3. Ovaj zakljudak stupa na snagu danom donogenja.

Broj: 01-50-1-936-28/18
Satajevo, 13. oZujka 2018. godine

—
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BOSNA 1 HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslova

Broj: 03-50-1-17479-12/18
Sarajevo, 15.06.2021. godine

MIIIIHCTRPCTBO HHOCTPARHX NOCNOBA

Na osnovu &lana 22. Pravila za konsultacije u izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni glasnik BiH®,
broj 5/17), Ministarstvo vanjskih poslova BiH uz prijedlog Nacrta Zakona o vanjskim

poslovima Bosne i Hercegovine,daje

I1ZJAVU

1. | Minimalne obaveze

konsultacija

u pogledu

Za prijedlog Nacrta Zakona o vanjskim
poslovima Bosne i Hercegovine konsultacije
su obavljene putem web platforme e-
konsultacije u periodu od 09.02.2021. -
24.02.2021. godine.

2. | Obrazlo¥enje zakljugka da li pravni
propis ili drugi akt ima znafajnog
uticaja na javnost ili ne, s
obrazloZenjem

Prilikom prethodne procjene utjecaja za
prijedlog Nacrta Zakonma o vanjskim
poslovima Bosne i Hercegovine ocijenjeno je
da ista nema znadajnog utjecaja na javnost.

3. | ObrazloZenje odluke o obliku
dodatnih konsultacija i opis dodatnih
konsultacija koje su izvriene

Obzirom da je prilikom prethodne procjene
utjecaja za prijedlog Nacrta Zakona o
vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine
ocijenjeno da ista nema znafajnog utjecaja na
javnost, nije bilo potrebno predvidati dodatne
oblike konsultacija.

4, | Dostavljanje izvjeStaja 0
provedenim konsultacijama iz ¢lana
21. Pravila za konsultacije u izradi
pravnih propisa

U skladu sa ¢&lanom 21, Pravila za
konsultacije u izradi pravnih propisa, u
prilogu dostavljamo Izvjedtaj o provedenim
konsultacijama za prijedlog Nacrta Zakona o
vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine.

o oo,
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Bosna i Hercegovina Bocua u Xepuerosuna

Ministarstvo vanjskih poslova MHHICTApCTBO BAHCKHX NOCNORA

1ZVJESTAJ O ODRZANIM KONSULTACIJAMA SA
ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

TEMA Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne | Hercegovine

IZJAVA O SVRSI Na osnovu Zakljutka Predsjednistva BiH, broj 01-50-1-936-28/18 od 13.03.2018.
godine, kojim se zaduZuje Ministarstvo vanjskih poslova BiH da nacrt Zakona o vanjskih poslovima
BiH uputi u zakonodavnu procedure, Ministarstvo je u proteklom periodu, a u skladu sa &, 30. | 31.
Poslovnika o radu Vije¢a ministara Bosne | Hercegovine (»SluZbent glasnik BiH", broj 22/03), poduzelo
aktivnosti u smislu pribavijanja mislienja nadieznih institucija | uskladivanja predmetnog teksta sa
dostavljenim misljenjima | sugestijama istih. Vilete ministara BiH je, na 19. sjednici odrzanoj
29.10.2020. godine, zatraZilo doradu materijala Nacrta Zakona o vanjskim poslovima Bosne |
Hercegovine u smislu obnove misljenja institucija, obzirom da je Nacrt pretrpio odredene tehnitke
izmjene u odnosu na 2018, godinu od kada pojedina misljenja datiraju. Na osnovu naprijed iznesenog,
Ministarstvo vanjskih poslova Bosne | Hercegovine bilo Je u obavezi obnaviti pojedina misljenja, te u
skladu s odredbama Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u Institucijama Bosne |
Hercegovine sprovest! ponovne konsultacije na predmetni tekst Nacrta Zakona.

OPIS TIVEKA KONSULTACIA
Metode kensultaclja Statistlka
Online konsultacije Bro] u¢esnlka; 0

Broj komentara: 0
Datum potetka 9.2.2021 Bro] prijedloga: 0
Datum kraja 24.2.2021 Bro] prihvaéenih t djelimiZno prihvaéenih prijedioga: 0

ZAKLJUCAK:

Nacrt Zakona o vanjskim poslova Bosne | Hercegovine Je u procesu konsultacija putem web platforme
e-konsultacije bio objavijen u periedu od 09.02.2021. - 24.02.2021. godine. U navedenom periodu na
tekst Nacrta Zakona o vanjskim poslova Bosne | Hercegovine nije pristigao niti jedan prijediog,
primjedba niti komentar.

Koordinator konsultacija *
OO ODeJ:Erovlcyl

Samra Deverovi¢

Sarajevo,




Prikupljeni prijedlozl | komentarl na dokument Iz online konsultacija

Prljedlozl | komentari na &lan 1
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 1

Prijedlozi | komentari na Clan 2
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazioZen]e na €lan 2

Prijedlozi [ komentarl na €lan 3
Prijedlozi:

Komentari:

Zbirnl odgovor | obrazlofenje na &lan 3

Prijedlozi | komentarl na €lan 4
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor i obrazloZenje na {lan 4

Prijedlozi | komentarl na €lan 5
Prijedlozi:

Komentari:
Zblrnl odgovor | obrazloZen]e na lan 5

Prijediozl | komentari na Clan 6
Prijedlozi:

Komentari;

Zbirnl odgovor [ obrazloZenje na ¢lan 6

Prijedlozi | komentari na Clan 7
Prijedlozi:

Komentari;
Zblrni odgovor | obrazioZen]e na Clan 7

Prijedlozi | komentari na ¢lan 8
Prijedlozi:

Komentari:
Zblrni odgovor | obrazlafene na &lan B

Prijedlozl | komentari na ¢lan 9
Prijedlozi:

Komentari:

Zbirnl odgovor i obrazloZenje na €lan 9

Aneks




Prijedlozl | komentarl na Clan 10
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 10

Prijedloz! | komentarl na Clan 11
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnt odgovor | obrazloZen]e na {lan 11

Prijedlozi | komentarl na {lan 12
Prijedlozi:

Komentari:
Zblirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 12

Prijedliozl | komentarl na Clan 13
Prijedlozi:

Komentari.
Zbirnl odgovor | obrazloZen]e na {lan 13

Prijedlozl | komentarl na {lan 14
Prijedlozi:

Komentari:

Zbirnl odgovor | obrazloZen]e na Clan 14

Prljedloz] | komentari na Clan 15
Prijediozi:

Komentari:
Zblrni odgovor | obrazioZenje na {lan 15

Prijedlozi | komentarl na Clan 16
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgoveor | obrazioZenje na Clan 16

Prijedloz] | komentarl na Clan 17
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZenje na {lan 17

Prljedlozl | komentari na Clan 18
Prijedlozi:

Komentarl:
Zbirni odgovor | obrazioZenje na Clan 18

Prijedloz] | komentari na Clan 19
Prijedlozi:




Komentari:

Zbirnl odgovor | obrazioZen]e na Clan 19

Prijedlozl | komentari na Clan 20
Prijediozi:

Komentari:

Zblrni odgovor | obrazloZen]e na ¢lan 20

Prljedlozl | komentari na Clan 21
Prijedlozi:

Komentari:
Zblirnl odgovor | obrazloZen]e na lan 21

Prijedloz! | komentarl na lan 22
Prijediozi:

Komentari:

Zblirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 22

Prijedlozl | komentari na Clan 23
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 23

Prijedlozl | komentari na Clan 24
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor i obrazloZenje na Clan 24

Prijedlozt | komentarl na lan 25
Prijedlozi;

Komentarl:
Zbirni odgovor | obrazloZenje na Clan 25

Prijediozl | komentari na {lan 26
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZenje na Clan 26

Prijedlozi | komentari na Clan 27
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazioZenje na tlan 27

Prijedlozi | komentarl na {lan 28
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZen|e na Clan 28




Prijedlozi | komentarl na {lan 28
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na {lan 29

Prijedlozl | komentarl na ¢lan 30
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 30

Prijedlozi | komentari na ¢lan 31
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na ¢lan 31

Prljedlozi | komentarl na {lan 32
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 32

Prilediozl | komentari na {lan 33
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZen]e na Clan 33

Prijedlozi | komentari na Clan 34
Prijedlozi:

Komentari:
Zblrnl odgovor | obrazloZen]e na lan 34

Prijedlozl | komentarl na {lan 35
Prijediozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na {lan 35

Prijedlozl | komentarl na €lan 36
Prijedlozl:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazioZen|e na Clan 36

Prijediozl | komentari na ¢lan 37
Prijedlozi:

Komentari:
Zblirnl odgovor | obrazioZen|e na {lan 37

Prijedloz! | komentari na €lan 38
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZenje na Clan 38




Prijediozl | komentarl na Clan 39
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZenje na Clan 39

Prijedlozi | komentarl na Clan 40
Prijediozi:

Komentart:
Zbirnl odgovor | obrazlofene na lan 40

Prijedlozi | komentarl na lan 41
Prijedlozi:

Komentarl:
Zblirni odgovor | obrazloZenfe na Clan 41

Priledlozi | komentarl na {lan 42
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 42

Prijedlozi | komentarl na {lan 43
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazioZen]e na Clan 43

Prijedlozl | komentarl na {lan 44
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na {lan 44

Prijedlozl | komentarl na Clan 45
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazioZenje na lan 45

Prijedlozi | komentarl na lan 46
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZene na {lan 46

Prijedlozl | komentari na Clan 47
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor 1 obrazloZenje na {lan 47

Prijedlozl | komentari na {lan 48
Prijedlozi:

Komentari:
Zblrnt odgovor | obrazloZenfe na Clan 48




Prijedlozl | komentarl na {lan 49
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl adgovor | obrazloZenje na Clan 49

Prijedlozi | komentarl na Clan 50
Prjedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | cbrazioZen|e na €lan 50

Prijediozl | komentar] na Clan 51
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 51

Prijedloz! | komentari na Clan 52
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na Clan 52

Prijedlozl | komentar] na lan 53
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazlofenje na Clan §3

Prijediozl | komentari na &lan 54
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZen]e na {lan 54

Prijedlozl | komentarl na {lan 55
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirni odgovor | obrazloZen]e na Clan 55

Prijedlozl | komentarl na Clan 56
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazioZenje na Clan 56

Prijedlozi | komentari na {lan §7
Prijedlozi:

Komentari:
Zbirnl odgovor | obrazloZenje na lan 57

Prikup!jent prijedlozi | komentarl na priloge iz online konsultacija

Novl prijedlozi
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Casjer munncrapa Vijefe ministara
¥Ypen 3a 3aK0HORABCTBO Ured za zakonodavstvo

TR “Z’:J BOSNA YHERCEGOVINA

P APl % MINISTARSTYVO VAHJSKIH POSLOVA
Sarajevo, 03.06.2022. godine o ,}{,;,, 0L
(AB) ' T

08. 08,

BOSNA 1 HERCEGOVINA B 05. 2022
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA Ustrarereens T ool o
SARAJ EVO rdinga Olliansy e prilaga

OB

PREDMET: M#lfenje na Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne { Hercegovine

Veza: Va¥ akt broj: 03-50-1-17479-17/18 od 26.04.2022. godine

Ured za zakonodavstvo Vijeta ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt
Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, te na osnovu &lana 25, stay 1. Zakona o
Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
B1/07, 94/07 i 24/08), daje

MISLIENJE

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine dostavio je Uredu za zakonodavstvo
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine,
radi davanja mi3ljenja.

Ured za zakonodavstve Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine je svojim aktima broj: 05-
02-1-795/18 od 08,11.2018. godine, broj: 04-02-1-795-1/18 od 15.05.2020. godine i broj: 04-02-
1-795-2/18 od 11,10.2021. godine dao Misljenja na dostavljeni Nacrt Zakona.

Nakon izvrienog usaglafavanja predmetnog Nacrta Zakona sa pribavljenim mi$ljenjima
nadleznih institucija, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ponovno je dostavilo
Uredu za zakonodavstvo Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, radi davanja
misljenja.

U pogledu dostavljenog Nacrta Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, Ured

za zakonodavstvo ukazuje slijedete:

- udlanu 11. stav (3), kao i cijelom tekstu Zakona gdje se dalje navodi ovaj izraz, potrebno
Je pisati puni naziv , distrikta* u skladu sa &lanom VI 4. Ustava Bosne i Hercegovine, tako
da glasi: ,Briko Distrikt Bosne i Hercegovine®,

- ullanu 12. stav (1) u pogledu skradenog izraza wVije¢e ministara®, ukazuje se da nije
izvrieno skradivanje ovog izraza kada je prvi put naveden u &lanu 10, stav (3) Zakona, te

Tpr Bocie u Xepuerosune 6p.1.Ten: +387 33 213 - 756, Dax:+ 387 33 220-944
Trg Bosne i Hercegovine br.1. Tel: +387 33 213 - 756, Fax: + 387 33 220-944
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da se skradivanje izraza vrdi u skladu sa &lanom 41. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih
propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14,
60714, 50/17, 70/17 i 10/21) (u daljem tekstu: Jedinstvena pravila), tako da, kada se izraz
prvi put navede u punom nazivu izvr$i skraéivanje, i tako skraéeni izraz dosljedno dalje
koristi u tekstu,

- u ¢lanu 17, oznaavanje tataka potrebno je izvrditi u skladu sa &lanom 32, stav (1)
Jedinstvenih pravila, tako da, ,tad. q), w), X} i y)** potrebno je zamijeniti odgovarajuéim
malim slovom abecede po redosljedu slova,

- takode, u ¢lanu 17. u predlo2enoj tatki dd) rije¢ ,,vaZeéim" potrebno je brisati kao suvidnu,

- u &anu 20. tekst: , kontrolie vrienje poslova u Ministarstvu® potrebno je brisati, a s
obzirom da isti nije u skladu sa ¢lanom 8, stav 1, Zakona o drzavnoj sluZbi u institucijama
Bosne i Hercegovine (“Slu2beni glasnik BiH", br, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i 93/17), kao i &lanom 10. Odluke o razvrstavanju
radnih mjesta i kriterijima za opis poslova radnih mijesta u institucijama Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 30/13, 67/15 1 51/18),

- u¢lanu 21. stav (2) tatka m) rijedi: ,,i sekretaru potrebno je brisati kao suvidne, jer nisu
u skladu sa odredbama &1, 71 - 82, Zakona o upravi (,.SluZbeni glasnik BiH*, br, 32/02,
102/09 i 72/17) kojim se propisuje inspekceijski nadzor, kao ni sa ¢lanom 12. stav (2)
Odluke o razvrstavanju radnih mjesta i kriterijima za opis poslova radnih mjesta u
institucijama Bosne i Hercegovine,

- u {lanu 24, ukazuje se da je izraz ,,diplomatsko - konzulama predstavnistva Bosne i
Hercegovine" veé skracen u &lanu 1., te da je potrebno da se tako skraéeni izraz dosljedno
koristi dalje u cijelom tekstu Zakona,

= ulanu 30. stav (2) potrebno je navesti puni naziv drzave ,Bosne i Hercegovine®,

= u ¢lanu 32. u pogledu skradivanja izaraza ,,podazni konzularni funkcioner Bosne i
Hercegovine®, ukazuje se da je skradivanje ovog izraza potrebno izvrsiti kad se prvi put
navede u tekstu Zakona, odnosno u &lanu 31, stav (1) Zakona, pa tako skraéeni izraz
dosljedno dalje koristiti u cijelom tekstu Zakona,

- u ¢lanu 40. stav (2) izraz ,Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine* je veé
skraden u &lanu 1. te je isti potrebno zamijeniti skraéenim izrazom , Ministarstvo®,

- udlanu 44. stav (4) potrebno je izvriiti oznadavanje stava ,,3* u skladu sa ¢lanom 31, stav
(2) Jedinstvenih pravila, sa otvorenom zagradom ispred i zatvorenom zagradom iza broja.
Takode, uotena je greska kod pozivanja na ¢lan ,.44.", a s obzirom da su ,,diplomatska i
konzularna zvanja" propisana &lanom 51., te je isti potrebno korigovati i zamijeniti
odgovaraju¢im ¢lanom,

- uélanu 48. stav (4) nije jasno iz kojih razloga ministar moZe donijeti rjeSenje o povlatenju,
odnosno privremenom produZenju rada uposlenog u DKP-u, te je isto potrebno obrazloZiti,
odnosno precizirati,

- u ¢lanu 51, stav (1), kao i cijelom tekstu Zakona kada se dalje navodi, skradeni izraz
»DKP* potrebno je dosljedno koristiti kako je skra¢en u ¢lanu 1., odnosno ,,DKP Bosne i
Hercegovine®,
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- u¢lanu 53. stav (2) ukazuje se da, u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) Jedinstvenih pravila,
navodenje brojeva u propisu do broja 10 pie se slovima (ukljudujuéi i broj 10), a iznad
deset pi3u brojevima, te je shodno navedenom broj ,.4* potrebno pisati slovima,

- utlanu 56. stav (1) preispitati potrebu da se precizira, da se unapredenje odnosi na dr2avne
sluZbenike koji imaju diplomatska i konzularna zvanja iz ¢lana 51, Zakona,

- takode, u ¢lanu 56, stav (2) uotena je greka u pogledu navodenja ,stava (2)* koje je
potrebno je zamijeniti sa navodenjem ,,stava (1)%,

- u ¢lanu 57. uolena je tehnitka gredka u pogledu brojéane oznake stava (3), te je isti
potrebno zamijeniti sa oznakom ,,(1)*, a zatim u taZki b), kao i cijelom tekstu Zakona kada
se navedi izraz ,,pozitivni propisi®, rije¢ ,,pozitivni“ je potrebno brisati kao suvi%an,

- takode, u ¢lanu 57. stav (4) tatka 1) nije jasno kako ¢ée se utvrditi, odnosno procijeniti
~prigodni i uobi&ajeni li¢ni darovi manje vrijednosti®, te s obzirom da nije propisan iznos
do koje vrijednosti se mo2e primiti poklon, shodno ¢lanu 37. stav (1} Jedinstvenih pravila,
prema kojem se u propisu koristi precizna terminologija, &ije pravne posljedice mogu biti
nesumnjivo jasne, potrebno je preciznije odrediti vrijednost poklona,

- udlanu 58. stav (2) pozivanje na ,&lan 57. stav. (2), (3) i (4) ta. a} do m)* potrebno je
zamijeniti sa: ,&lanu 57. st. (2), (3) i (4)",

= u¢lanu 60. stav (1) potrebno decidno navesti ko donosi ,,Pravilnik o plaéama, dodacima i
naknadama osoblja....",

- utlanu 62. stav (2) iza rijeti: ,osiguranje prava iz** potrebno je u clju jasnoée i preciznosti
pravne norme, dodati rijedi: iz stava (1)*,

= u¢élanu 66. stav (3) rijeti: ,stava (1) i (2)* potrebno je zamijeniti sa ,,st. (1) i (2).

Uz predmetni Nacrt Zakona, u skladu sa Ancksom I Jedinstvenih pravila dostavljen je
Obrazac broj 1 - Prethodna procjena uticaja propisa, a shodno Pravilima za konsultacije u izradi
pravnih propisa (,.SluZbeni glasnik BiH“, broj 5/17) dostavljen je Izvjedtaj o odrianim
konsultacijama sa zainteresovanom javno¢u i Izjava rukovodioca o provedenim konsultacijama.

Takode, uz predmetni Nacrt Zakona, dostavljena su i midljenja Ministarstva finansija i
trezora Bosne i Hercegovine, Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine i Direkcije za evropske
integracije.

Na kraju, Ured za zakonodavstvo ukazuje da je prilikom upuéivanja prijedloga Zakona u
dalju proceduru Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, potrebno je pribaviti i misljenje
Agencije za zadtitu litnih podataka Bosne i Hercegovine, odnosno misljenja institucija i
organizacija koje su konsultovane tokom izrade Nacrta Zakons <

Dostaviti: Y
- Naslovu, %)
- a/a Y



BOCHA 1 XEPHEITOBHHA BOSNA I HERCEGOVINA
Casjer MmunncTapa Vijeée ministara
¥Ypen 3a 3aK0N0XaBCTRO Ured za zakonodavstvo

Broj: 04-02-1-795-2/18
Sarajevo, 11,10.2021, godine
(AB)

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA

SARAJEVO \ C)OK—SO—’\—WL(VCV’\E) N

PREDMET: Mifljenje na Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne { Hercegovine

Veza va¥ akt broj: 03-50-1-17479-15/18 od 29.09.2021. godine

Ured za zakonodavstvo Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt
Zskona o vanjskim poslovima Bosne 1 Hercegovine, te na osnovu &lana 25. stav 1. Zakona o
Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH®, br, 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 i 24/08), daje '

MISLJENJE

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine dostavio je Uredu za zakonodavstvo
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine,
radi davanja miSljenja.
Ured za zakonodavstvo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine je svojim aktima broj: 05-
02-1-795/18 0d 08.11.2018. godine i broj: 04-02-1-795-1/18 od 15.05.2021. godine dao Mi¥ljenja
na dostavljeni Nacrt Zakona,

Nakon izvrienog usaglalavanja predmetnog Nacrta Zakona sa pribavljenim misljenjima
nadleZnih institucija, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ponovno je dostavilo
Uredu za zakonodavstvo Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, radi davanja
misljenja.

U pogledu dostavljenog Nacrta Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, Ured
za zakonodavstvo ukazuje slijedeée:

- ugomjem desnom uglu potrebno je navesti oznaku ,,Novi tekst*,

- Clan 2. potrebno je preformulisati radi uskladiavanja sa &lanom 44. stav (2) Jedinstvenih
pravila, tako da glasi:

»Rijeti koje su radi preglednosti u Zakonu navedene u jednom rodu bez diskriminacije
odnose se i na mu¥ki i na Zenski rod*,

Tpr Boche u Xepuerosune 6p.1.Ten: +387 33 213 - 756, @ax:+ 387 33 220-944
Trg Bosne i Hercegovine br.1. Tel: 4387 33 213 - 756, Fax: + 387 33 220-944
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- u &anu 4. potrebno je navesti uvodnu refenicu koja glasi: ,,U smislu ovog Zakona:“, a
zatim, izvrSiti unutrainju podjelu &lana na taZke, a u skladu sa &lanom 32. stav (2)
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
(“Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17, 70/17 i 10/21) (u daljem tekstu:
Jedinstvena pravila),

- u &lanu 6, stav (1) potrebno je brisati skraéivanje izraza ,PredsjedniStvo Bosne i
Hercegovine®, jer je isto veé izvrieno u Elanu 4. stav (3) Zakona, te je tako skradeni jzraz
potrebno dosljedno koristiti dalje u tekstu Zakona,

- udlanu 10. stav (5) rije ,,domena” brisati kao suvi3nu,

- udlanu 17. unutra¥nju pod;jelu &lana na stavove potrebno je zamijeniti podjelom na tatke,
u skladu sa u skladu sa &lanom 32, stav (2) Jedinstvenih pravila,

- ué&lanu 18, na kraju reZenice, potrebno je dodati tekst: ,,u Bosni i Hercegovini®,
- udlanu 21, stav (2) potrebno je izvriiti unutradnju podjelu stava na tatke, a zatim, u talki
koja ée biti ozna%ena kao tatka ,,b)* rijedi: ,,i meduljudskih odnosa® potrebno je brisati,

jer sti nisu u djelokrugu rada inspkcijskog nadzora,

- u&lanu 21. stav (2) u tatki koja ée biti ozna¥ena kao tatka ,,m)" precizirati kome se
podnosi izvjeitaj,

- takode, u &lanu 21, stav (3) potrebno je precizirati ko donosi Pravilnik,

- u &anu 38, stav (2) i &lanu 39. stav (1) preispitati potrebu decidnog navodenja
maksimalnog perioda koji se utvrduje Odlukom o imenovanju,

- u&lanu 38. stav (6) i &lanu 39. stav (3) potrebno precizirati gdje se vr3i povratak,
- udlanu 46. stav (2) potrebno je izvriiti unutradnju podjelu stava na tatke,

- u anu 61, stav (2) iza rijedi: ,,Vije¢e ministara* potrebno je dodati: ,Bosne i
Hercegovine®,

- u &lanu 65. stav (5) - pozivanje na &lan 25. stav (1) Zakona o radu... u koliziiji je sa
predloZenim stavom (4) ovog &lana, te je isto potrebno zamijeniti pozivanjem na :*Zlan
25. stav 2. Zakona o radu..., a zatim, na kraju teksta, skraéenicu ,,BiH" pisati punim
nazivom u odgovarajuéem padeZu,

- ué&lanu 66. stav (1) i &lanu 67, rijedi: ,,njegovog stupanja na snagu” potrebno je zamijeniti
rijetima: ,,stupanja na snagu ovog zakona®,

- u ¢lanu 66. stav (3) potrebno je navesti oznaku navedenih st. ,,1. i 2.“ sa otvorenom
zagradom ispred, i zatvorenom zagradom iza broja.

Ujedno, ukazuje se da je ObrazloZenje potrebno dopuniti, tako da se iza dijela,,3. Principi
na kojima je Zakon zasnovan® doda dio koji ée se odnositi na ,,uskladenost Zakona koja se odnosi
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»'na obradu lidnih podataka sa standardima za3tite li&nih podataka®, a u skladu sa &lanom 60. stav
(1) tatka d) Jedinstvena pravila.

Uz predmetni Nacrt Zakona, u skladu sa Aneksom I Jedinstvenih pravila dostavljen je
Obrazac broj 1 —Prethodna procjena uticaja propisa.

Takode, shodno Pravilima za konsultacije u izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 5/17) dostavljen je Izvjedtaj o odrZanim konsultacijama sa zainteresovanom javno¥éu
i Izjava rukovodioca o provedenim konsultacijama.

Na kraju, Ured za zakonodavstvo ukazuje da je o Nacrt Zakona o vanjskim poslovima
Bosne 1 Hercegovine potrebno pribaviti miljenje Ministarstva finansija i trezora Bosne i
Hercegovine i Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, i tako kompletiran materijal uputiti
Vijetu ministara Bosne i Hercegovine u dalju proceduru, a prilikom upuéivanja prijedioga Zakona
u dalju proceduru Parlamentarnoj skup3tini Bosne i Hercegovine, potrebno je pribaviti i mi¥ljenje
Agencije za zaititu li¥nih podataka Bosne i Hercegovine i Dirckeije za evropske integracije,
odnosno mi¥ljenja institucija i organizacija koje su konsultovane tokom izrade Nacrta Zakona.

Dostaviti:
- Naslovy,
- ala.
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BOCHA 1 XEPLETI'OBHYA BOSNA 1HERCEGOVINA
CanjeT MUHHCTAPA Vijefe ministara
¥Ypeia 31 3aKOR0JABCTBO Ured za zakonodavstvo

Broj: 04-02-1.795-1/18

% BUSRETHERCEGOVINA
Sarajevo, 15.05.2020, godine

MINISTARSTVO VAN JSKIH POSLOVA

RIMLJEND:
(AB) ’, PRIMLIEND
- . a Ll .-..

BOSNA 1 HERCEGOVINA © 1060 -
MINISTARSTVO VANISKIIT POSLOVA T e — =
S A R A J E V 0 llul»mu .:: !--a l Loy lnla;\

0a-|8o-111%4 alrg
PREDMF.T: Mi3ljenje na Nacrt Zakona o vanjskim posiovima Bosne 1 Hercegovine o4

o2

Veza va¥ akt broj: 09/1-41-50-1-17479-5/20 od 23.04.2020. godine %%

Ured za zakonodavstvo Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt
Zakona o vanjskim postovima Bosne | Hercegovine, t¢ na osnovu &lana 25. stav 1. Zakona o
Vijeéu ministara Bosne | Hercegovine (,.SluZbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 i 24/08), daje

MISLIENJE

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne | Hercegovine dostavio je Uredu za zakonodavstvo
Vijeéa ministara Bosne § Hercegovine Nacrt Zakona o vanjskim posiovima, radi davanja
midljenja.

Ured za zakonodavstvo Vijeéa ministara Bosne | Hercegovine je svojim aktom broj: 05-
02-1-795/18 od 08.11,2018. godine dao Mitljenje na dostavljeni Nacrt Zakona.

Nakon izvrienog usaglafavanja predmetnog Nacrta Zakona sa pribavljenim midljenjima
nadleznih organa, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ponovno je dostavilo
Uredu za zakonodavstvo Nacrt Zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine, radi davanja
midljenja.

U pogledu dostavljenog Nacrta Zakona o vanjskim poslovima Bosne { Hercegovine, Ured
za zakonodavstvo ukazuje slijedeée:

- oznaku unutra3nje podjele Zakona \DIO.. potrcbno Je pisati na lijevom dijelu stranice,

- u odgovarajuéem dijelu Zakona formulisati £lan kojim ce se propisati medusobni odnosi
drzavaih organa u vodenju vanjske politike, kao i nadin ostvarivanje saradnje ovih organa,
a s obzirom da je &lanom 1. propisano da se ovim Zakonom ureduju izmedu ostalog i
.medusobni odnosi drzavnih organa u vrienju vanjskih poslova®,

- udlanu 3. iza rijedi; ;medunarodni ugovori® preispitati potrebu dodavanja rijeti: .1 drugi
propisi®,

1pr bocue K Xepuercuune 6p.1.Tea: +387 13213 - 736, Cax:+ 387 33 220-944
Trg Bosne | Hercegovine br.1. Tel, +387 33 213 - 756, Fax: + 387 33220944
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-~ utlanu 4, stav (3) navesti puni naziv,,Predsjednitva Bosne i Hercegovine™ a zatim fzvriiti
skrativanje izraza u skladu sa &lanom 41. stav (1) Jedinstvenih pravila za izradu pravnih
propisa u institucijama Bosne 1 Hercepovine (“Slu2beni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14,
60/14, 50/17 i 70/17) (u daljem tekstu: ,Jedinstvena pravila*), i tako skradeni lzraz
dosljedno koristiti u cijelom tekstu Zakona,

- prethodna sugestija odnosi se | na &lan 7, tatka d) u pogledu naziva ,Parlamentarne
skupitine...",

- preispitati da se u &lanu 10. iza stava (1) doda novi stav (2) kojim ¢e se u skladu sa ¢lanom
8. Zakona o ministarstvima { drugim organima uprave Bosne i Hercegovine (..SluZbeni
glasnik BiH*, br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12,
6/13, 19/16 1 83/17) {u daljem tekstu: Zakon i ministarstvima i drugim organima uprave)
propisati da ,,da Ministarstvo predlaZe Predsjednidtvu uZlanjenje, odnosno uledée Bosne
i Hercegovine u radu medunarodnih organizacija®.

- takode, u ¢lanu 10, stav (3) preispitati potrebu da sc iza rijedi ,.drugi organi uprave* stavi
interpunkeijski znak ,,zarez* | dodaju rijedi: ,.institucije Bosne i Herecgovine,

- ulanu L1, stav (3) rijeti: iz stavova (1) i (2) ovog Clana® zamijeniti rijedima: iz st. (1)
1(2) ovog Elana®,

- utlanu 15. stav (1) u prvom redu, iza rijedi: ,.za sprovodene® dodati ,utvrdenu®, a 5to je
v skladu sa ¢lanom 8. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave,

- udlanu 16. potrebno je iza . talke p)* nastaviti oznalavati tatke abecednim redoslijedom,
# u skladu sa Slanom 32, stav (2) Jedinstvenih pravila,

- &L 18. 1 19. potrebno je brisati kao suvidne, a s obzirom da je imenovanje ministara {
zamjenika ministara, kao i njihove obaveze i ovladtenja, propisano Zakonom g Vijetu

ministara Bosne 1 Hercegovine i Zakonom o upravi (,Slutbeni glasnik BiH*, br. 32/02,
1027091 7211 7),

- udlanu 21, stav (1) rije& ,,neformalno® potrebno je brisati kao suvidno,

- 1l 30.15S. potrebno je brisati oznaku stava (1), s obzirom da se tlan sastoji od samo

jednog stava, te se taj stav brojiano ne oznatava, a u skladu sa tlanom 31. stav (2)
Jedinstvenih pravila, c

- u ,Dijelu &etvrtom* formulisati novi &lan koji ée se odnositi na uslove 2a prijem u
Ministarstvo (opée | posebne, kao i posebne uslove za diplomate),

- u tlanu 34. stav (1) potrebno je navesti oznaku navedenog stava 3. sa otvorenom
zagradom ispred, i zatvorenom zagradom iza broja,

- prethodna sugestija odnosi se i na &lan 47, stav (5) i ¢lan 48. stav (3),
- u &lanu 37. stav (1) potrebno je izvrditi unutradnju podjelu i oznalavanje tatki i alineja u

skladu sa &1. 32. i 33. Jedinstvenih pravila, tj. tako da glasi:
»2) Vida diplomatska zvanja su:*

MVP BIH DMS, 09-50-1-17479/18, 15.05.2020
Adnan HadZlkapetanovi¢, 18.05.2020 12:43



1) ambasador...*

- takode, utlanu 37. stav (2) tatka d) preispitati potrebu da se ujednadano, kao u prethodnim
tatkama ovog stava, navede kojem rangu odgovara zvanje , konzularnog agenta®,

= v &lanu 47, stav (4) u pogledu odrednice .moZe* ukazuje s¢ na &lan 37, Jedinstvenih
pravila prema kojem se u propisu koristi precizna terminologijalije pravne posljedice
mogu biti nesumnjivo jasne, a zatim, potrebno je na propisati u skladu sa kojim propisom
¢e se utvrditi naZin | uslovi koridtenja godisnjeg odmora za navedene driavne sluZbenike,

- udlanu 48. stav (4) i 8lanu 49, stav (2) precizirati period na koji se moe produZiti mandat,

- u&lanu 48. stav (4) rijedi: stava 1. i stava 2. ovog Clana® zamijeniti rije&ima: ,st. (1)1 (2)
ovog &lana®,

- u &lanu 57. iza rijedi: ,,Sluzbenom glasniku®, potrebno je rijeti .Bosna i Hercegovina®
zamijeniti sa ,BiH".

- s obzirom da sc u Nacrtu Zakona primjenjuju razliditi nalini pozivanja, | to zatvoreno
pozivanje u &lanu 16. tatka j) i &lanu 17. stav (11) § otvoreno pozivanje u &lanu 32. stav
(4) potrebno je opredjeliti se za jedan nadin pozivanja i Isti dosljedno primjenjivati u
cijelom propisu, a v ukoliko se predlagal opredjeli za zatovreni natin pozivanju, potrebno
je u skladu sa &lanom 39, stav (2) talka a) pozvati se na propis uz navodenje podataka o
njihovom objavjivanju, sa svim izmjenama i dopunama.

Istovremeno, Ured za zakonodavstvo ukazuje da se u ObrazloZenju, u dijelu ,,1. Ustavni
osnov za donolenje Zakona™ tekst iz prve podtatke, koji potinje sa ,U &lanu 111 1) kojim..."
izdvoji 1z ovog dijela, a s obzirom da je Ustavni osnov za donosenje Zakona sadr2an u &lanu IV
4. a) Ustava Bosne i Herecgovine i naveden je u prvoj podtaZki, a preostali dio teksta eventualno
se moZe ugraditi u drugom odgovaraju¢em dijelu ObrazioZenja.

Takode, ukazuje se da je ObrazloZenje potrebno dopuniti, tako da se iza dijela .2, Razlozi
za dono3enje Zakona® doda dio koji &e se odnositi na ,Principe na kojima je Zakon zasnovan®, a
u skladu sa 2lanom 60, stav (1) taZka c) Jedinstvena pravila,

Takode, Ured za zakonodavstvo ukazuje na potrebu, da s¢ shodno Pravilima za
konsultacije u izradi pravnih propisa (,,Slufbeni glasnik BiH®, broj 5/17), prilikom upucivanja
prema Vije€u ministara Bosne i Hercegovine, materijal kompletira sa izjavom pripremljenom u
skladu sa odredbama ¢lana 22, citiranih pravila.

Na kraju, Ured za zakonodavstvo ukazuje na obavezu provodenja prethodne procjenc
uticaja propisa, koja proizilazi iz Aneksa 1 Jedinstvenih pravila za lzradu pravnih propisa u
institucijama Bosne i Hercegovine (“Slulbeni glasnik BiH*, br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17 i
70/17), te je potrebno predmetni materijal kompletirati sa Obrascem broj 1 ~ Prethodna procjena

uticaja propisa. T
7
Dostaviti: ;f, KA
- Naslovu, ;f" o

- afa,

MVP BiH DMS, 09-50-1-17479/18, 15.05.2020
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BOCHA 11 XEPLIETOBHIA BOSNA | HERCEGOVINA
CasjeT Mimncrapa Vijeée ministara
Vpea 33 3aK0N0IABCTBO Ured za zakonodavstvo

Broj: 05-02-1-795/18 '
: | BOSHAN HERCEGOVINA

Sarajevo, 08.11.2018. godine :
(AB) '; @ NINISTARSTVO VANJSKIA POSLOVA
l praveseno: 12 -i1- 2013
BOSNA T HERCEGOVINA ! e e WO w3
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA R A 22! a
SARAJEVO | os/t2A-So MEYHD /ﬂg
i
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PREDMET: MiZljenje na Nacrt Zakona o vanjskim poslovima 072

o5

i
Veza va$ akt broj: 09/1-21-50-1-17479-1/18 od 31.07.2018. godine

]

Ured za zakonodavstvo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt Zaokona
o vanjskim poslovima, te na osnovu tlana 25. stav ‘1, Zakona o Vijetu ministara Bosne i
Hercegovine (,Sluzbeni glasnik Bit", br. 30/03, 42/03,'81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), daje

i
]

MISLIENIJE

[
]

|
Ustavni osnov za dono3enje Zakona o vanjskl'm poslovima sadrZan je u Elanu 1V 4. a)
Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamientarna skupstina Bosne i Hercegovine
nadlezna za donoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva Bosne i

Hercegovine ili za vrienje funkcija po ovom Ustavu. '

Predmetnim Zakonom urcduje se visenje vanjskih poslova, medusobni odnosi drzavnih
organa u vrenju vanjskih poslova, nadleznost i djclo}crug rada Ministarstva vanjskih poslova

Bosne i Hercegavine (u daljem tekstu: Ministarstvo), organizacija Ministarstva i diplomatsko —
konzularnih predstavnistava Bosne i Hercegovine, kao { druga pitanja u vezi s tim.

Kao razlozi za donodenje predmetnog Zakona, u dostavijenom ObraloZenju, navodi se
potreba da se reguliSu i preciziraju nadleZnosti i odnosi izmedu organa koji ulestvuju u kreiranju
i provodenju vanjske politike, kao i potreba da se na efikasan natin izvrsava provodenje vanjske
politike, koju utvrduje Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine.

U pogledu dostavljenog Nacrta Zakona o vanjskim poslovima, Ured za zakonodavstvo
vkazuje slijedece:

Tpr Boche ¥ Xcpueronkhe 6p.1.Ten: +#38733 213 - 756, Gax-+ 38731 220944
Trg Bosne i Hercegovine br.1. Tel: +38733 213 - 756, Fax: + 38733 220-944

MVP BiH DMS, 09-50-1-17479/18, 12.11.2018 !
po Ahmet Halilovi¢, 28.02.2020 10:18




- oznaku ,Nacrt“ u gomjem lijevom uglu, izdvojiti i situirati u gomji desni ugao,
1
- u prez.amb‘uli, prije rijedi ,,sjednici* predvidjeti pra:zan prostor za upisivanja broja sjednice,
a zatim iza rijeti ,,odr2anoj* predvidjeti prazan prostor za upsivanja datuma odrZanc
sjedinice i dodati rije¢ ,,godine™ !
- u nazivu, rijet ,.Zakon" izdvojiti u poscbna rcg! { situirati u sredini, a ztim preispitati
potrebu da se u nazivu, iza rijeti poslovima“ dopuni sa .. Bosne | Hercegovine®,

- u cijelom tekstu Zakona, skradenicu ,BiH" p‘sati punim nazivom u odgovarajutem
padcZu, [
- u tlanu 1. stav (1) na kraju teksta, rijedi: ,koji proizilaze iz vrienja spoljnih posiova”
brisati kao suvidne, a zatim, izdvojiti stav (2),u poseban &lan koji ée se odnositi na
L+Supsidijarmnu primjenu propisa®, te rije&i: ,,podzakonski op3ti akti* brisati kao suvisne,
|

- shodno naprijed navedenom, brisati oznaku stava (1) u &lanu 1., a u skladu sa ¢lanom 31,
stav (2) Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine {“Sluzbeni glasnik BiH“, br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17 i 70/17) (u daljem
tekstu: ,Jedinstvena pravila®),

- iza &lana 1., v uvodnim odredbama formulisnt:i tlan koji ée se odnositi na ,upotrebu
muskog i 2enskog roda* u skladu sa ¢lanom 44a, Jedinstvenih pravila,

. preispitati potrebu formulisanja &lana koji ¢e sadravati informaciju o znalenju izraza
koriitenih u predmetnom Zakonu, & u skladu sa ¢lanom 9.] edinstvenih pravila,

. formulisati novi élan kojim ¢ée se propisati ,,Opéi principi* Zakona, a u skladu sa ¢lanom
11. Jedinstvenih pravila,

- formulisati &lan kojim e se propisati medusobni odnosi drZavnih organa u vodenju
vanjske politike, kao i natin ostvarivanje saradnje ovih organa, a s obzirom da je tlanom
1. propisano da se ovim Zakonom ureduju izmedu ostalog i ,medusobni odnosi drZavnih
organa u vrienju vanjskih poslova®, :

. u &anu 2. navesti puni naziv ,Predsjednistva Bosne i Hercegovine® a zatim izvrditi
skraéivanje izraza u skladu sa &lanom 41. stav (1) Jedinstvenih pravila, i tako skradeni
izraz dosljedno koristiti u cijelom tekstu Zakona, a zatim na kraju teksta, rijedi: ,,inostranih
poslova BiH" brisati kao suvi¥ne, aimajuéi u viduda je u ¢lanu 1, vec izvrieno skraivanje
ovog izraza, '

- u&lanu 3. potrebno je brisati skradivanje izraza ,PredsjedniStvo Bosne i Herecgovine* kao
suvidno, a imajuéi u vidu prethodnu primjedbu u pogledu &lana 2.,

- takode, u &lanu 3., kao i cijelom tekstu Zakona édjc je izvricna podjela na tatke, potrebno
je oznaZavanje talaka izvrfiti malim slovima wabecedc* ispred teksta odredbe, u skladu
sa &lanom 32. stav (2) Jedinstvenih pravila, !
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- unazivu &lana 4. rijet ,Nadlednost za* brisati kao suvidne, a zatim dopuniti u nazivu na
koga se imenovanje i opoziv odnosi,

- u &lanu 5. stav (2) potrebno je decidno navesti rok do kada je ministarstvo obavezno
dostaviti prijedlog Platforme Predsjedniitvu,

- takode, u &lanu 5. stav (3) precizirati rok u kojem Predsjednitvo informide Parlamentarnu
skupitinu, E

- uflanu 6. kod skradivanja ,,Savjeta ministara...” u zagradi, iza rijedi: ,.,u daljem tekstu®
dodati interpunkcijski znak , dvotatku®, !

- takode, u &anu 6. stav (2) potrebno je izvriiti uskladivanje sa &lanom 8. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine (,.SluZbent glasnik BiH",
br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 i
83/17) {u daljem tekstu: Zakon i ministarstvima { drugim organima uprave) kojim je
propisano da je: ,Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine nadleZno za
predlaganje Predsjednidtvu uZlanjenje, odnosno udei¢e Bosne i Hercegovine u radu
medunarodnih organizacija®, a zatim drugu reZenicu koja potinje sa: ,Inicijativu za
&lanstvo...” izdvojiti u novi stav (3), te na kraju reenice, iza rijedi: ,,organi uprave i
organizacije* dodati rijeti: ,putem Ministarstva®,

. &an7. brisati kao suvian, a s obzirom da je ,postupak zakljutivanja i izvrSavanja...” vec
propisan i predmet regulisnja Zakona o postupku zakljudivanja i izvriavanja
medunarodnih ugovora (.Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/00i 32/13),

- shodno naprijed navedenom izvrsiti prenumeraciju narednih lanova,

- uélanu 8. st. (1) i (2) nije jasno kome navedeni organi i institucije upucuju prijedloge, te
je navedeno potrebno precizirati, a zatim stavu (1) u pogledu #Sticanja €lanstva u onim
organizacijama i institucijama u kojima Bosna i Herecgovina nije ¢lan®, potrebno je
jzvrditi uskladivanje sa &lanom 8. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave,
prema kojem je propisana nadleZnost Ministarstva vanjskih poslova za davanje ovih
prijedloga Predsjednidtvu Bosne i Herecgovine, te se u tom smislu moZe preispitati
moguénost davanja inicijative od strane ,ministarstava i drugih organa uprave Bosne i
Hercegovine* Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Herecgovine, i u skladu sa
navedenim uskladiti i stav (2) ovog &lana, 1j. jasno precizirati kad se moze pokrenuti
wprijedlog” a kad ,.inicijativa®.

Takode, na kraju retenice stava (1), iza rijedi ,Ministarstva* brisati rijeci: winostranih
poslova BiH“, s obzirom da je u €lanu 1. izvr¥eno skradivanje ovog izraza, te je potrebno
dosljedno ga koristiti dalje u tekstu,

Shodno navedenoj primjedbi, naziv &lana uskladiti sa sadrajem &lana, te ga preformulisati
tako da glasi: ,.Misljenja na inicijative i prijedloge®,

|
- udlanu 8. stav (2) rijedi: ,,u prethodnom stavu® zamijeniti rijeCima: ,stava (1) ovog £lana®,
s obzirom da koriStenje izraza kao §to su ,,prethodni narcdni i sI* u svrhu navodenja treba
izbjegavati, a u skladu sa ¢lanom 40, stav (2) J edinstvenih pravila,

- takode, u &lanu 8, stav (3) rijeti: ,stavova 1i2 ovog Clana" zamijeniti rije¢ima: ,.st. (1) i
(2) ovog tlana“, a zatim preispitati potrebu da se prije rijedi: ~donosi* dodaju rijedi: .na
|
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prijedlog Vijeéa ministara ili na prijedlog Ministarstva®, a uzimajuéi u obzir predloZeni
&lan 6. stav (2), te na kraju reSenice rije¢i ,,Predsjednidtvo BiH* zamijeniti skraéenim
izrazom iz ¢lana 2., \

- &lan 9. potrebno je uskladiti sa ¢lanom 8. Zakona o ministarstvima i drugim orgamma
uprave kojim su propisane nadleZnosti Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine, te _|e stav (3) ovog &lana potrebno brisati, & zatim u stavu (1) rijeti: ,0
bitnijim pitanjima iz medunarodnih odnosa koji su od zna2aja za BiH" potrebno zamijeniti
rijedima® o pradenju stanja i razvoj j medunarodnih odnosa Bosne i Hercegovine sa druglma
drtavama, medunarodnim organizacijama i drugim subjekhma medunarodnog prava i
medunarodnih odnosa®, a iza rijedi: ,,Savjet ministara* potrebno je brisati ,,BiH* s obzirom
da je izvrieno skradivanje ovog izraza u &lanu 6. stav (2), te se tako skraéeni izraz treba
dosljedno koristiti u cijelom tekstu, ,

!

- udlanu 11. stav (1) na kraju teksta iza rijedi ,Ministarstva“ potrebno je brisati rijefi: ,,
inostranih poslova BiH", a s obzirom da je u &lanu 1. izvrieno skraéivanje ovog izraza, a
zatimu stavu (2) u Sestom redu, rijed ,,sporazumom* zamijeniti rije¢ima: ,medunarodnim
ugovorom®,

- udlanu 12. stav (1) rijed ,.usaglasene” zamijeniti rijeCima ,utvrdenu®, au skladu sa &lanom
8. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave, a zatim u drugom redu rije¢ ,.kako",
i u tre¢om redu ,tako i* potrebno je brisati kao suvilne,

- u ¢lanu 13. potrebno je brisati oznaku ,stava (1)". s obzirom da, kad se ¢lan sastoji od
samo jednog stava, taj stav se brojéano ne oznalava, 2 u skladu sa ¢lanom 31. stav (2)
Jedinstvenih pravila, ‘

- takode, u &lanu 13. tatka a) — na kraju teksta dodati rijedi: ..i obavlja strutne poslove u
vezi s tim®, a to je u skladu sa ¢lanom 8. Zakona o ministarstvima i drugim organima
uprave,

u predloZenoj tatki B) koja postaje tatka c) iza rijedi ,predlate* dodati rijed
.Predsjednistvu®, a zatim na kraju teksta ove tatke, dodati rijedi: ,te predlaZe priznanje
drugih dr2ava i Viada®, .
f

Imajuéi u vidu nadlefnost Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Herecgovine i poslove
koje obavlja u okviru svog djelokruga, preispitati moguénost da se ¢lan 13, dopuni sa

novom tatkom:

.aa) obavlja poslove sigurnosti i fizitko — tehnitke zadtite ministarstva; DKP BiH i
zaposlenih na nadin koji propisje Vijece ministara na prijedlog ministra®,

- uélanu 14, stav (1) - uvodnu re¢enicu: .Ministratsvo kao specifitan organ uprave nadleZan
za sporovodenje spoljne politike Bosne i Hercegovine” potrebno je brisati kao suvinu, a
8 obzirom da je u &lanu 12, stav (1) veé navedeno propisano,

I

- takode, u &lanu 14, st. (2) i (3) potrebno je uskladiti sa &lanom 19. Odluke o nafelima za
utvrdivanje unutradnje organizacije organa uprave Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 30/13) kojim se propisuju vrste organizacionih jedinica (osnovne
organizacione jedinice, samostalne organizacione jedinice...), kao i da se u organu uprave
mogu, ako to adekvatnije odgovara obavljanja oredenih poslova, utvrditi i organzacione
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jedinice pod drugim nazivima, s tim Sto se mora utvrditi s kojom organizacionom
Jediniciom iz ovog ¢lana se izjednatava ta organizaciona jedinica,

stav (4) potrebno je uskladiti sa &lanom 25. Odluke o nadelima za utvrdivanje unutraénje
organizacije organa uprave Bosne i Hercegovine ("Slu2beni glasnik BiH®, broj 30/13) koji
propisuje da se kabinet osniva za obavljanje poslova koji su neposredno vezani za
rukovodioca, a rijedi: .koordiniSe rad ministarstva u cjelini* brisati kao suvidne, a s
obzirom da je to nadle¥nost sekretara instituci je,

!
u stavu (7} potrebno je izvrditi uskladivanje sa &lanom 1 1. stav (1) Odluke o nadelima za
utvrdivanje unutradnje organizacije organa uprave Bosne i Hercegovine, tj. preformulisati
tako da glasi:
w(7) Pomo¢nik ministra rukovodi scktorom za koji je zaduZen i u tom pogledu organizuje
obavljanje svih poslova iz nadle2nosti tog sektora.*,

u stavu (11), na kraju redenice, iza rijeci: ,Generalnim inspektoratom® dodati rijedi:
planira i organizuje vrienje inspekcijskog nadzora i u obavljanju tih poslova odlutuje o
pitanjima za koje je zakonom ovladten®, a u skladu sa &lanom 12, stav (1) Odluke o
nalelima za utvrdivanje unutrasnje organizacije organa uprave Bosne i Hercegovine,

u stavu (13) rijedi: ,.Stava 12 ovog Clana" zamijeniti rijetima: ,;stava (12) ovog ¢lana®,
)

- ¢&lan 17, potrebno je prformulisati i uskladiti sa &lanom 8. stav 1. Zakona o dr2avnoj sluZbi
u institucijama Bosne i Hercegovine (,,Slubeni glasnik BiH, br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/121 93/17) i &lanom 10, stav (1)
Odluci o razvrstavanju radnih mjesta i kriterijima za opis poslova radnih mjesta u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/13, 67/15 i 51/18),

- u lanu 18. stav (1) preformulistai u skladu sa &lanom 39. Odluke o nadelima za
utvrdivanje unutradnje organizacije organa uprave Bosne i Hercegovine,

!
- iza lana 19. preispitati potrebu formulisanja novog &lana koji bi se odnosio na
wZajednicko predstavljanje (kolokacija)*,

|
- u ¢lanu 23. potrebno je brisati oznaku ,.stava'(1)", s obzirom da, kad se &lan sastoji od
samo jednog stava, taj stav se brojéano ne oznaava, a u skladu sa &lanom 31, stav (2)
Jedinstvenih pravila, f

- utlanu 24. stav (4) rije ,stava* zamijeniti sa ,.st.*, a zatim rije¢ ,.Clana* kao i cijelom
tekstu Zakona kada se navodi ,.#lan* pisati poletnim malim slovom,

- u ,Dijelu Zetvrtom* prije ¢lana 26. formulisati €lan kojim ée se propisati ,Primjena
propisa“ u odnosu na prava, obaveze i odgovomosti zaposlenih u Ministarstvu i
diplomatsko — konzularnim predstavnidtvima, te na odgovarajuéi nadin izdvojiti stav (4)
¢lana 27, { ugraditi u ovaj &lan, uz decidno navodenje propisa, a zatim formulisati nove
Elanove koji ¢e se odnositi na uslove za prijem u Ministarstvo (opée i poscbne, kao i
posebne uslove za diplomate), nadin zasnivanja radnog odnosa, struéno usavriavanje,
diplomatsko — konzularni ispit (stru¢ni ispit za pojedina zvanja),

- u&lanu 26, stav (1) rijedi pisati u jednini, a u skladu sa ¢lanom 43, stav (1) Jedinstvenih
pravila,
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takode, u ¢lanu 26. stav (2) rijedi: prethodnog stava* zamijeniti rijetima: , stava (1) ovog
&lana®, s obzirom da koridtenje izraza kao 3to su ,prethodni naredni i s* u svrhu navodenja
treba izbjegavati, a u skladu sa &lanom 40. stav (2) Jedinstvenih pravila,

u &lanu 28. stav (3) na kraju teksta, iza rijeti ..Ministarstva“ dodati interpunkcijski znak
,zarez* i rijedi: ,.u skladu sa propisima drzave prijema, ukoliko medunarodnim ugovorom
nije drugatije poropisano",

u anu 29, stav (1) potrebno je decidno navesti u kojim slutajevima i na koji natin se
moZe vrditi intemni raspored,

I

t

u &lanu 29, stav (2) rijed ,,po pravilu* brisati kao suvidne, a imajuéi u vidu da s¢ u propisu
koriste precizna terminologija, &ije pravne posljedice mogu biti nesumnjivo jasne, te da
koriitenje uobiZajenih, a nepreciznih odrednica kao Sto je .u pravilu i s!* potrebno
izbjegavati, a u skladu sa &lanom 37. Jedinstvenih pravila,

takode, u &lanu 29. stav (2) - drugu retenicu'ovog stava, koja pocinje sa: ,Ministar
moZe..*, a u cilju jasnoée i preciznosti pravne norme, izdvojiti u poscban stav, a rijed
Jprivremeno” zamijeniti decidonom odrednicom u skladu sa ¢lanom 37, Jedinstvenih
pravila, a u pogledu tree refenice ovog stava: ,upudivanje zaposlenih na rad u DKP BiH
i povratak sa rada iz DKP BIH" potrebno je propisati posebnom normom, a pravilnikom
kao podzakonskim aktom se dalje razraduje ova odredbu zakona,

posebnim &lanom ili stavom propisati raspored ¢lana DKP BIH u stutaju dono3enja
rjedenja o povladenju iz &lana 29, stav (2), {
s

|
u &lanu 29, stav (3) potrebno je detaljnije razraditi na natin da se precizira ,raspored na
nize radno mjesto®, a u cilju jasnode i preciznosti pravne norme, te kako bi se izbjeglo
eventualno nezadovoljstvo zaposlenih i vodenje sudskih postupaka,

u &lanu 32. potrebno je brisati oznaku ,.stava (1) a u skladu sa &lanom 31. stav (2)
Jedinstvenih pravila, a zatim iza rijeti: .U skladu sa®, rijedi: ,odredbom 2lana* zamijeniti
rijetju ,&lanom®, a zatim kod pozivanjana Zakon o dr2avnoj slubi... Jbrojeve ,,Sluzbenog
glasnika BiH* u zagradi brisati kao suvilne, 3 obzirom da je u &lanu 26. stav (2) ved
izvrieno pozivanje na ovaj Zakon i u tom sluaju jedino prvo pozivanje mora biti potpuno,
a ostala se¢ pozivanja mogu skratiti,

takode, u &lanu 32. oznatavanje alineja izvrditi u skladu sa &lanom 33. stav (2)
Jedinstvenih pravila, a_zatim decidno navesti u skladu sa kojim propsima se odgovara za
povrede sluZbene duZnosti ili detaljno razraditi ovu oblast,

u &lanu 33, stav (1) u drugom redu iza rijedi Koja* potrebno je se* zamijeniti rij eima:
wsamostalno ili u*, .

u &lanu 34. stav (2) iza broja ,,12%, u zagradi, broj napisan slovima brisati kao suvifan,a s
obzirom da se brojevi iznad deset pisu brojevime, te je nepravilno navoditi brojeve
numeri¢ki i pisane slovima u zagradi, a u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) Jedinstvenih
pravila, a zatim preispitati duZinu perioda koji mora proteéi izmedu dva uzastopna
unapredenja, -
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. takode, u &lanu 34, stav (3) rijedi: ,Stava 1 ovog C'lana* zamijeniti rijedima: ,stava (1)
ovog &lana",

- prethodna sugestija odnosi se i na ¢lan 39. stav (2),
i
. uélanu 35. stav (1) tatka @) precizirati ,.,nespojive djelatnosti®,

- u &lanu 36. potrebno je brisati oznaku stava (1), a zatim na kraju refenice u pogledu
odgovornosti sluzbene duZnosti u skladu sa ,pozitivnim propisima BiH* ukazuje se na
tlan 39. stav (2) tad. a)ib)]J edinstvenih pravila, ukojem su propisana pravila zatvorenog"
i .otvorenog" pozivanja, teda jeu slu¢aju otvorenog pozivanja potrebno navesti podrucje
propisa, ili detaljnije razraditi ovu oblast predmetnim Zakonom,

i
. utlanu 37. stav (1) na kraju prve retenice, iza rijeli wzastitu” dodati interpunkcijski znak

zarez" i rijefi: ,ako medunarodnim ugovorom nije drugatije propisano®,

. &lan 38. izdvojiti iz ,Dijela Setvrti — radnopravni odnosi* s obzirom da po sadraju i
materiji ne odgovara ovom dijelu, te je potrebno situirati u poscban wDio* koji ¢e sc
odnositi na ,Upravljanje i raspolaganje imovinom...", a zatim predloZeni &lan 38.
podijeliti na dva ¢lana od kojih ¢e se jedan!odnositi na ,upravljanje i raspolaganje
nepokretnosti...* a drugi na .upravijanje i raspolaganje pokretnim stvarima...”, te
formulisati novi &lan kojim e se propisati kupovina i prodaja zemljista, zgrada i
poslovnih prostorija®,

- u tlanu 40, stav (1) potrebno je navesti visinu uplate sredstava po osnovu wpenziono -
invalidskog i zdravstvenog osiguranja®, odnosno precizirati postoje 1i ogranidenja u tom
smislu (minimalni iznos ili iznos koji je upladivan na poslu prije odlaska u inostranstvo ili
neki drugi iznos}, »

- u &lanu 40, stav {2) navesti puni naziv: ,BudZeta institucija Bosne 1 Hercegovine 1
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine®, *

. u anu 41. stav (2) - u cilju jasnoéc pravne nomme, posebne uslove oznatiti tatkama u
skladu sa &lanom 32, stav (2) Jedinstvenih pravila,

- takode, u &lanu 41, stav (3) potrebno je decidno navesti ko donosi i u kojem roku
Pravilnik o pla¢ama, dodacima i naknadama...“,

. formulisati novi &lan ili u odgovarajutem Elanu formulisti novi stav kojim &e se propisati
ko ,.imenuje i razrjedava Scfove konzulamih kancelarija®, te formulisti novi &lan kojim ¢e
se regulisati pitanje odredivanje , priviemenog otpravnika poslova i Zerana®,

.y &lanu 43. stav (1) i &lanu 4. stav (1) potrebno je precizirati period imenovanja,

. utlanu 43. stav (2) precizirati period na koji se moZe produziti mandat iz stava (1) ovog
¢lana,

. udanu43. stav (3) decidno navesti gdje s vrii povratak,

€

MVP BiH DMS, 09-50-1-17479/18, 12.11.2018
po Ahmet Halilovi¢, 28.02.2020 10:18




- takode, u elanu 43. stav (3) i ¢lanu 44, stav (3) broj ,,3* pisati slovima®, a imajuéi u vidu
da se navodenje brojeva do broja 10 pide slovima, u skladu sa &lanom 45. stav (2)
Jedinstvenih pravila,

!
- prethodna sugestija odnosi sc i na &lan 49, stav (2) u kojem je potrebno broj ,,5* pisati
slovima, !

- utlanu 44, stav (2) precizirati period na koji se mo2e produ2iti mandat iz stava (1) ovog
8lana, :

- ullanu 45. - preispitati potrebu da se iza rijeti: .na prijedlog ministra® dodaju rijedi: .i
uz saglasnost drZave prijema ili ako se tome drzava prijema ne protivi®,
i

- utlanu 50. u tre¢em redu rijedi: ,.do sada™ brisati kao suvilne,
|

- €lan 52, potrebno je siturati prije &lana 51, kojim se propisuje ,,Stupanje na snagu*,

- u smislu stila Nacrta Zakona, ukazuje se na c‘.fan 39, stav (2) tal. a) i b} Jedinstvenih
pravila, u kojem su propisana pravila ,zatvorenog" i ,,otvorenog™ pozivanja, a koja u
Nacrtu Zakona nisu primjenjena (¢lan 26. stav (2)).

- ispod teksta Zakona, napisati oznaku datiranja i i:otpisa na slijedeéi natin:

wBroj )
godine '
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavnitkog doma Doma naroda
Parlamentarne skupitine BiH : Parlamentamne skuptine BiH

3
“

Istovremeno, Ured za zakonodavstvo ukazuje da sc u ObrazloZenju, v dijelu ,,] Ustavno —
pravni osnov* rije¢ .- pravni® brie kao suviina, a u skladu sa ¢lanom 32. stav 2. tatka a)
Poslovnika o radu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 22/03).

3
Takode, Ured za zakonodavstvo ukazuje na potrebu, da se shodno Pravilima za
konsultacije v izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni glasaik BiH“, broj 5/17), prilikom upuéivanja
prema Vijedu ministara Bosne i Hercegovine, materijal kompletira sa izjavom pripremljenom u
skladu sa odredbama ¢lana 22, citiranih pravila.

Ured za zakonodavstvo ukazuje i na obavezu provodenja prethodne procjene uticaja
propisa, koja propizilazi iz Aneksa I Jedinstvenih pravila,

Ujedno, Ured za zakonodavstvo ukazuje da je o predmetnom Nacrtu Zakona potrebno

pribaviti miSljenje Predsjednidtva Bosne i Hercegovine, Ministarstva finansija i trczora Bosne i

Hercegovine, Direkcije za evropske integracije i Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine i tako

MVP BiH DMS, 09-50-1-17479/18, 12,11.2018 B
po Ahmet Halilovié, 28.02.2020 10:18
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t
kompletiran materijal uputiti Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine u dalju proceduru, a prilikom
uputivanja prijedloga Zakona u dalju proceduru Parlamentarnoj skup3tini Bosne i Hercegovine,
potrebno je pribaviti i midljenje Agencije za za3titu 1i2nih podataka Bosne i Hercegovine, odnosno
mi$ljenja institucija i organizacija koje su konsultovane tokom izrade Nacrta zakona.

Na kraju, ukazuje se, da je zbog obima iskazanih primjedbi Ureda za zakonodavstvo, te
nakon izvrienog sravnjenja teksta Nacrta Zakona o Vvanjskim poslovima sa primjedbama i
sugestijama pribavljenih misljenja nadleZnih institucija, potrebno ponovno dostaviti Uredu za
zakonodavstvo na miiljenje.

Dostaviti:
« Naslovy,
- afa,

MVP BiH DMS, 09-50-1-17479/18, 12.11.2018
po Ahmet Halllovié, 28.02.2020 10:18
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Bocna n Xepuerosuua
MINISTARSTVO PRAVDE MHHHUCTAPCTBO MNPABAE
L N S e i A
Broj: 09-02-4-2028/21

Sarajevo, 15. 3. 2021. godine

R SRS
BOSNA 1 HERCEGOVINA ¢
MINISTARSTVO VANISKIH POSLOVA ‘r“—— T —
Musala br. 2 o Py /
'nuooo S:mjcvo [-O-c\b—’{{ 0 /]" 43—4}9/.”_1

PREDMET: Mi}ljenjc na Nacrt zakona o vanjskim poslovima Bosne i Hercegovine; daje se,
Veza: Va3 akt broj: 09/1-50-1-17479-11/18 od 25.2. 2021. godine

U vezi vadeg akta, broj i datum gornji, kojim od Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine
tradite midljenje na Nacrt zakona o vanjskim poslovima (u daljnjem tekstu: Nacrt zakona), na temelju
¢lanka 31. stavak 1. tofka b) Poslovnika o radu Vijeta ministara Bosne i Hercegovine, dajemo
sljedede

MISLJENJE

Nakon izvrenog uvida u predloeni tekst Nacrta zakona, konstatiramo da je Ministarstvo
pravde, aktom broj: 09-024.7552/18 od 14.9.2018. gudine, dalo Milljenje na Nacrt zakona
dostavijen Vasim aktom broj: 09/1-21-50-1-17479-2/18 od 11.7.20]8. godine.

Takoder, konstatiramo da je dio primjedbi datih u gore navedenom MiZljenju Ministarstva
pravde prihvaden i ugraden u tekst predinetnog Nacrta zakona.

Misljenja smo da je potrcbilo odredbama Zakona o vanjskim poslovima na jasan 1
nedvosmislen nafin regulirati uvjete i postupak za sticanje diplomatskog zvanja, propisivanjem
opéih i posebnih uvjeta, kao i nagin gubitka diplomatskog zvanja.

Shodno navedenom, potrebito je na jasan i nedvosmisten nain Zakonom regulirati navedenu
metriju, te jasno precizirati, kroz odredbe Nacna zakona, pitanja koja se reguliraju Pravilnikom o
unutamjoj organizaciji Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, sukladno naéelima
unutamije organizacige tijela uprave.

Clankom 8. Nacrta zakona utvtdena je unutamja organizacija Ministarstva vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine s pobrojanim organizacijskim jedinicama. Misljcnja smo da predmetni &lanak
nije dovoljno precizno definirav unutarnju organizaciju Ministarsiva, te da je potrebno ne samo
pobrojati organizacijske jedinice ve¢ utvrditi i jasnu strukluru unular koje s¢ nalaze organizacijske
jedinice da bi sustav rukovodenja i odgovornosti bio jasan, Potrebno je redefinirati termin direkcija
u odnosu na termin definitan Zakonom o upravi (,Slutbeni glasnik Bill®, br. 32/02), kojim je
propisanc da se direkeija osniva za vrienje odredenih strunih poslova preteino privrednog karaktera
i 5 njima povezanih upravnih poslova &ija priroda i nadin izvrdavanja zahtijevaju poscbno
organiziranje i samostalnost u radu. tJ predmetnom &lanku kuristi se i termin direktorat, (e je oejasno
da I se misli na dirckeiju. Dalje, potrebno je definirati da sc unutar Sire organizacijske jedinice nalaze
najmanje dvije u2e organizacijske jedinice, Dalje, stavkom (4) je predvyideno da sekretar Ministarstva
ima ured. Predmetoom odredbom pravi se presedan u odnosu na druga ministarsiva 1 upravne
organzacije,

Sarajevo, Teg Bl be, 1, el : 387 33 281-585 hax; 387 33 201 683
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Nadalje, neprecizne su odredbe koje se odnose na ,Generalni inspektorat”, njegove ovlasti i
status, 2 Nacrtom zakona nisu propisane procedure koje bi se primjenjivale u svom radu navedene
organizacijske jedinice Ministarstva vanjskih poslova.

Takoder, potrchito je preispitati i naziv ,Diplomaltska akademija, jer v uobicajenom i
ustaljenom govoru ,akademija* predstavija naziv za obrazovnu ustanovuy, a kako se, u konkretnom
slutaju radi o organizacijskom dijelu tijela uprave, ovaj termin, a shodno tome i odredbu £lanka 38.
Nacrta zakona, neophodno je preispitati i izmijeniti.

U &lanku 34. stavak {3) propisuje se da ée ministar posebnim Pravilnikom ragulirati pitanja
uputivanja zaposlenih na rad u DKP i njihov povratak, Predlazemo da sc ova odredba dopuni na
nadin da na predlofeni Pravilnik suglasnost daje Vijeée ministara Bosne i Hercegovine.

U 2lanku 47. stavak (3) predmetnog Nacrta propisuje se da ée ministar donijeti Pravilnik o
plaéama, dodacima i naknadama osoblju DKP-a BiH, ukome € se utvrditi uvjeti inatin ostvarivanja
prava na dodatzk za rad pod poscbnim uvjetima. Predlatemo, takoder, da se odredba dopuni na natin
da na predloZeni Pravilnik suglasnost daje Vijeée ministara Bosne i Hercegovine.

Ponovno ukazujemo i na obvemu primjenu odredaba Konvencija Medunarodne orpanizacije
rads, koju je potpisala Bosna i Hercegovina, a odnose se na zadtitu Zena i materinstva, odnosno
trajanje porodiljnog odsustva Zena zaposlenih u DKP-u, 3to podrazumijeva preispilivanje odredbe
21anka 35. stavak (1) Nacrta zakona, kao | pribavljanje miiljenja Ministarstva civilnih poslova Bosne
{ Hercegovine, u &ijoj nadleznosti je praéenje primjene odredaba medunarodnih konvencija, koje se
odnose na oblast radnih odnosa.

Isto tako, ponovno ukazujemo i na obvezu satinjavanja ObrazloZenja propisa sukladno €l
58.68. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u insutucliama Bosne i Hercegovine
(,.SluZbeni glasnik BiH*, br. 11/05, 58714, 60/14, 50/17 i 10/21), kao i na obvezu satinjavanja i
dostavljanja Obrasca broj 1-Prethodna procjena utjecaja propisa.

Pored navedenog, ukazujemo i na obveznu primjenu Pravila za konzultacije u 1zradi pravnih
propisa {,.SluZbeni glasnik BiH™ broj 5/17), jer u prilogu Nacrta zakona nije dostavljen dokaz da su
provedene javne konzultacije u smislu odredbi lanka 7. Pravila, niti [zjava za Vijece ministara o
provedenim konzultacijama sukladno ¢lanku 22, navedenih Pravila.

Sukladno naprijed navedenom, neophodna je, prije upulivanja tcksta Nacrta zakona o
vanjskim postovima Bosne i Hercegovine na sjednicu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine,
pribaviti mi¥ljenja svih nadleinih institucija i to: Ureda za zakonodavstvo Vijeéa ministara Basne i
Hercegovine, Ministarsiva financija j trezora Bosne i I[lercegovine sa uredno popunjenim i
potpisanim Obrascem 2a-o fiskalnoj procjeni utjecaja propisa, te Ministarstva civilnih poslova Bosne
i Ilercgovine. .

S poltovanjem,

Daostavilic
- naslovu;

- ala.
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PREDMET: Misljenje na Nacrt zakona o vanjskim poslovima; dostavlja se,
Veza: Va3 akt broj: 09/1-21-50-1-17479.2/18 od 31.7. 2018. godine

U vezi valeg akta, broj i datum gomnji, kojim od Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine traZite miiljenje na Nacrt zakona o vanjskim poslovima {u daljnjem tekstu: Nacrt
zakona), a na temelju &lanka 31, stavak 1, totka b) Postovnika o radu Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine, dajemo sljedeée

MISLIENJE
Nakon izvrienog uvida u predloZeni tekst Nacrta zakona konstatirano jeda:

-Sadr2inu propisa neophodno je uskladiti'sa nazivom propisa, jer je naziv dio propisa
koji sadrzi osnovne informacije o materiji koju propis ureduje i na osnovu kojih se propis
identificira iz kog razloga sadrZina normi hoje su predloZene u tekstu Nacrta zakona treba da
bude uskladena sa samim nazivom propisa;

-Nacrt zakona nije uskladen s odredbama ¢lanka 9. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih
propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH™, br. 11/05, 58/14, 60/ 14,
50/17 i 70/17) (u daljnjem tekstu: Jedinstvena pravila), jer ne sadri odredbe koje se odnose na
informaciju o znaenju izraza koji se koriste u propisu, odnosno definiciju, s obzirom da izrazi
trebaju biti dosljedno definirani i navedeni u jednom &lanku, neposredno iza predmeta;

- Nacrt zakona nije uskladen s odredbom ¢lanka 11. Jedinstvenih pravila, jer ne sadr2i
odredbe kojima se definiraju opéa naéla propisa, koji s¢ stavljaju na poletak glavnog dijela 7
jpropisa i sadrZe informaciju o klju¢nim vrijednostima hoji propisa regulira; -

- Clanak 6: Nacria zakona potrebno je uskladiti s odredbama &lanka 4. stavak (1) Zakona o/
postupl-.ufzakljuéivanja‘i‘izvr§a\’.'anja”’médu’nzierﬁihT@Evd'ra (.SluZbeni glasnik Bit™, broj
29/00), jer je navedenom odredbom propisano da Inicijativu za pokretanje postupka za
zakljudivanje medunarodnih ugovora mogu dati institucije Bosne i Hercegovine, a ¢lankom 6.
stavak (2) Nacrta zakona je predloZeno da Vijeée ministara moze Predsjedniftvu uputiti
prijedlog za stjecanje &lanstva u medunarodnim organizacijama, te da to mogu udiniti i
ministarstva i druga tijela uprave, pa se opravdano postavlja pitanje mogu li ovakwu inicijativu
uputiti i druge institucije Bosne i Hercegovine, npr. Parlamentarna skupstina i sl.;

- Potrebito je precizirati i odredbu &lanka 7. Nacrta zakona i to glede horistenja termina
(<relevantni propisi-, jer je &lankom 35. Jednistvenih pravila propisano da se u propisu horisti
Jasna terminologija uz $to manje odstupanje od znatenja u svahodnevnici, u odnosu na pravni



materinstva, odnosno trajanje ~poroditjnog ~odsustva Zena zaposlenih  u DKP-u, 3to
podrazumijeva preispitivanje odredbe ¢lanka 30. stavak (1) Nacrta zakona, kao i pribavljanje
midljenja Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, u tijoj nadleZnosti je prafenje
*primjene odredaba medunarodnih kenvencija koje se odnose na oblast radnih odnosa. ——7

Pored naprijed datih sugestija koje se odnose na obvezu postupanja u skladu s Jedinstvenim
pravilima, ukazujemo i na obvezu satinjavanja Obrazloenja propisa suklidno &), 58.-68. "
Jedinstvenih pravila, kao i na obvezu satinjavanja i dostavljanja Obrasca broj-1-Prethodna
procjena utjecaja propisa: """ fot T

Uvidom u sadrZaj ObrazloZenja dostavljenog uz tekst Nacrta zakona, smatramo da je isto
potrebito dopuniti na na¢in da ObrazloZenje Nicrta zakona prati sadr2aj predloZenih normi, na
hoji nagin bi se donositelju propisa osiguralo dovoljno informacija, koje su temelj za usvajanje
propisa. Sadrzinu ObrazloZenja je potrebito dopuniti sljedeé¢im dijelovima i to:"NaZela na’
kojima se zasniva propis, Uskladenost propisa s Europshim zakonodavstvom, ObrazloZenje
+moguéiheKonomskih, socijalnih” T okoli3nih uijecaja’ propisa;” Opis konzultacija vodenih™u™
rprocesu izradbe propisa, Raspored eventualnog ponovnog preispitivanja uvedenog propisa, "+

Ukazujemo i na obveznu primjenu;Pravila za konzultacije u izradi pravnih propisa
(.Sluzbeni glasnik BiH* broj 5/17), jer u prilogu Nacrta zakona nije dostavljena’lzjava'za
Vijeée ministara o provedenim konzultacijama sukladno &lanku 22. navedenih Pravila.!

S obzirom da ObrazloZenje Nacrta zakona ne sadrzi izjaSnjenje 0 Uskladenosti propisa s
Europskim zakonodavstvom, ukazujemo na obveznu primjenu Odluke o postupku uskladivanja
zakonodavstva Bosne i Hercegovine s pravnom teevinom Europske unije (,.Sluzbeni glasnik
Bitl®, br, 75/16i 2/18). Dée&f

Sukladno naprijed navedenom, ncophodno je, prije upudivanja teksta Nacrta zakona na
sjednicu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, pribaviti midljenja svih nadlenih institucija i
to: Ureda za zakonodavstvo Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, Direkcije zgfgpg_)pskc
integracije, Ministarstva financija i trezora Bosnc i Hercegoyi -uredno “popunjenim’ i
potpisanim Obrascem 2a-0 fiskalnoj procjeni utjecaja pr :

mBosnc i Hercgovine. -
!L - - .
S poStovanjem,

=

)

Dostaviti:
- naslovu;
- ala
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MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA

Predmet: Mi¥ljenje na nacrt Zakona o vanjskim pos}ovima.
Veza: Vas akt broj: 09/1-21-50-1-17479-3/18 od 31.7.2018.godine

Vezano za va¥ dopis, broj naveden u vezi, & kojim se traZi Misljenje na nacrt Zakona o

vanjskim poslovima, sukladno odredbama &lanka 31. pod ¢). Poslovnika o radu Vijeca

ministara Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 22/03), dajemo
MISLJENJE!

1. Aktom navedeni u vezi, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine je dostavilo
nacrt Zakona o vanjskim poslovima, kojim se ureduje vrienje  vanjskih
poslova,medusobni odnosi drZavnih organa u vrdenju vanjskih poslova, mjerodavnost i
djelokrug rada Ministarstva, organizacija Ministarstva i diplomatsko-konzularnih
predstavnistava Bosne i Hercegovine i radnopravni odnosi uposlenih u Ministarstvu.

5. 3. Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine razmotrilo je dostavljeni zakon i
ObrazloZenje dostavljeno u privitku akta navedenog u vezi, te konstatiralo da je u istom,
pod tofkom V Financijska sredstva za provedbu zakona, navedeno da za provedbu ovog
zakona nisu potrebna dodatna financijska sredstva, te da se sredstva za provedbu
ovog Zakona osiguravaju u proratunu institucija Bosne i Hercegovine. Predlagatelj je u
privitku dostavio i Obrazac koji je propisan u Ancksu [ - &lanku 12, Jedinstvenih pravila
za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (,.SluZbeni glasnik BiH",
br 11/05, 58/14, 60/14 1 50/17) { to OFP NE u kojem je iskljutio fiskalni utjecaj na
proratun. ;

3. Slijedom konstatiranog u totki 2.ovog migljenja, a polazeéi od tinjenice da se sredstva za
provedbu ovog Zakona osiguravaju u Prorafunu institucija Bosne i Hercegovine,
fiskalno obrazloZenje Zakona podrazumijeva satinjavanje OFP DA obrasca u kojem ¢¢
se prezentirati fiskalni utjecaj usvajanje Zakona na proralun ( buduéi da je u
ObrazloZenju i navedeno da se sredstva osigurax:raju iz Proratuna institucija Bosne i
Hercegovine), Ministarstvo financija { trezora Bosne i Hercegovine ne moZe podriati
predlofeno ObrazloZenje financijskog aspekta nacrta Zakona o vanjskim
poslovima, veé vas upuéujemo da prije eventualnog ponovnog dostavijanja ovom
ministarstyu na ofitovanje, pribavite 1 mi¥lfenia Ministarstva _pravde Bosne i
Hercegovine { Ureda za zakonodavstvo Vijeéa minlstara Bosne { Hercegovine.

I

O prednjem se izvjeSéujete radi znanjal daljeg postupanja,_te vas istodobno pozivamo da svu

buduéu korespondencifu u svezi  ovim aktom dostavijein

S poitovanjem,

DOSTAVITL
- naslovu
- Sektoru za proratun institucija Bosne i HercRg

- afa

MVP BIHLOMS._09.50.1.17470/18,03-65-2648

po Ahmet Halilovié, 28.02.2020 10:1Garyerwo Trg BiH I, tel; ++387 33 703-031, fax 20 30 39,
www.mil.gov.ba
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BOSNA 1 HERCEGOVINA
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA

Predmet: MiSljenje na nacrt Zakona o vanjskim poslovima.
Veza: Vall aktl: broj: 09/1-21-50-1-17479-3/18 od 31.7.2018.godine | broj: 09/1-21-50-1-
17479-6/18 od 27.5.2020.godine

Vezano za vale akte, brojevi navedeni u vezi, a u svezi pribavljanja Misljenje na nacrt
Zakona o vanjskim poslovima, sukladno odredbama &lanka 31. pod e). Poslovnika o radu
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine {,,SluZbeni glasnik BiH", broj 22/03), dajemo

MISLiENJE

I 1. Aktima navedenim u vezi, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine je
dostavilo nacrt Zakona o vanjskim poslovima, kojim se ureduje vrienje vanjskih poslova,
medusobni odnosi dr2avnih organa u vrienju vanjskih poslova, mjerodavnost i djelokrug
rada Ministarstva, organizacija Ministarstva i diplomatsko-konzulamih predstavnitava
Bosne i Hercegovine i radnopravni odnosi uposlenih u Ministarstvu, koji proizilaze iz
vrienja vanjskih poslova.

2. Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine razmotrilo je dostavljeni zakon i
ObrazloZenje dostavljeno u privitku akta navedenog u vezi, te konstatiralo sljedece:

. U dijelu ObrazloZenja, pod totkom V Financijska sredstva za provedbu zakona,
navedeno da za provedbu ovog zakona nisu potrehna dodatna financijska sredstva,
te da se sredstva za provedbu ovog Zakona osiguravaju u proratunu institucija Bosne i
Hercegovine.

- Predlagatelj je u privitku dostavio i Obrazac koji je propisan u Aneksu | - &lanku 12.
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
(.,Slutbeni glasnik BiHY, br. 11/05, 58/14, 60/14 i 50/17) i to OFP NE u kojem je
iskljutio dodatni fiskalni utjecaj na proratun;

- Vrienje poslova iz djelokruga Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
ima utjecaja na prorafun, pa se u svezi s tim Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine, kao korisniku Proratuna institucija Bosne i Hercegovine, kontinuirano
osiguravaju sredstva sukladno odredbama Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/§21 32/13);
Predmetnim Zakonom nijednim &lanom nije regulirana oblast naplate konzulamih

@ pristojbi i izdavanja javnih dokumenata koji se vric u DKP mreZi a to je veoma bitno jer
to spada izmedu ostalog u redovnu aktivnost Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine;

v{{ - Clankom 10. predloZenog Zakona je regulirana procedura predlaganja uélanjenja u
medunarodnim organizacijama i ovlastenje za predlaganje odnosno odobravanje, zbog
dega sugeriramo da sc predloZeni ¢lanak dopuni ili da se novim &lankom regulira
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djelokrug vodenja centralnog registra svih &lanarina BiH u medunarodnim
organizacijama, §to je u nadleZnosti Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,

- Tekoder cijenimo potrebnim da se u Zakonu precizira da prijedlog potrebnih financijskih
sredstava za pladanje &lanarina safinjava Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine koji dostavlja Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine zajedno
s prjedlogom potrebnih financijskih sredstava u proratunu institucija Bosne i
Hercegovine za rad Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,

- \)<[b.|<onom je nuZno precizirati | da naloge za plaéanje ¢lanarina, sukladno odobrenom
proratunu, nameni i dinamici plaéanja ispostavlja Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine te da iste dostavlja Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine na
plaéanje,

- Imajuéi u vidu da provedba predmetnog Zakona podrazumijeva dono3enja znatnog broja
podzakonskih propisa kojima se mora i treba operativnije i konkretnijc definirati
primjena ovog Zakona, ovim putem upuéujemo predlagatelja da se pod totkem 6.
ObrazloZenja - Nadin izvrienja Zakona pored navedenih provedbenih propisa dodaju i
Pravilnici, kao &o su Pravilnik o padinu naplate konzularnih pristojbi § naknadaz |
transfer sredstava na Jedinstveni rafun trezora Bosna { Hercegovind, Pravilnik o
patinu uilanjenja BiH m medunarodnim organizacijama, evidencija {lanarina,
nalin planiralga/ﬁnancijsldh sredstava, pladanje i izvje§tavanje o pladenim
flanarinama,

3, Imajuéi u vidu konstatiranog u tolki 2.0vog misljenja, ovim putem vas izvjeSéujemo da
ostajemo pri ranije datom Mi3ljenju i upuéujemo Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine da sadini obrazac fiskalne procjene u formi Obrasca OFP DA u kojem ¢&e
projicirati ukupni fiskalnl aspekt provedbe, Sto podrazumijeva prikaz kako veé
osiguranih sredstava (s obzirom na to da je navedeno da se sredstva ved osiguravaju)
tako i eventualno potrebnih dodatnih sredstava za provedbu Zakona o vanjskim
poslovima (¥to ukljuduje sredstva za vrienje djelokruga Ministarstva ali i sredstva
za platanje &lanarina), jer Obrazlo¥enje financijskog aspekia nacrta zakona kakvo
je predloZeno u aktima pavedenim u vezi Ministarstvo financija i trezora Bosne |
Hercegovine ne moZe podriati.

O prednfem se IzvjeSéujete radi nanja i daljeg postupanja, le vas istodobno pozivamo da svu
budutu korespondencifu u svezi s ovim aktom dostaysée-poz a brof predmeta.

S podtovanjem, . INISTAR
i oslav Bevanda

DOSTAVITL:

- naslovu lﬁ n

- Sektoru za proradun institucija Bosne i j .

- afa
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BOSNA T HERCEGOVINA
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA P 6.

Predmet: Miidljenje na nacrt Zakona o vanjskim poslovima.
Veza: VaSi akti: broj: 09/1-21-50-1-174 79-3/18 od 31.7.2018.godine, broj: 09/1-21-50-1-17479-
&/18 od 27.5.2020.godlne ibroj: 09/1-41-50-1-17479-7/18 od 15.7.2020. godine

Vezano za vade akte, brojevi navedeni u vezi, a u svezi pribavljanja Miljenje na nacrt Zakona o
vanjslum poslovima, sukladno odredbama &lanka 31. pod e). Poslovnika o radu Vijeéa ministara
Bosne i Hercegovine {,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 22/03), dajemo

MI3% LJENJE

1. Aktima navedenim u vezi, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine je dostavilo
nacrt Zakona o vanjskim poslovima, kojim se ureduje vrienje vanjskih poslova, medusobni
odnosi drZavnih organa u vricnju vanjskih poslova, mjerodavnost i djelolqug rada Mnmstarstva,
organizacija Ministarstva i diplomatsko-konzularnih prcdstavmsmva Bosne i Hercegovine i

. radnopravni odnosi uposlenih u Ministarstvu, koji proizilaze iz vrenja vanjskih poslova.

2. Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hcrccgovme razmotrilo je dostavljeni zakon i
ObrazloZenje dostavijeno u privitku akta navedenog u vezi, te konstatiralo sljedeée:

- U dijelu ObrazloZenja, pod tolkom V Financijska sredstva za provedbu zakona, navedeno da je
za provedbu ovog zakona potrebno osigurati financijska sredstva, te da je Ministarstvo
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine satinilo sukladno propisanim procedurama, salinilo

{  zahtjev za dodjelu sredstava iz proraduna za 2020. godinu kao i Dokument okvimog prorauna

| zarazdoblje 2021.-2023. godina;
|
|

~  Predlagatelj je u privitku dostavio i Obrazac koji je propisan u Aneksu I - Clanku 12,
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni
glasnik BiH“, br. 11/05,/58/14, 60/14 i 50/17) i 1o OFP DA u kojem je obrazloZen fiskalni

| utjecaj predmetnog Zakona na proradun, naglasivii pri tome da bi se planirani broj zaposlenih
f zadr2ao na 520 izvrditelja ( koji je do sada bio temeljni planski broj zaposlenih). Navedeni
obrazac sadr¥ava projekciju sredstava potrebnih za provedbu predmetnog zakona temeljenu na
; sredstvima proraduna osiguranim Zakonom o proratunu institucija Bosne i Hercegovine za
2020. godinu kao i indikativnim gomjim granicama rashoda Ministarstva vanjskih poslova
Bosne [ Hercegovine utvrdenim nacrtom Dokumenta okvimog proratuna institucija Bosne i
Hercegovine za 2021-2023. godmu
' 3. Slijedom razmotrenog Zakona i ObrazloZenja, Ministarstvo financija i trezora Bosne i
4 Hercegovine ukazuje na sljedeée
a,) Clankom 13. predmetnog Zakona utvrduju su prave i duZnosti entiteta i ostalih razina vlasti, te
s tim u vezi ukazujemo na potrebu da se pored odgovarajuéih entitetskih, kantonalnih i lokalnih
viasti, u sustav koordinacije poslova iz djelokruga Ministarstva vanjskih poslova Bosne |

Hercegovine ukljuli | Briko Distrikt Bosne | Hercegovine;
5.) Clankom 18. predmetnog Zskona regulira se unutamji ustroj ministarstva, gdje se kao
! ustrojbene jedinice Ministarstva predlatu generalni direktorati, direkeije, odjeljenja i odsjeci, te
ustrojbene jedinice i lzvarn sastava generalnih direkeija. U svezi s tim, podsjeéamo predlagatelja
daje:
|
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¢lankom 22. Zakona o ministarstvima | drugim tijelima uprave Bosn i

glasnik BiH", br. $/03, 42/03, 26/04, 42!04%5/%6. ssfo?f. 35/09, séfiﬁf’:'%?;?g;f'?#ﬁf%’i?i

19/16) propisano da se unutarnyl ustroj ministarstava i upravnih organizacija temelji na

principima utvrdenim Zakonom o upravi, a utvrduje sc Pravilnikom o unutamj e

dlankom 52, & u svezi s &lankom 2. Zak ; O e br. 3

102/09 pro 1‘san o kom 2. Zakona o upravi _..S.lqucm glasnik BiH*, br, 32/02 |

prop: s¢ uﬂ‘l-.llﬂm.ll ustroj organa uprave (ministarstva { upravne organizacije kao
samostalne upravne organizacije, upravne organizacije u sastavu ministarstava, kao 1 druge
institucije Bosne i !-lcrccgovxqc osnovane posebnim zakonom ili kojima je posebnim zakonom
povjereno cbavljanje poslova uprave) utvrduje pravilnikom;

Slijedom opisanog u al. 1. i 2). ove totke, cijenimo da je pitanje unutarnjeg ustroja

potrebno regulirati posebnim podzakonskim aktom sukladno Odluci o nalelima za

utvrdivanje unutarnjeg ustroja organa Bosne | Hercegovine (.Slulbeni glasnik BiHY, broj}

30.!153) a ne Zakonom o vanjskim poslovima, & o Cijem financijskom aspcktu ¢e se

mmstarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine izjasniti u posebnoj procedur] definiranoj

onom;

¢) S obzirom na specifilnost koju ima procedura naplate konzulamnih pristojbi i naknada i transfer
sredstava na Jedinstveni ralun trezora Bosne i Hercegovine, te glemenat jnostranosti |
ukljuéenost komercijalnih banaka u jnozemstvu u pavedene procedure, Ministarstvo financija
i trezora Bosne | Hercegovine cijeni potrebnim da se predmetnim Zakonom utvrdi obveza
dono¥enja Pravilnika o natinu naplate konzularnih pristojbi | naknada { transfer sredstva
na jedinstven ralun trezors Bosne i Hercegovine uvatavajuéi specifitnosti u odnosu na
okvir utvrden Zakonom o administrativnim pristojbama odnosno Pristojbenoj tarifi;

d,) Predmetni materijal potrebno je dopunitl dodatnim MiSijenjem Ministarstva pravde Bosne |
Hercegovine glede odredaba Zakona koje se odnose na radno-pravnl status zaposienlh
Ministarstva vanjskih posiova Bosne 1 Herccgovine, Naime, u privitku materijala koji je
dostavljen Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine priloZeno je Milljenje
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine broj:09-02-4-7552/18 od 14.9.2019. godine, u kojem
je dato misljenje iskljutivo 0 usugladenosti Zakona s odredbama Jedinstvenih pravila za izradu

. pravnih propisa u institucijama Bosne | Hercegovine, Zakona o postupku zakljuivanjs i
izvriavanja medunarodnih ugovora (*Sluzbeni glasnik BiH" br, 29/00 i 3V13) te Pravila zn
konzultacije u izradi pravnih propisa (,.SluZbeni glasnik BiH*, broj 5/17).

4, majuéi u vidu konstatirano u toZ, 2.1 3. ovog midljenja, uz napomenu da je implementiranje
odredaba Zakona uvjetovnnd planiranjem sredstava potrebnih za provedbu istog sukladno
odredbama Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine (.Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 { 32/13) te da ¢¢ iznos 22 predmetne namjene biti konalno utvrden u
okviru godidnjih proraluna |koji se¢ usvajaju od strane parlamentame skupitine Bosne i

' Hercegovine, o ¥emu (e s¢ OVO Ministarstvo izjasniti kroz proceduru sadinjavanja Zakona o0
prorafunu institucija Bosne |1 Hercegovine 1 medunzrodnih obveza Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine nema primjedbi na nacrt Zakona o vanjskim
poslovima lskijudivo pod uvjetom da se iz predmetnog Zakona iskljuli pitanje unutarnjeg
ustroja Ministarstva bududi da dostavijena projekeija potreba financijskih sredstava na
koju se daje miljenje (i &iju fiskalnu procjenu Ministarstvo financija i trezora Bosne |
Hercegovine potvrduje) ne ukljuduje izmjene unutarnjeg ustroja.

S po¥tovanjem, 1 MINISTAR
1 Vickoslav Bevanda
DOSTAVITL
- naslovu l n
- Sektoru za proralun instim?cija Bosne i .
- ala ,
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BOSNA I HERCEGOVINA e o0 -
MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA | O%-x: e / -
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Predmet: Miiljenje na nacrt Zakona o vanjskim poslovima.
Veza: Vas akt broj: 09/1-21-50-1-17479-14/18 od 29.9.2021.godine

Vezano za va3 akt, broj naveden u vezi, a u svezi ;ribavljanja Misljenje na nacrt Zakona o

vanjskim poslovima, sukladno odredbama &lanka 31. pod ¢). Poslovnika o radu Vijeéa

ministara Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 22/03), dajemo
MISLJENjJE

1. Aktima navedenim u vezi, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine je
dostavilo nacrt Zakona o vanjskim poslovima, kojim se ureduje vrienje vanjskih poslova,
medusobni odnosi drZavnih organa u vrienju vanjskih poslova, mjerodavnost i djelokrug
rada Ministarstva, organizacija Ministarstva i diplomatsko-konzularnih predstavniitava
Bosne i Hercegovine i radnopravni odnosi uposlenih u Ministarstvu, koji proizilaze iz
vrienja vanjskih poslova.

2. Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine razmotrilo je dostavljeni zakon i
ObrazloZenje dostavljeno u privitku akta navedenog u vezi, te konstatiralo sljedede:

- U dijelu ObrazloZenja, pod totkom V Financijska sredstva za provedbu zakona,
navedeno da je za provedbu ovog zakona potrebno osigurati financijska sredstva, te
da je Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine sadinilo zahtjev za dodjelu
sredstava iz proratuna za 2020. godinu kao i Dokument okvirmog proraduna za razdoblje
2021.-2023. godina, sukladno propisanim procedurama;

- Predlagatelj je u privitku dostavio i Obrazac koji je propisan u Aneksu I - &lanku 12,
Jedinstvenih pravila za izradu pravaih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
(.Sluzbeni glasnik BiH“, br. 11/05, 58/14, 60/14 i 50/17, 70/17 i 10/21) i to OFP DA u
kojem je obrazloZen fiskalni utjecaj predmetnog Zakona na proratun. U navedenom
Obrascu je naglaleno da ée se radi implementiranja Zakona morati donijeti petnaest
provedbenih propisa (pravilnika), izmedu ostalih i Pravilnik o unutarnjem ustroju
Ministarstva i Pravilnik o plaéama, dodacima i naknadama diplomata, drZavnih
sluZbenika i namje3tenika. Nadalje je ukazano i na ¢injenicu da je Predsjednistvo Bosne i
Hercegovine donijelo Odluku o otvaranju 10 novih diplomatsko-konzularnih
predstavnidtva Bosne i Hercegovine sukladno ¢emu je salinjen prijedlog izmjena
Pravilnika o unutarnjem ustroju Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
&ijom primjenom se postojeéa sistematizacifa uveéava sa 658 za 44 radna mjesta tako da
bu po novoj sistematizaciji ukupan broj sistematiziranih radnih mjesta bi iznosio 702, a
broj DKP-a bi se poveéao s postojeéth 56 na 66 DKP-a Bosne i Hercegovine,
Planirani rashodi, kako se navodi u Obrascu, iskazani su za 2021. godinu u iznosima
kako je to navedeno u korigiranom Zahtjevu za dodjelu sredstava iz proratuna za 2021.
godinu. Rashodi za 2021. i 2022. godinu uneseni su do visine dostavljene indikativne
gomje granice rashoda iz nacrta DOP za 2022-2024. godinu. Planirane &lanarine u
medunarodnim organizacijama, koje se iskazuju na sintetici 6140, za 2021. godinu
iznose KM 6.507.510KM, za 2022. godinu KM 6.370.706KM 1 za 2023. godinu iznose
6.370.706KM kako su navedeni u aktu Ministarstva vanjskih poslova.

3. Slijedom razmotrenog Zakona i ObrazloZenja, Ministarstvo financija i trezora Bosne\i
Hercegovine konstatira sljedece:

1/2
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Pitanje unutarnjeg ustroja potrebno je regulirati posebnim podzakonskim aktom
sukladno Odluci o natelima za utvrdivanje unutarnjeg ustroja organa Bosne i

" Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 30/13) a ne Zakonom e vanjskim

S po3dtovanjem,

poslovima, a o &ijem financijskom aspektu ée se Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine izjasniti u posebnoj proceduri definiranoj zakonom;

Predlagatelj je u obrascu OFP DA iskazao potrebu za osi guranjem dodatnih sredstava ne
prikazujuéi sredstava koja su ve¢ u proratunu institucija Bosne i Hercegovine za
obavljanje poslova iz djelokruga Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine,
Takvu projekciju je iskazao i u narednim godinama, zanemarujufi proratunski zahtjev za
2021. godinu odnosno projekciju sredstava za 2022.-2024. godinu;

Predlagatelj u cijelosti nije prikazao stanje u oblasti ljudskih resursa, §to je u
izravnoj vezi s ukupnim rashodima koji su prikazani u tabeli fiskalne procjene;

S obzirom na specifiZnost koju ima procedura naplate konzulamih pristojbi i naknada i
transfer sredstava na Jedinstveni radun trezora Bosne i Hercegovine, te elemenat
inostranosti i ukljuZenost_komercijalnih banaka u inozemstvu u navedene procedure,
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine je u syom misljenju ( broj 05-
02-2-8034-15/18 od 2.9.2020. godine) uputilo predlagatelja na potrebu da se
predmetnim Zakonom utvrdi obveza dono¥enja Pravilnika o naginu naplate
konzularnih pristojbi i naknada i transfer sredstva na jedinstven rafun trezora
Bosne i Hercegovine uvaZavajuéi specifi®nosti u odnosu na okvir utvrden Zakonom o
administrativnim pristojbama odnosno Pristojbenoj tarifi. Slijedom obrazloZenja datog
aktom navedenim u vezi, Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine cijeni
neophodnim da se predmetna sadrZina regulira, te upuéuje predlagatelja da to udini na
natin sukladno vlastitoj ocjeni o nadleZnosti donositelja;

Uvidom u dokumentaciju Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine utvrdeno
je da je predlagatelj svojim aktom broj:07/5-31-16-1-23431/20 od 16.9.2020. godine
dostavio projekciju obveza Bosne i Hercegovine za 2021, godinu u iznosu od
6.637.660,57KM ( 3to je vide u iznosu od 130.150,57KM) odnosu na navode iz obrasca
fiskalne procjene). Nadalje, aktom predlagatelja broj 07/5-31-16-1-11384/21 od
17.5.2021. godine dostavljena je projekcija obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu
u iznosu od po 6.496.559,49KM za svaku godinu, dok je u Obrascu naveden iznos
6.370.706KM ( 3to je vi¥e u iznosu od 125.853,49KM) .
Imajuéi u vidu konstatirano u to&. 2. i 3. ovog misljenja, upuéujemo predlagatelja da
predmetni zakon korigira na na&in kako je to navedeno u totki 3. ovog miiljenja, te
da obrazac projekcije fiskalnog utjecaja na Proratun institucija DBosne i
Hercegovine usuglasi s veé ranije dostavljenim projekcijama (kako za kontribucije
tako i za prorafun Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine). Potrebno je
voditi ratuna da tabela sadrZava osigurana sredstva u tekuéoj, sredstva iz gomje granice
rashoda i razliku sredstava ( potrebnih temeljem predmetnog Zakona u odnosu na
projicirana sukladno Instrukciji 1. za 2022.-2024.) godinu za n+1 i n+2 godinu, te da
odjeljak tabele koji se odnosi na stanje u oblasti ljudskih resursa sadrava podatke
sukladne vaZe¢em Pravilniku o unutarnjem ustrojir s-pr aktualne popunjenosti.
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*  BOSNAIHERCEGOVINA ENiid BOCHA M XEPI[ETOBYHA
¢ *MINISTARSTVO FINANCUA/ 1 MHHHCTAPCTBO ©OHHAHCHIA
- / FINANSUA I TREZORA VI TPE3OPA . o
\/ " BOSNIA AND HERZEGOVINA . "o - UHA
MINISTRY OF FINANCE B
AND TREASURY
Broj: 05-02-2-8034-10/18 T4 T, ° o
Sarajevo, 2.3.2022.godine
BOSNA I HERCEGOVINA L I
MINISTARSTVO VANISKIH POSLOVA : CA-SOA-KTLA A‘& ;

Predmet: Midljenje na nacrt Zakona o vanjskim poslovima.

Vewn: Vali akti: broj: 09/1-21-50-1-17479-14/18 od 29.9.2021.godine I broj: 03-50-1-
17479-16/18 od 22,.2,2022.godine,

Naf akt broj:05-02-2-8034-8/18 od 7.12.2021. godine

Vezano za vafe akte, brojevi navedeni u vezi, a u svezi pribavljanja Midljenje na nacrt

Zakona o vanjskim poslovima, sukladno odredbama &lanka 31. pod e). Poslovnika o radu

Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 22/03), dajemo
MISLJENJE

1. Aktima navedenim u vezi, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine je
dostavilo nacrt Zakona o vanjskim poslovima, kojim se ureduje vr¥enje vanjskih poslova,
medusobni odnosi drZavnih organa u vr¥enju vanjskih poslova, mjerodavnost i djelokrug
rada Ministarstva, organizacija Ministarstva i diplomatsko-konzularnih predstavnitava
Bosne 1 Hercegovine i radnopravni odnosi uposlenih u Ministarstvu, koji proizilaze iz
vrienja vanjskih poslova.

2. Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine razmotrilo je dostavljeni zakon i
ObrazloZenje dostavljeno u privitku prvog akta navedenog u vezi, te revidirani obrazac
fiskalne procjene u privitku drugog akta navedenog u vezi, slijedom Zega je konstatiralo
sljedete:

- U dijelu ObrazloZenja Zakona, pod totkom V Financijska sredstva za provedbu zakona,
navedeno da je za provedbu ovog zakona potrebno osigurati financijska sredstva, te
da je Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine sadinilo zahtjev za dodjelu
sredstava iz proratuna za 2020. godinu kao i Dokument okvirnog proratuna za razdoblje
2021,-2023. godina, sukladno propisanim procedurama;

- U dijelu ObrazloZenja Zakona, pod totkom 6. Nadin izvr§enja Zakona navedeno je da ée
Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine u roku od godinu dana stupanja na
snagu ovog Zakona donijeti 12 podzakonskih akata s ciljem implementiranja
predloZenog Zakona;

- Dostavljenim Obrascem koji je propisan u Aneksu I - &lanku 12, Jedinstvenih pravila za
izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", br.
11/0S, 58/14, 60/14 i 50/17, 70/17 i 10/21) i to OFP DA predlagatelj je obrazloZio
fiskalni utjecaj predmetnog Zakona na proradun, revidirav3i ga i usuglasivdi s razdobljem
razmatranja. U navedenom Obrascu je nagla¥eno da ée se radi implementiranja Zakona
morati donijeti petnaest provedbenih propisa (pravilnika), izmedu ostalih i Pravilnik o
unutarnjem ustroju Ministarstva i Pravilnik o plaéama, dodacima i naknadama diplomata,
drzavnih sluZbenika 1 namjedtenika. Planirani rashodi, kako se navodi u Obrascu,
iskazani su za 2022, godinu u iznosima kako je to navedeno u osnovnom korigiranom
Zahtjevu za dodjelu sredstava iz prorauna za 2022, godinu. Rashodi za 2023. i 2024.
godinu uneseni su do visine rashoda iskazanih u Zahtjevu Dokumenta okvirnog
proratuna za 2022-2024. godinu. Planirane &lanarine u medunarodnim organizacijama,
koje se iskazuju na sintetici 6140, za 2022, godinu iznose KM 6.497.000, za 2023.
godinu KM 6.497.000 i za 2024. godinu iznose KM 6.497.000 kako su navedeni u aktu
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Ministarstva vanjskih poslova broj:07/5-31-16-1-11384/21 od 17.05.2021. godine,
upudenom prema Ministarstvu financija i trezora Bosne I Hercegovine,

Temeljem razmotrenog Zakona i Obrasca fiskalne procjene, Ministarstvo financija i
trezora Bosne i Hercegovine konstatira sljedeée:

Pitanje unutarnjeg ustroja potrebno je regulirati posebnim podzakonskim aktom
sukladno Odluci o nalelima za utvrdivanje unutarnjeg ustroja organa Bosne i
Hercegovine (,SluZbeni glasnik BiH*, broj 30/13), a ne Zakonom ¢ vanjskim
poslovima, a o Cijem financijskom aspektu &e se Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine izjasniti u posebnoj proceduri definiranoj zakonom;

Osim unutamjeg ustroja, &ije reguliranje podrazumijeva dono3enje Pravilnika po
posebnoj proceduri, Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine smatra da
predmetni tekst Zakona treba revidirati tako da se u svim odredbama koje se
odnose na dono¥enje podzakonskih akata normiraju iskljutivo pravni temelji (za
buduée procedure) i nadlefnost za dono¥enje predmetnih Akta. Naime, konkretnu
sadrZinu podzakonskog akta potrebno je normativno precizirati u posebnoj proceduri,
dok e se na podzakonske akte iz djelokruga Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine otitovati temeljem odredaba
Poslovnika o radu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine;

S obzirom na specifi¢nost koju ima procedura naplate konzularnih pristojbi i naknada i
transfer sredstava na Jedinstveni ra¥un trezora Bosne i Hercegovine, te elemenat
inostranosti i uklinenost komercijalnih_banaka u inozemstvu u navedene procedure,
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine je u svom miSljenju ( broj 05-
02-2-8034-15/18 od 2.9.2020. godine) uputilo predlagatelja na potrebu da se
predmetnim Zakonom utvrdi obveza dono¥enja Pravilnika o nadinu naplate
konzularnih pristojbi i naknada i transfer sredstva na jedinstven rafun trezora
Bosne i Hercegovine uvaavajuéi specifinosti u odnosu na okvir utvrden Zakonom o
administrativnim pristojbama odnosno Pristojbenoj tarifi. Slijedom obrazloZenja datog
aktom navedenim u vezi, Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine cijeni
neophodnim da se predmetna sadr¥ina regulira, te upu¢uje predlagatelja da to u&ini na
natin sukladno vlastitoj ocjeni o nadleZnosti donositelja.

Imajuéi u vidu konstatirano u tozki 2. ovog misljenja, uz napomenu da je osiguranje
dodatnih sredstava temeljem provedbe Zakona u Prorafunu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine uvjetovano planiranjem
sredstava od strane korisnika Proraduna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih

obveza Bosne i Hercegovine, u_okviru redovite procedure proratunskog planiranja
sukladno_Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine (,Slu¥beni glasnik

BiH*, br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), a ¢iji iznos za predmetne namjene ée biti
konagno utvrden u okviru godi3njih proratuna koji se usvajaju od strane Parlamentarne
skup3tine Bosne i Hercegovine, Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine
nema primjedbi na nacrt Zakona o vanjskim poslovima, iskljulivo uz uvjet
uvaZavanja primjedbi navedenih u todki 3. ovog Mjlljenia

S po3tovanjem, o b, SIRNISTAR
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Predmet:  Midljenjeo uskladenosti Nacrta zakona o vanjskim posiovima Bosne i Hercegovine 0
sa acquis-em

Veza: Va? akt broj 09/1-50-1-17479-10/ 18 od 25.1.2021.

Na osnovu &lans 18. Zakona o ministarstvima { drugim organima uprave Bosne i
Hercegovine (.Shutbeni glasnik Bill", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45706, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09, 8712, 6/13, 19/16 1 83/17) { &lans VI Odluke o Dirckeili 2a evropske integracije
(.Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/03), Direkeija za evropske integracije daje sljcdece

MISLJENJFE

Nacrtom zakona o vanjskim postovima Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Nacrt zakona)
ureduje s¢ vrienje vanjskih paslova, medusobni odnos dr2avnih organa u viSenju vanjskih poslova,
nadlelnost rada Ministarstva vanjskih poslova, organizacija Ministarstva i diplomatsko-
konzularnih predstavnidtava Dosne | Tercegovine te radnopravni odnos zaposlenih u Ministarstvu,

Analizom pravne stefcvine Evropske unije utvrdeno je da materija Nacrta zakona nije regulisana
pravno obavezujudim sekundamim izvorima prava Evropske unije, tc za isti ne postoji obaveza
izrade instrumenata za uskladivanje u skladu sa Odlukom o postupku uskladivanja zakonodavstva
Rosne i Hercegovine s pravnom stefevinom Evropske unije (.Stulbeni glasnik BiH™, br. 75161
2/18).

Va?no je naglasiti da je Nacrtom zakona predioeno nOVO ustrojstvo Ministarstva vanjskih posiova
Bosne | Hercegovine kojim se uvode dircktorati u skladu sa pozitivnom praksom vefine zemalja
¢lanica EU, kaa i zemalja naSeg regiona, kojesuu posijednjem periodu postigle znalajan napredak
u ubrzanju njihovog pribliZavanja EU.

U obrazlolenju Nacrta zakona se navodi da je Nacrt zakona u skladu sa Betkom konvencijom o
diplomatskim odnosima iz 1961, godine i Betkom konvencijom o konzularnim odnosima iz 1963.
godine. Dosma i lercegovina je navedene medunarodne dokumente preuzela notifikacijom o
sukcesiji 1993. godine.

S tim u vezd ncophodno je ukazati na praksu Suda EU kao jedan od izvora prava Evropske unije.
MVP BIH DM %d %c u nekoliko sludajeva dao tumalenje odredaba navedenih Konvencija 1 njihov uticaj na

Blsera Turko % %%azrgﬂ%%%ﬁm
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Naime, Sud je¢ u Predmet C-179/13, Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank protiv L.
F. Evans, utvrdio da Evropsku unlju obvezuju pravila medunarodnog obitajnog prava te da
medunarodno pravoe &ini dio pravnog poretka Unije i obvezuje njenc institucije. Nadalje, u
Predmetu C-16296, A. Racke GmbH & Co. protiv Hauptzollamt Mainz, Sud je istaknuo da tijela
Evropske unije u izvrdavanju svojih oviasti moraju poStovati pravila medunarodnog prava te s¢ od
Evropske unije trai da podtuje pravila medunarodnog obidajnog prava prilikom donodenja pravno
obavezujuéih akata.

U skladu sa navedenim, a u cilju ispunjavanja obaveze utvrdene &lanom 70, Sporazuma o
stabilizaciji i pridruZivanju izmedu Lvropskih zajednica i njihovih drZava &lanica, 8 jedne strane,
i Bosne i Hercegovine s druge strane (.Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori®, br. 10708,
1/17 i 8/17), vaino je ukazati da su odredbe Nacra zakona u skladu sa naprijed navedenim
Konvencijama.

Dirckeija konstatuje da je u Strategiji vanjske politike Bill 2018-2023 konstatovano da
.definisanfe Strategije e sveobuhvatno | 2ato Jto neminoyno podrazumifeva dodatne aktivrost
kofe bi trebalo da omogude 1 unaprijede njena provodenje (a to su donalenje lex specialis Zakona
o van/skim poslovima Bosne | Hercegovine..)*. 1z navedenog proizlazi da bi usvajanje Nacrta
zakona znadajnim dijelom doprinijelo uspjednijem sprovodenju Strategije vanjske politike Bill. u
navedeno] Strategiji je ponovljeno da je Jedan od glavnih strateSkih cilfeva Bosne | Hercegovine

Je punopravno ¢lanstvo u Evropskof wniji. Bosna Hercegovina, kao potplsnica Sporazuma o

stabilizaclfi § pridrufivanfu (SST) s Evropskom umijom te kao zemlja koja Je predala zahtjev za
&ansivo u Evropskoj uniji | odgovore na Upimik Evropske komisije, te3i ka dobijanju statusa
Yandidata u $to skorijem roku, a potom i otvaranfa pristupnih pregovora o &lanstvi*, VaZno je
imati na umu da ovaj proces zzhtijeva pripremu i izgradnju bh. institucija u organizacionom i
funkcionalnom smislu kako bi odgovorile obavezama koje stoje pred Bill te da je donolenje
Nacrta zakona korak naprijed.

U Izvjedtsju 7a Bosnu i Hereegovinu za 2020. ukazano je slijedede: . VaZno je da Bosna |
Hercegovina u okviru Ministarstva vanjskih poslova imemie asobe zadiufene za obavijanje

funkelja , politickog direktora® | .evropskog korespondenta®, te da oslgura odgovarajulu obuku

diplomatskog osoblja. Propist I prakse zasnovanl na nacionalnim kvotama, kofi se primjenjufu u
procesu imenovanja na Sunkcife u diplomatskof 1 konzularno] mre3i Bosne 1 Hercegovine,
negativno uticu na kapacitet Ministarstva vanjskih poslova da djelotvorno Izvriava svoje zadatke,
{10 &e na kraju negativno wticafi na realizacifu ukupnlh vanjskopolitickih clljeva zemlje.”

Tmajuéi u vidu naprijed navedeno, Dirckeija pozdravlja donoSenje Nacria zakona o venjskim
poslovima Bosne i Hercegovine, 8 u cilju pravovremene realizacijc obaveza koje su pred Bosnu i
Hercegovinu postavjen¢ na putu ka &lanstvu u Eveopsku uniju u skladu sa obavezama preuzelim
Sporazumom © stabilizaciji i pridrufivanju.
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Broj: 03/A-06-2-NH-1177-2/18
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Predmet: Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o vanjskim poslovima sa acquls;em

Veza:  Val akt broj 09/1-21-50-1-17479-4/ 18 od 31, jula 2018, godine
Zaprimljen; 16.8.2018.

Na osnovu lana 18. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i
Hercegovine (.SluZbeni glasnik BiH%, br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09,
103/09, 19/16 i 83/17) i ¢lana 6. Odluke o Direkciji za evropskc integracije (..Sluzbcm glasnik
BiH", broj 41/03) Direkcija za evropske integracije daje sljedete

MISLJENJE

Nacrtom zakona o vanjskim poslovima utvrduje se vrienje vanjskih poslova,
medusobni odnos drZavnih organa u vrienju vanjskih poslova nadle?nost i djelokrug rada
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, organizacija Ministarstva i diplomatsko
konzularnik: predstavniftava Bosne i Hercegovine te radnopravni odnos zaposlenih u
Ministarstvu,

Analizom pravne tefevine Evropske unije, utvrdeno je da materija koja se ureduje
Nacrtom zakona nije regulisana pravno obavezujuéim aktima Evropske unije, te za isti ne postoji
obaveza uskladivanja zakonodavstva u skladu sa &lanom 70. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drZava &lanica s jedne, 1 BiH, s druge strane
(..Shu2beni glasnik BiH — Medunarodni ugovori*, br. 10/08, 1/17i 8/1

Dostavljeno:
1. Naslovu
2.a/a

MVP BIH DMS, 09-50-1-17479/18, 31.08.2018
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